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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodroSinas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas rapigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai art So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus Saja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bus
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides

aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

e So iekartu var izmantot bémi
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

e lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

e Jaiekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar
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lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kameér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai



nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izslédziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

lerices tirisanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstasana uz
ieslegtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
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nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, piemeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.

e UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras ediena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartraukti.

e BRIDINAJUMS: Aizdeg3anas risks!
Neglabajiet lietas uz édiena
gatavoSanas virsmam.

e BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

e Sildvirsmas stikla sapliSanas
gadijuma veiciet talak minéetas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baro$anas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantojiet ierici.

e Péc lietoSanas pabeigSanas
izsledziet plits virsmas elementu
ar attiecigo kontrolslédzi un
nepalaujieties uz katla/pannas
detektoru.

e Metaliskus priekSmetus,
pieméram, nazus, daksinas,
karotes un vakus, nevajadzetu likt
uz plits virsmas, jo tie var sakarst.

e Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.
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Tvaika spiediens, kas izveidojas
del mitruma uz plits virsmas vai
katla apaksa, var izraisit katla
izkusteSanos. Tade| parliecinieties,
ka katlu apaksa un plits virsma
vienmer ir sausa.

Sildrinki ir aprikoti ar "indukcijas"
tehnologiju. Taupiet savu laiku un
naudu un saudzejiet indukcijas
sildrinki, izmantojot katlus, kas
piemeéroti édiena gatavoSanai ar
indukcijas palidzibu; preteja
gadijuma sildrinki nedarbosies.
Skatiet Vispariga informacija par
ediena gatavosanu, Lappuse 14
par katlu izveli.

Indukcijas plits virsmas rada
magneétisko lauku, tade| tas var
but kaitigas cilvekiem, kas
izmanto tadas iekartas ka insulina
stkni vai elektrokardiostimulatori.
BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavosanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
instrukcijas ka piemerotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,
rikojieties Sadli.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.



e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

e UZMANIBU! S iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavoSanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, piemeram,
telpas apsildisanai.

e Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Bernu droSiba

 BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

¢ |epakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

e Flektriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika

nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
spéléties ar iekartu.

e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varétu sniegties.

AtbrivoSanas no vecas iekartas
Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta atbilst ES EEIA direkfivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markeéts ar elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumu (EEA) klasifikacijas
simbolu.

Si iekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jisu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut berni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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E Vispariga informacija

Parskats

2

1 Plaksne ediena gatavo$anai ar indukciju

2 Montazas skava
3 Vitrokeramikas virsma

Tehniska specifikacija

Spriegums/frekvence

Kopejais jaudas paiering

Dro$inatajs

Kabela Hips/Skersgriezims

Argjie izméri (augstums/platums/dzilums

Uzstadisanas zmed plalims/dzlins
$

AlZmugiires kieisa puse

lzmérs

Jauda

PriekSpuses kreisa puse

lzmers

Jauda

Prickspuses laba puse

lzmérs

Jaiida

Aizmugures laba puse

Imbrs

Jauda

2

4 Pamatnes vaks
5 Plaksne ediena gatavo$anai ar indukciju

1N ~ 220-240 V/ 2N ~ 380-415V ~ 50 Hz
maks 7200 W

16Ax2

minHOSBE-E 5x 15 mm
55 mm/580 mm/510 mm
560 (42 mm/490 (-2 mm

Plaksne édiena gatavoSanai ar indukciiu
180 mm

1800/3000 W

Plaksne édiena gatavo$anai ar indukciju
180 mm

1800/3000 W

Plaksne édiena gatavosanal ar indukciju
145mm

150002200 W

Plaksne édiena gatavo$anai ar indukciju
210 mm

2000/3700 W

ehniska specifikacija var mainities bez
iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas

‘ kvalitati.

tteli Saja rokasgramata ir shematiski un,
iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam.

Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas
apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.
Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
apstakliem, §is vertibas var atskirties.
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B uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam ir atbildigs pats

klients.

é BISTAMI:
STiekarta jauzstada athilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.
ﬁ BISTAMI:
Pirms uzstadisanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

400mm min

S5mm min

490mm
{+2mm) o7

Minimalajam nosuceja augstumam ir jaatbilst
nostcéju instrukciju rokasgramata ieteiktajam
augstumam

Minimalajam attalumam starp mébelém ir jabut
plits virsmas platuma

UzstadiSana un pievieno$ana

e |ekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstoSi

*k

valsti pienemtajiem noteikumiem par uzstadisanu.

S0mm Mig

Pirms uzstadiSanas

Plits virsma ir paredzéta uzstadiSanai uz komercialam

vajadzibam izmantojamas darbvirsmas. Starp iekartu

un virtuves sienam un mebelém ir janodroSina droSa

distance. Skatiet attélu (vértibas noraditas mm).

e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (") Javirs plits ir jauzstada nosucejs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosticéja
razotaja noradijumos par uzstadiSanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Nonemiet iepakojuma materialus un
transporte$anas laika izmantotos stiprinajumus.

e [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem laminata
materialiem un limém jabut karstumizturigiem
(min. 100 °C).

e Darbvirsmai jaatrodas taja pasa limen un jabut
horizontali nostiprinatai.

®  |zgrieziet darbvirsma spraugu plits virsmas
ievietoSanai atbilstosi uzstadiSanas izmeériem.

mi«2 X
SeommiZnm 60rmm min

>

Neuzstadiet plits virsmu vietas, kur ir asas
malas vai stri.

Pastav stikla keramikas virsmas sapliSanas
risks!
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Pievieno$ana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,

kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita

blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam

elektrikim. Mdsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

Barosanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

e Savienojumam jaathilst valsts noteikumiem.

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas

noraditi uz iekartas tipa uziimes. Tipa uzlime

atrodas iekartas korpusa aizmugure.

e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam,
kas noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baroSanas kabeli.

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiea veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Janav iespéjama atvienoSana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas
ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,
[inijas droSibas slédzi, sledzgji) visos polos, un Sai

iericei ir jaatrodas lidzas plitij (tomér ne virs tas)
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atbilstosi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problémas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar nopludes stravas

aizsargsledzi.

Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

[2N AC 380-415 V| [18 Ac 220-240 V|

N

Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:

Briinais/melnais vads = L (faze)
e Zilais/melns vads = N (neitrals)

e Zalais/dzeltenais vads = (F) @ (iezemejums)
» vai

e Melns/melnais vads = L (faze)

e Zilais/briinais vads = N (neitrals)

e Zalais/dzeltenais vads = (F) @ (iezemejums)
Pievienojot divam fazém savienojiet vadus, ka
noradits talak:

Briinais vads = L1 (1. faze)

Melnais vads = L2 (2. faze)
e Zilais/melns vads = N (neitrals)

e Zalais/dzeltenais vads = (F) @ (iezemejums)
» vai

e Melnais vads = L1 (1. faze)

e Melns vads = L2 (2. faze)

e Zilais/Briinais vads = N (neitrals)

Zalais/dzeltenais vads = (E)

w

(iezemejums)



~

lekartas uzstadiSana Fikséjiet montazas atsperes, ievietojot un
Ja krasns ir apak$a pieskrivejot tas pa apak$éja ramja caurumiem, ka
paradits attéla.

A min. 15 mm
B min.2 mm
C 20 mm

DaZu modeli produkti var tikt piegadati jau

Ja padome ir apaksa ar piestiprinatam montazas atsperém.

Meébelu aizmuguréja dala jaatstaj ventilacijas atvere, ka
aradits nakamaja attéla.

UzstadiSanas atsperu skaits Sim
produktam atSkiras atkariba no produkta
modela.

5. Novietojiet plits virsmu un letes un nocentréjiet.

6. Péc plits virsmas novietoSanas uz letes virsmas to
varés vienkarsi piestiprinat ar skavu palidzibu. Ja
letes virsmas izméri nav athilstosi, tad iekartas
priekSpusé var piestiprinat 2 montazas skavas, ka
talak paradits attéla.

* min.

Indukcijas plits virsmas uzstadisanas laika jnovietojiet
iekartu paraléli uzstadisanas virsmai. Uzlieciet
blivpaplaksni uz plits virsmas dalam, kas pieskaras pie
letes, ka aprakstits zemak, lai noverstu Skidruma
nokluSanu starp iekartu un leti.

1. Sagatavojiet letes virsmu, ka paradits attéla.

2. Pagrieziet plits virsmu ar augSu uz leju un

novietojiet uz plakanas virsmas. 1 Piits virema
3. Plits uzstadisanas laika tas iek3pusé ieklajiet 2 Uzstadidanas skava
iepakojuma pievienoto blivi 1-2 mm attaluma no 3 Lete
plits virsmas stikla aréjas malas, ka paradits attéla
zemak

PEc plits virsmas novietoSanas uz skapisa,
plauktu var uzstadtt, lai atdalitu skapiti no plits
irsmas, ka paradits attéla augstak. Tas nav

nepiecieSams, uzstadot iebavéto krasni.

Pieméram, ja ir iespgjams pieskarties pie iekartas
apaksas, jo ta ir uzstadita atvilking, tad So dalu ir
janosedz ar koka plaksni.
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* min. 15 mm

Skats no aizmugures (savienojuma atveres)

Savienojuma atveru atraSanas vietas attéla
alak ir paraditas shematiski un var atskirties
atkariba no ierices modela. Pielagojiet tas
atbilstoSi ierices savienojuma atverém.

BISTAMI:

Plits virsma ir aprikota ar detalam, kas
darbojas ar gazi un elektribu. ST iemesla d&l,
plits virsmas nostiprinaSanai ir atlauts izmantot
tikai tam paredzEtas stiprinajumu vietas,
izmantojot tikai komplektacija ieklautos
stipringjumus un skrives, saskana ar
lieto3anas instrukcijas noradem. Ja Sie
nosacijumi netiks ievéroti, tiks raditi draudi
dzivibai un TpaSumam.

UzstadiSanas atsperu skaits Sim produktam
atSkiras atkariba no produkta modela.

&

BISTAMI:
PievienoSana pie daZadiem caurumiem nav
ieteicama dro$ibas apsverumu dél, jo tas var

sabojat gazes un elekirisko sistému.
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Pedeja parbaude

1. lIzstradajuma lietoSana

2. Parbaudiet funkcijas.

AtbrivoSanas no vecas iekartas

e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportéjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

plukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.




Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu

Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski

un ekonomiski.

Pirms saldétu edienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

Ediena gatavosanai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patering var bat 4 reizes lielaks.
[zvélieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir

nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

Gatavojot édienu uz elektriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

Traukiem un katliem jabut piemeérotiem édiena
gatavo$anas zonam. Trauku vai katlu apaksai
nevajadzetu but mazakai par sildplaksni.

Ediena gatavosanas zonam un katlu apaksam
vajadzétu bat firam. Netirumi samazinas siltuma
vadiSanu no édiena gatavoSanas zonu uz katla
pamatni.

Sakotneja izmantoSana
lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzek|i
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

Nonemiet visus iepakojuma materialus.
Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.

N —
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E Plits virsmas 1zmantoSana

Vispariga informacija par ediena
gatavoSanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarséSanas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzéSamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drodibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

e Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarséSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs plits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus tfraukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
gdiena gatavo$anas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e Takaiekartas virsma var but karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Nekavgjoties nofiriet no virsmas visus Sos
izkusuSos materialus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
finSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas ediena
gatavo$anas zonas centra. Kad vélaties parvietot
kastroli uz citu édiena gatavo$anas zonu,
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nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.

Kastrolu izvele

e Stikla keramikas virsma ir kartstumizturiga, un
liela temperaturas starpiba to neietekmé.

e Neizmantojiet stikla keramikas virsmu priekSmetu
turéSanai vai ka grieSanas virsmu.

e |zmantojiet tikai kastrolus un pannas ar
mehaniski apstradatu apakSu. Asas malas var
saskrapét virsmu.

|zlijis ediens var sabojat
stikla keramikas virsmu
un izraisit ugunsgréeku.

Neizmantojiet traukus ar
ieliektu vai izliektu
apaksu.

[zmantojiet tikai
kastrolus un pannas ar
plakanu apakSu. Tas
nodroSina labu siltuma
vadisanu.

Indukcijas plits virsmam izmantojiet tikai traukus,
kas ir pieméroti édiena gatavoSanai ar indukcijas
palidzibu.

Kastro|a parbaude

Lai parbauditu, vai kastrolis ir izmantojams kopa ar

indukcijas plits virsmu, veiciet Sadas parbaudes.

1. Kastrolis ir izmantojams kopa ar indukcijas plits
virsmu, ja pie ta apak$as piellp magnéts.

2. Kastrolis ir izmantojams kopa ar indukcijas plits
virsmu, ja At nemirgo, kad uzliekat kastroli uz
édiena gatavoSanas zonas un ieslédziet plits
virsmu.

Varat izmantot térauda, teflona vai aluminija kastrolus

ar paSu magnetisku apak3u, uz kuras ir uzlimes vai

bridingjumi ar noradi, ka kastrolis ir izmantojams
édiena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. Nevar
izmantot stikla un keramikas traukus, katlus un
nerlis€josa terauda traukus ar nemagnétisku aluminija
apaksu.

Kastrola atpazi$anas un fokuse$anas sistema

Gatavojot edienu ar indukcijas palidzibu, energija tiek

nodro$inata tikai attiecigajai édiena gatavo$anas zonai,

kura ir nosegta ar trauku. Si sistema atpazist trauka
apaksu un automatiski sakarse tikai So zonu. Ja



édiena gatavoSanas laika trauks tiek pacelts no édiena  Nekada gadijuma édiena gatavoSanai neizmantojiet

gatavoSanas zonas, tad ediena gatavoSana tiek aluminija foliju. Nekada gadijuma édiena gatavoSanas
partraukta. zvéleta ediena gatavo$anas zona un e zona nelieciet aluminija folija iefitu partiku vai

simbols parmainus mirgo. priekSmetus.

DroSa izmantoSana Ja zem plits virsmas ir krasns un 2 ir ieslégta,
Neizvélieties augstu sakarséSanas limeni, izmantojot plits virsmas sensori var samazinat &diena
teflona kastroli (ar nepielipo$u parklajumu) bez ellas gatavoSanas limeni vai izslegt pliti.

vai ar loti nelielu ellas daudzumu.

Nelieciet uz plits virsmas metala priekSmetus,

pieméram, daksinas, nazus vai kastrolu vakus, jo tie Ja ieslEgta plits virsma, neturiet tas tuvuma

var sakarst. priekSmetus ar magnétiskam ipasibam,
pieméram, kreditkartes vai kasetes.

Traukam piemeérotas édiena gatavoSanas zonas izvéle

Liela édiena gatavoﬁanas zona Parasta édiena gatavoSanas | Maza édiena gatavoSanas
zona zona

@ 2dcm 001 om O18em O145ecm
Liela ediena gatavo$anas zona Parasta édiena gatavoSanas | Maza édiena gatavoSanas
Automatiski piemerojas kastrolim. Zona zona
Ideali sadala jaudu. Automatiski piemérojas e [zmantojama Iénai
NodroSina idealu siltuma sadalijumu, kastrolim. édiena gatavoSanai
lzmantojama, lai pagatavotu tadus Ideali sadala jaudu. (mércém, krémiem)
édienus ka lielas planas pankikas NodroSina idealu siltuma Izmantojama mazu
vai pusjelas vai jélas lielas zivis. sadalijumu. lzmantojama porciju vai porciju
visu veidu édiena pagatavoSanai, atkariba
gatavoSanai. personu skaita.
Katlu izmantoana édiena gatavosanas Katlam ir janosedz
platvirsmas zona ediena gatavosanas
platvirsmas zonas
Varat atsevigki abus centrus.
O izmantot abas édiena Neizmantojiet édiena
71 gatavo$anas gatavoSanas zonu
platvirsmas zonas ka neka citadi.
Q aizmuguréjo kreisas Plits virsmu izmanto$ana
puses un prieksgjo —
\/ kreisas puses &diena ﬁ BISTAMI:
gatavo$anas zonu. Nelaujiet uz plits virsmas nokrist nekadiem
Ediena gatavoanas priekSmetiem. Plits virsmu var sabojat pat
C platvirsmas zona varat nelieli priekdmeti, piem., sals traucin.
izmantot lielus katlus. Nelietojiet ieplaisajusas plits virsmas. Caur
plaisam var izsukties dens un izraisit
/\ Issavienojumu.
U Jebkada veida virsmas bojajuma (piem.,
\/ redzamas plaisas) gadijuma nekavéjoties
izslédziet iekartu, lai lidz minimumam

samazinatu elektriskas stravas trieciena risku.
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Vadibas panelis

© & Bt B+
oLl

Oist

Specifikacija
BEREHHHHITHITH
)

ReguléSanas zona (temperatiras limenim

Indikators norada, ka attiecigais taustin§
funkcioné

leslégSanas/IzslégSanas tausting

Blokésanas tausting

Taimea aktivizéSanas/deaktivizéSanas tausting

Taimera imena palielingjuma tausting

| +O © |

Taimera imena samazinajuma tausting

Atras sakarsé$anas tausting / Pastiprinataja
tausting
s Silta édiena saglabaSanas tausting

/> ApstadinaSanas tausting
eco Ekonomiska reZima tausting

Ediena gatavosanas platvirsmas zonas izvéles
tausting

Ediena gatavoSanas zonas izveles
kontrolierices

e
T

b

ttéli un shémas ir doti tikai ilustrativos
noltkos. Displeja izskats un funkcijas var
atSkirties atkariba no plits virsmas modela.

Ediena gatavo$anas zonas displejs
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1 Temperattras indikators (temperaturas iestatijums
0..19/0 ... 9. (AtSkiras atkariba no iekartas
modela.))

Ediena gatavoSanas zonas indikators

Ediena gatavoSanas zonas izvéles tausting

Silta édiena saglabasanas funkcijas simbols (*)
Taimera simbols

Ediena gatavoSanas daudzsegmentu zonas
simbols ()

AtSkiras atkariba no modela.

So ferici kontrolé skarienvadibas panelis.
Ikviena ar skarienvadibas panela palidzibu
izdarita darbiba tiks apstiprinata ar skanas
signalu.

o OB W

Vienmer turiet vadibas paneli firu un sausu.
Mitra un netira virsma var radit problémas ar
funkciju izpildi.
Plits virsmas ieslég$ana
1. Pieskarieties taustinam D" uz vadibas panela.
leslégsies taustina *(D" indikators. Plits virsma ir
gatava izmantoanai.

Ja 20 sekunZu laika netiks veikta neviena
darbiba, plits virsma automatiski
atgriezisies gaidisanas reZzima.

mKad kads taustin$ (tausting "L&1") ir

ilgstoSi nospiests, tad droSibas apsvérumu
del iekarta automatiski izsledzas.
Plits virsmas izslégSana
1. Pieskarieties taustinam (D" uz vadibas panela.
Plits virsma izslégsies un atgriezisies gaidisanas
reZima.




L,H” vai ,h” simboli, kas paradas édiena
gatavoSanas zonas displeja péc plits
virsmas izslégSanas, norada, ka édiena
gatavoSanas virsma ir vél arvien karsta.
Nepieskarieties édiena gatavoSanas
zonam.

Atliku$a siltuma indikators

L,H" simbols, kas paradas édiena gatavo$anas zonas
displeja, norada, ka plits virsma ir vél arvien karsta un
var tikt izmantota neliela partikas daudzuma
sasildiSanai. Sis simbols driz parvertisies par ,h"
simbolu, kas apzimé mazaku karstumu.

Kad elektropadeve ir atslégta, atlikusa siltuma

indikators neiedegsies un nebridinas lietotaju

par karstam ediena gatavo$anas zonam.
Ediena gatavo3anas zonu ieslégsana

Pieskarieties taustinam
virsmu.

2. Pieskarieties ieslédzamas ediena gatavoSanas

~zonas izveles taustinam.

Ediena gatavoSanas zonas displeja paradas ,0" un

iedegsies attiecigas édiena gatavoSanas zonas

indikators.

, lai ieslegtu plits

Ja 20 sekunZu laika netiks veikta neviena
darbiba, plits virsma automatiski
atgriezisies gaidiSanas reZzima.
Temperatiras limena iestatiSana
Pieskaroties reguléSanas zonai vai ar pirkstu novelkot
par 80 zonu, noreguléjiet temperatiras limeni robezas
no ,0" idz ,19".
Dazos modelos temperatdras limenis ir 1, 2, 3...19,
kamér citos tas ir 1,1, 2,2, ... 9. (AtSkiras atkariba no
iekartas modela.)

Ja plits virsma parkarst, akfivo édiena
gatavoSanas zonu darbiba droSibas apsvérumu
del tiek samazinatas lidz 14. limenim (ja
darbojas par 14. augstaka limeni), un tas
nevar iestafit augsta limeni. To darbibu var
atkal iestafit augsta liment, kad plits virsmas
temperatira ir samazinata lidz droSam
fimenim. Ja plits virsma sakarst lidz kritiskam
limenim, ta tiek automatiski izslégta, un nevar
aktivizét ediena gatavoSanas zonas.

[Ediena gatavoSanas zonu izslegSana
Ediena gatavoSanas zonu var izslégt 3 dazados veidos:

1. Samazinot temperatiiras limeni lidz ,0”
Varat izslegt édiena gatavoSanas zonu,
samazinot temperattras limeni lidz ,0".

2. lzmantojot izslégSanu ar izvelétas ediena
gatavo$anas zonas taimera palidzibu
Péc noteikta laika paieSanas taimeris izslégs tam
pieskirto édiena gatavoSanas zonu. Visos
displejos paradisies ,,0” vai ,00". @ simbols
nozudis no plits virsmas displeja.

Péc noteikta laika paieSanas atskangés skanas
signals. Lai apklusinatu skanas signalu,
pieskarieties jebkuram taustinam uz vadibas
panela.

3. Pieskarieties 3 sekundes attiecigas édiena
gatavo$anas zonas simbolam.

Pieskarieties aptuveni 3 sekundes izsledzamas
édiena gatavoSanas zonas simbolam.

Ediena gatavo3anas platvirsmas zonas

ieslegSana

1. Pieskarieties taustinam @ |ai ieslegtu plits

virsmu.

2. Pieskarieties ediena gatavo$anas platvirsmas

zonas izvéles taustinam

» Kreisas puses aizmuguréjas ediena gatavoSanas

zonas displeja paradas ,0" un sak mirgot édiena

gatavoSanas platvirsmas zonas indikators.

-
— == -
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Pieskaroties reguléSanas zonai vai ar pirkstu
novelkot par $o zonu, noregulgjiet temperatiras
[imeni robezas no ,0" lidz ,19”

Dazos modelos temperatdras limenis ir 1, 2, 3...19,

kamér citos tas ir 1,1, 2,2, ... 9. (AtSkiras atkariba no

iekartas modela.)

» Ediena gatavoanas zona sak darboties. Ja izvéléta
cita édiena gatavoSanas zona vai 10 sekundes netiek
veikta neviena darbiba, tad édiena gatavoSanas
platvirsmas zonas indikators deg nepartraukti.
Ediena gatavo3anas platvirsmas zonas
ieslegSana abu kreisas puses édiena
gatavoSanas zonu darbibas laika

Kamér darbojas viena vai abas no kreisas puses
édiena gatavoSanas zonam, varat apvienot abas
ediena gatavoSanas zonas, aktivizejot édiena
gatavoSanas platvirsmas zonu. Sadi varat izmantot
plataku eédiena gatavoSanas zonu ar tieSi tadam pa$am
vertibam.
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1. Kameér darbojas viena vai abas no kreisas puses
édiena gatavoSanas zonam, izvélieties vienu no
kreisas puses édiena gatavoSanas zonam.

2. Pieskarieties ediena gatavo$anas platvirsmas
zonas izvéles taustinam

» lepriek$gjas izvéletas ediena gatavoSanas zonas

temperaturas vertiba paradas kreisas aizmuguréjas

édiena gatavoSanas zonas displeja un mirgo édiena
gatavoSanas platvirsmas zonas indikators.

» Apvienotas eédiena gatavoSanas zonas turpina

darboties ar kreisas puses édiena gatavoSanas zonai

izveléto temperaturas un taimera (ja piegjams) vértibu.

Tiek atcelta kreisas puses ediena gatavoSanas zonas

vértiba, kas nebija izveléta pirms édiena gatavoSanas

zonu apvienosanas.

O = Sl R

|Ja pieskarsieties kadam no kreisas puses
Ediena gatavoSanas zonas izveles taustiniem,
kameér ir aktiva édiena gatavoSanas

platvirsmas zona, édiena gatavoSanas zonas
tiks atdalitas un izslégtas.

» Lai mainitu temperaturas vertibu velak, pieskarieties
édiena gatavoSanas platvirsmas zonas izvéles
taustinam un aktivizéjiet ediena gatavo$anas zonu.
Noregulgjiet velamo temperattras vértibu reguléSanas
zona.

Ediena gatavo3anas platvirsmas zonas

izslegSana

Ediena gatavosanas platvirsmas zonu var izslégt 4

dazados veidos.

1. Samazinot temperatiras fimeni lidz ,0”

Varat izslegt édiena gatavoSanas platvirsmas zonu,

samazinot temperattras limeni lidz ,0”.

2. lzmantojot izslégSanu ar vélamas édiena
gatavo$anas platvirsmas zonas taimera
palidzibu.

Pec noteikta laika paieSanas taimeris izslegs tam

pieSkirto édiena gatavoSanas platvirsmas zonu. ,0"

paradisies kreisas puses ediena gatavosanas zonas

displeja un ,00” paradisies taimera displeja. Nozudis
simbols @ no aizmuguréjas kreisas puses édiena
gatavo$anas zonas displeja.
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3. Pieskaroties jebkuram kreisas puses édiena
gatavo$anas zonas simbolam

Ja pieskarsieties kadam no kreisas puses ediena

gatavoSanas zonas simboliem, kamér ir akfiva édiena

gatavo$anas platvirsmas zona, édiena gatavoSanas

zonas tiks atdalitas un izslegtas.

4. Piespiediet un 3 sekundes turiet piespiestu
édiena gatavo$anas platvirsmas zonas simbolu.

Ja piespiediet un 3 sekundes turésiet piespiestu

édiena gatavoSanas platvirsmas zonas simbolu, tad

édiena gatavoSanas zona izslegsies.

Lielas jaudas (pastiprinataja) funkcija

Straujai sakarsé$anai varat izmantot pastiprinataja

funkciju. Tomeér So funkciju nav ieteicams izmantot

ilgstoSai ediena gatavoSanai. Pastiprinataja funkcija var

nebit pieejama visas ediena gatavoSanas zonas.

TieSa pastiprinataja funkcijas izvéele

1. Pieskarieties taustinam @ |ai ieslegtu plits
virsmu.

2. lzvelieties vélamo édiena gatavoSanas zonu,
pieskaroties édiena gatavoSanas zonas izvéles
taustiniem.

3. Pieskarieties taustmam

maksimalo jaudu un diena zonas displeja mirgos 3

athilstoSie gaismas indikatori. Péc pastiprinataja

funkcijas laika beigam édiena gatavoSanas zona

izsledzas.

Pastiprinataja funkcijas izvele aktivas édiena

gatavoSanas zonas laika

1. Péc ediena gatavoSanas zonas vismaz 20
sekundes ilgas darbibas zinama limeni

it
pieskarieties taustinam"{=1",

Ediena gatavosanas zonai ir jadarbojas
ismaz 20 sekundes izvéletaja limeni.

maksimalo jaudu un édiena zonas displeja mirgos
3 atbilstoSie gaismas indikatori. Pec pastiprinataja
darbibas perioda beigam édiena gatavoSanas
zona parslégsies Uz iestatito temperattras imeni
un bus redzama tikai iestatita temperattras
vertiba.

Priekslaiciga pastiprinégéja funkcijas izslegSana

Pieskarieties taustinam "=, lai izslégtu

pastiprinataja funkcuu jebkura velamaja laika.

Atra sakarsésana

Atra sakarseSana ir funkcija, kas atvieglo &diena

gatavoSanu. Var izmantot straujai édiena sasildi$anai

1sa laika. Atras sakarséSanas funkcija ir visam édiena



gatavosanas zonam. So funkciju var izmantot, ieprieks
igstatot temperatdras limeni.

Atras sakarsé$anas funkciju var iestatit 20
sekunZu laika péc ediena zonas ieslég$anas un

emperatlras imena noreguléSanas.

o
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Pieskarieties taustinam , lai ieslégtu plits

virsmu.

2. lzvélieties velamo ediena gatavoSanas zonu,
pieskaroties édiena gatavoSanas zonas izvéles
taustiniem.

3. Noregulgjiet vélamo temperattras limeni,
pieskaroties reguléSanas zonai vai ar pirkstu
novelkot par $o zonu.
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4.  Pieskarieties taustinam "f=1",

Zinamu laika periodu jusu izvéleta édiena
gatavodanas zona darbosies ar lielu jaudu
(skatiet So tabulu). Ediena gatavo$anas zonas
displeja attiecigi paradisies 3 gaismas indikatori
un iestafita temperattras vertiba.

5. Péc atras sakarséSanas darbibas perioda beigam
édiena gatavoSanas zona parslégsies uz iestatito
temperaturas limeni un bus redzama tikai
izveleta temperatliras vertiba.

Tabula. Atras sakarséSanas izmanto$anas laiks

Temperatiras limenis Darbibas laika

ierobezojums
- sekunde

6 s 4
= =

==
e

Dazos modelos temperataras limenis ir 1, 2, 3...19,

kamér citos tas ir 1,1, 2,2, ...
iekartas modela.)

2 ediena gatavoSanas zonu izmantoSana
vienlaikus viena pusé

Plits veiktspgju var mainit atbilsto$i akfivo zonu
skaitam. Ja vienlaikus tiek izmantotas divas zonas, ir
ieteicams izmantot viena un taja pasa puseé esosas
zonas. Sis izmanto$anas veids nodroSina labaku
édiena gatavoSanas un pannu konstatéSanas
veiktspéju. Talak esoSaja attéla ir paradits ieteicamais
izmantoSanas veids — vienlaikus izmantot divas
gatavoSanas zonas.

9. (AtSkiras atkariba no

........................

Plits virsmas kopgjas jaudas ierobezojuma dé| pirmaja
iestafitaja plits virsmas limeni var rasties
samazinajums, salidzinot ar limeniem, kas iestatiti, kad
vienlaikus tiek izmantotas labas vai kreisas puses
édiena gatavoSanas zonas.

Atras sakarséanas fur}!S(cijas izsleg$ana

Pieskarieties taustinam "=, lai izslégtu atras
sakarséSanas funkciju tad, kad velaties.

TiriSanas slédzene

Tirsanas slédzene nelauj 20 sekundes izmantot
nevienu vadibas panela taustinu, lai lietotajs plits
virsmas izmanto$anas laika varétu veikt atru tifsanu.
Tirisanas sledzenes aktivizeSana

1. Kad plits virsma ir ieslégta, pieskarieties un turiet
nospiestu "Il /D" lidz uz plits virsmas laika displeja
tiek paradits skaitlis 20.
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» "Il /D" tiks ieslégta, un laika displeja tiks sakta
atskaite no 20. "C" paradas uz édiena gatavoSanas
zonas. SI perioda laika nedarbosies neviens vadibas
panela tausting, iznemot taustinu O

Tiranas slédzenes deaktivizeéSana

Lai izslegtu tinSanas blokéSanas funkciju, nav
japieskaras nevienam taustinam. Pec 20 sekundém
plits virsma ieslégs skanas signalu, "Il /D" gaismas
indikators nodzisis un firiSanas blokéSanas funkcija tiks
automatiski izslégta.

mla vélaties deaktivizet tirisanas blokésanas

unkciju atrak, nospiediet un turiet nospiestu

"I/ D" Iidz "C" uz &diena gatavosanas zonas
pazid.

Bernu sledzene

Kad plits virsmas atrodas gaidi$anas reZima, varat
aizsargat plits virsmu ar bérnu slédzeni, lai berni
nevarétu ieslégt diena gatavoSanas zonas. Bérnu
slédzeni var aktivizét vai deaktivizét tikai gaidiSanas
reZima.

Bernu slédzenes aktivizéSana

1. Kad plits virsma atrodas gaidiSanas rezima,

{1
nospiediet un turiet taustinu lidz atskan divi
pikstieni.
Bernu sledzene bus aktivizéta un taustina fgl
gaismas indikators izslégsies.

Ja kads taustins tiek nospiests, kamer ir
aktivizeta bérnu slédzene, tad taustina

@I gaismas indikators mirgo.

Bernu slédzenes deaktivizéSana
1. Kad bémnu sledzene ir aktivizéta, nospiediet un

", lidz atskan viens pikstiens.

turiet taustinu

» Bérnu slédzene bus deaktivizéta un taustina "
gaismas indikators izslegsies.

Taustinu blokeSana

Varat aktivizet taustinu blokéSanu, lai izvairitos no
nejausas funkciju mainas plits virsmas darbibas
laika.

Taustinu blokeSanas aktivizéSana

1. Kad piits virsma ieslégta, pieskarieties un

turiet 'L21", idz atskan divi skanas signali.

)
Pec tam saks mirgot taustina . gaismas indikators
un visas édiena gatavoSanas zonas bas blokgtas.
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arat aktivizet taustinu blokéSanu tikai
arbbas reZima. Péc taustinu blokésanas
aktivizéSanas bis funkcionals tikai tausting

@ Kad pieskarsieties kadam citam

0
taustinam, taustina . gaismas indikators
mirgos, noradot, ka aktivizéta taustinu
blokésana.
Ja izslégsiet plits virsmu, kameér taustini ir
bloketi, lai atkal ieslegtu plits virsmu taustinu
blokéSanu vajag deaktivizét.

Taustinu blokeSanas deaktivizeSana

A
1. Turiet taustinu nospiestu 2 sekundes.
Si darbiba tiek apstiprinata ar skanas signalu. Taustina

gaismas indikators izsledzas un vadibas panelis ir

atblokets.

Taimera funkcija

Si funkeija atvieglo &diena gatavo$anu. Jums

nevajadzes visu ediena gatavoSanas laiku uzraudzit

krasni. Izvéléta laika beigas ediena gatavoSanas zona
tiks automatiski izslégta.

Taimera aktivize$ana

1. Pieskarieties taustinam @ |ai ieslegtu plits
virsmu.

2. lzvelieties vélamo édiena gatavoSanas zonu,
pieskaroties édiena gatavoSanas zonas izvéles
taustiniem.

3. Noregulgjiet vélamo temperattras limeni,
pieskaroties reguléSanas zonai vai ar pirkstu
novelkot par $o zonu.

4. Pieskarieties taustinam @ lai aktivizetu taimeri.

Taimera displeja paradas ,00" un édiena gatavoSanas

zonas displeja sak mirgot "@" simbols.

5. lestatiet vélamo ilgumu, pieskaroties "—"/"+".
Varat pieskarties un turét nospiestu "==" vai "
un virzieties uz priekSu atrak.

Pec mirgoSanas laika beigam oD simbols

nepartraukti degs. Nepartraukti izgaismots @D

simbols norada, ka funkcija ir akfivizéta.

aimeri var iestatit tikai jau izmantotajam
ediena gatavoSanas zonam.

tkartojiet So procedru ar visam citam ediena
gatavoSanas zonam, kuram vélaties iestatit
aimeri.

aimeri nevar noregulet, ja nav izvéleta ediena
gatavoSanas zona un édiena gatavo$anas
onas temperatras vértiba.




Pec taimera aktivizéSanas taimera displeja
paradisies tikai izvéletajai Ediena gatavo3anas
onai iestatitais laiks.

Taimera deaktivizeéSana

Pec iestafita laika paieSanas plits virsma automatiski

izslegsies un atskangs bridingjuma signals.

Lai izslegtu bridinajuma signalu, nospiediet jebkuru

taustinu.

Taimeru atraka izsleg$ana

Ja izslegsiet taimeri atrak, tad plits virsma turpinas

darboties iestatitaja temperatura, lidz to izslégsiet.

Varat izslégt taimeri divos dazados veidos:

1-Taimera izsleg$ana, samazinot ta vérfibu lidz

,00":

1. lzvelieties izslédzamo édiena gatavoSanas zonu.

2. Pieskarieties taustinam @ lai izveletos
attiecigas édiena gatavoSanas zonas taimeri.

3. Samaziniet vértibu, lidz taimera displeja paradas

,00", pieskaroties pie """, Varat pieskarties un
turét nospiestu vienumu "=, lai virzitos uz

_ prieksu atrak.

Ediena gatavoSanas zonas displeja zinamu laika

periodu mirgo """ simbols, un péc tam tas pavisam

izsledzas un taimeris ir atcelts.

2-Taimera izslégS$ana, nospieZot taimera taustinu 3

sekundes:

1. lzvélieties izslédzamo édiena gatavoSanas zonu.

2. Pieskarieties taustinam @ lai izveletos
attiecigas édiena gatavoSanas zonas taimeri.

3. Pieskarieties taustinam LO% aptuveni 3 sekundes.

Ediena gatavosanas zonas displeja zinamu laika

periodu mirgo """ simbols, un péc tam tas pavisam

izsledzas un taimeris ir atcelts.

Silta ediena saglabasanas funkcija (ja tada ir)

Varat izmantot So funkciju, lai saglabatu edienu siltu

péc ediena gatavoSanas procesa beigam. Silta ediena

saglabasanas funkciju var izmantot divos dazados

veidos: ar taimera iestafiSanu un bez taimera

iestatiSanas.

Silta édiena saglabaSanas funkcijas aktivizé$ana

bez taimera iestati$anas

1. Izvélieties édiena gatavoSanas zonu, kurai iestafita
zinama temperaturu un kuru vélaties izmantot silta
édiena saglabasanai.

2. Pieskarieties taustinam "1%f", lai aktivizétu
attiecigas édiena gatavo$anas zonas silta édiena
saglabaSanas funkciju.

Ediena gatavosanas zona darbosies ar
nelielu temperatru.

Ediena gatavoSanas zonas displeja
paradisies simboli "1 un ,u”.

Silta édiena saglabaSanas funkcijas aktivizéSana,

i0
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1. lzvélieties vé diena gatavoSanas zonu, kurai
ir iestatita temperattra un taimeris un kuru
planojat izmantot ar silta édiena saglabaSanas
funkciju.

2. Pieskarieties taustinam "1, lai aktivizétu
attiecigas édiena gatavo$anas zonas silta édiena

_ saglabadanas funkciju.

Ediena gatavo3anas zonas displeja paradas "1

simbols.

Ediena gatavoSanas zona visu iestatito laika periodu

uztures iestatito temperattru. Péc noteikta laika

paieSanas ta parslégsies uz silta ediena saglabaSanas
funkciju un saks darboties ar nelielu temperattiru.

Ediena gatavoSanas zonas displeja paradas ,u”

simbols.

Silta édiena saglabasanas funkcijas izslegSana

1. Jataimeris ir aktivizets, izvélieties édiena
gatavoSanas zonu, kurai ir aktivizéta silta ediena
saglabaSanas funkcija.

Lai izslégtu silta ediena saglabasanas funkciju,

pieskarieties taustinam """,

Ediena gatavoSanas zona turpinas darboties ar

iepriek$gjo laika un temperatiras iestatijumu.

2. Jataimeris ir deaktivizéts, izvélieties ediena
gatavoSanas zonu, kurai ir aktivizéta silta ediena
saglabasanas funkcija. lestatiet vélamo
temperaturu, pieskaroties reguléSanas zonai vai ar
pirkstu novelkot par $o zonu, lai deaktivizétu silta

_ édiena saglabaanas funkciju.

Ediena gatavoSanas zona darbosies ar jauno iestafito

temperaturu.

arat atcelt silta diena saglabasanas
unkciju, pieskaroties taustinam @ un
pilnigi izsledzot plits virsmu.
Apstadinasanas funkcija
Izmantojot So funkciju, varat uz zinamu laika periodu
samazinat temperattras limeni plits virsmas visu akiivo
ediena gatavo3anas zonu 1. limeni (atskaitot taimeri).
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Ja kadai ediena gatavoSanas zonai ir iestatits
aimeris, tad taimeris §1 perioda laika turpinas
darboties.

1. Plits virsmas darbibas laika pieskarieties
taustinam 11/ D".

Visas akfivas ediena gatavoSanas zonas turpinas

darboties 1. limena temperatdra.

2. Veélreiz pieskarigties taustinam "1/ D", lai visas

ieslegtu ar iepriekSgjiem iestatijumiem.
Eco reZims
Ar o funkciju varat ieslegt visas édiena gatavoSanas
zonas zemakaja limeni.

Ekonomisko rezimu var aktivizét tikai akfivam
diena gatavoSanas zonam.

1. Ediena gatavo$anas zonas darbibas laika
pieskarieties taustinam “sca".
» Aktiva édiena gatavoSanas zona parslégsies
ekonomiskaja rezima un tas limenis uz pusi
samazinasies.
DroSa un efektiva ediena gatavo$anas ar
indukcijas palidzibu zonu izmantoSana
Darbibas principi Indukcijas plits virsma tieSi sakarse
trauku, un tas ir tas darbibas princips. Tadejadi,
salidzingjuma ar citiem plits virsmu tipiem, tai ir
dazadas priekSrocibas. Ta darbojas daudz efektivak,
un plits virsma nesakarst.
Indukcijas plits virsma ir aprikota ar vislabakas
kvalitates droSibas sistému, kas nodroSinas maksimalu
lietoSanas droSibu.

@Pﬁts virsma var bt aprikota ar zonam &diena
gatavoSanai ar indukcijas palidzibu, un 8o zonu
diametrs (atkariba no modela) ir 145, 180,
210 un 280 mm. Ar indukcijas funkciju katra
gdiena gatavoSanas zona konstaté uz tas
novietota trauka diametru. Energija sakrajas
tikai tur, kur trauks saskaras ar édiena
gatavoSanas zonu, un tadé| tiek panakts
minimals energijas patérins.
Darbibas laika ierobezojumi
Plits virsmas kontroliericeém ir darbibas laika
ierobezojums. Ja viena vai vairakas ediena
gatavoSanas zonas paliek ieslégtas, pec zinama laika
tas tiks automatiski izslégtas (skat. 1. tabulu). Ja
édiena gatavoSanas zonai ir pieSkirts taimeris, tad
velak izslegsies ari taimera displejs.
Darbibas laika ierobezojums ir atkarigs no izvéléta
temperaturas limena. Saja temperataras limen ir
piemérots maksimalais darbibas laiks.
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Ja édiena gatavoSanas zona ir automatiski izslégusies,
ka ieprieks aprakstits, tad lietotajs vélak var to atkal
ieslegt.
1. tabula. Darbibas laika ierobezojumi
Temperatiiras limenis Darbibas
laika
ierobeZojums
- stunda
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Lielas jaudas minates

(pastiprinataja) | (pastiprinataja)

funkcija funkeija

Dazos modelos temperataras limenis ir 1, 2, 3...19,
kamér citos tas ir 1,1, 2,2, ... 9. (AtSkiras atkariba no
iekartas modela.)

Aizsardziba pret parkar§anu

Plits virsmai ir sensori, kas nodroSina aizsardzibu pret
parkarSanu. ParkarSanas gadijuma iespéjamas
pazimes:

e Aktiva ediena gatavoSanas zona var izslégties.

e [zvélétais limenis var samazinaties. Tomér So

stavokli nenorada indikators.

Parplusanas droSibas sistema

Plits virsmai ir droSibas sistéma, kas nostrada, ja
€diens parplust pari malam. Ja kaut kada iemesla dél
uz vadibas panela notiek Skidruma izplu$ana, sistéma
automatiski atvieno iekartu no elektrotikla, lai izslegtu

plits virsmu. Saja laika displeja paradas bridinajums
E".

Lielas jaudas



Precizs jaudas iestatijums
Indukcijas plits virsma nekavéjoties reagé uz
komandam, un ta ir indukcijas plits virsmas darbibas
principa funkcija. Tas loti atri maina jaudas
iestatijumus. Tadejadi varat izvairities no &diena (udens,
piena) parplusanas pari malam, kamér tas vél nav
noticis.
Darbibas trokSni
Indukcijas plits virsma var radit zinamus trokSnus.
Sadas skanas ir normalas un dala no &diena
gatavo$anas ar indukcijas palidzibu.
e Trok3ni Klust lielaki augsta temperatdra.
e Troksni var radit kastrola materiala sakausgjums.
e /ema temperatura darbibas principu dé| var bat
dzirdama regulara ieslégSanas/izslegSanas skana.
e Troksnis var but dzirdams karsgjot tukSu kastroli.
Taja ielejot udeni vai ievietojot partiku, §i skana
apklusis.
e Var bt dzirdams elektosistemu dzesgjosa
ventilatora troksnis.
Kladu kodi / bridinajuma zinojumi un kludu avoti
2. tabula.
| K|adas célonis | Indikators | Displejs |
Nospiest divi Ediena
vai vairak gatavosanas
tausting vai iz 20098
{austiniem displeis
izlifis Skidrums. 7
Plits virsma ir | Mirgo ,H” Ediena
parkarsusi simbols gatavoSanas
Z0nas
_ displejs
aja zona nav Ll simbols tdiena
pareizatraka. | ledegas Yatavosanas
20008
displegs
iekartas kltda. | iedegas displejs
indukeiias LB simbols | Ediena
iokartas Kida. | ledegas gatavosanas
Zonas
displeis

jutiguma kluda | simbols displejs
sakaru Kinda simbols displei
Indukcijas LEXT*" simbols | Ediena
iekartas kitida. | mirgo gatavo$anas
Z0nas
displejs

x**: u% 12’,.1911

Sikaku informaciju par klidas zinojumiem

nepartraukti, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.

, kuri
ar paradities skarienvadibas panell, skatiet 2.
abula. Ja zinojumi ,Fx” and ,Ex” ir redzami

Ja skarienvadibas panela virsma paklauta

intensivu garainu iedarbibai, tad visa vadibas
sistema var tikt deaktivizéta un emitét kludas

L,E” signalu. Dzirdami skanas signali.

uriet skarienpanela virsmu tiru. Var novérot

kludainu darbibu.
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E Apkope un tiriSana

Vispariga informacija
Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problemas.

lerices tirSanai neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

é BISTAMI:
Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tiriSanas sakSanas |aujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas firiSanai nav nepiecieSami 1pasi tirsanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisé&jo$a térauda virsmu un roktura firsanai
neizmantojiet firSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.
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Plits virsmas firiSana

Stikla keramikas virsmas

Noslaukiet stikla keramikas virsmu ar auksta udent
samitrinatu draninu, lai uz virsmas nepaliktu tiri$anas
lidzeklis. Noslaukiet ar mikstu un sausu draninu.
Nakamo reizi izmantojot plits virsmu, mazgasanas
lidzekla paliekas var sabojat stikla keramikas virsmu.
Uz stikla keramiskas virsmas piekaltusas paliekas
nekada gadijuma nedrikst noskrapét ar nazu
asmeniem ar akiSiem, metala kasikli vai lidzigiem
rikiem.

Notiriet kalka traipus (dzeltenos plankumus) ar nelielu
daudzumu kalkakmens firitaja, pieméram, etiki vai
citronu sulu. Varat lietot ari piemeérotos veikalos
nopérkamos produktus.

Ja virsma ir |oti nefira, uzlejiet tiriSanas lidzekli uz
Svammites un pagaidiet, idz tas ir labi absorbéts. Péc
tam nofiriet plits virsmu ar mitru lupatinu.

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kameér virsma atdzis. Preteja
gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
sabojata.

Laika gaita var notikt neliela parklajuma un citu virsmu
krasas izbaléSana. Tas neietekmés iekartas darbibu.
Stikla keramikas virsmas izbalé§ana un traipi ir parasta
paradiba, un tas nav defekts.



Traucejummekiesana

e  Ediena gatavoSanas laika rodas garaini, un tie va';r kondenseéties un, saskaroties ar iekartas auksto virsmu,
veidot ddens lasites. >>> Ta nav darbibas Kluda

Ta nav darbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.

e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Jadisplejs netiek izgaismots péc atkartotas plits virsmas ieslégsanas >>> Atvienojiet iekartu ar
Slégiekartas palidzibu. Pagaidiet 20 sekundes un velreiz to pigvienojiet.

e Aktivizéta aizsardziba pret parkar$anu. >>> Laujiet plits virsmai atdzist.

o Ediena gatavo$anai izvélétais katls nav piemérots. >>> Parbaudiet katlu.

e  Katls nav novietots uz akfivas €diena gatavoSanas zonas. >>> Parbaudiet, vai katls ir novietots uz édiena
gatavo$anas zonas.

e  Katls nav piemerots diena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. >>> Parbaudiet, vai édiena gatavoSanai
paredzétais katls ir piemerots indukcijas plits virsmai.

e  Ediena gatavoSanai paredzetais katls nav pareizi novietots centra vai katla apak$éja virsma nav pietiekami
plata édiena gatavoSanas zonai. >>> Izvélieties pietiekami platu katlu un novietojiet to pareizi uz ediena
gatavoSanas zonas.

e  FEdiena gatavoSanai paredzétais katls ir parkarsis vai &diena gatavoSanas zona ir parkarsusi. >>> Laujiet
tiem atdzist

S zona. >>> Varat iestatit jaunu

édiena gatavoSanas laiku vai beigt édiena gatavoSanu.
e Aktivizeéta aizsardziba pret parkarSanu. >>> Laujiet plits virsmai atdzist.
®  |espejams kads priekSmets nosedz skarienvadibas paneli. >>> Nonemiet So objekiu no panela.

e Katls nav piemerots diena gatavoSanai ar indukcijas palidzibu. >>> Parbaudiet, vai édiena gatavoSanai
paredzetais katls ir piemeérots indukcijas plits virsmai.
e  Ediena gatavoSanai paredzetais katls nav pareizi novietots centra vai katla apak$éja virsma nav pietiekami
plata édiena gatavoSanas zonai. >>> Izvélieties pietiekami platu katlu un novietojiet to pareizi uz ediena
atavoSanas zonas

1as elekironika sasniegs

piemerotu temperétﬂru.

Ja nevarat novérst problému ari péc visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpoSanas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.

/6\ Jspéjimas dél elektros smagio.
é |spéjimas dél gaisro pavojaus.
ii |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

40T

Sj prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo

ﬂSvarbﬁs nurodymai ir jspéjimai dél saugos ir aplinkosaugos

vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,



patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

JSPEJIMAS: Prigtaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.
JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,
dangCiu arba gesinimo apdangalu.
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e DEMESIO: Maisto ruogimo
procesg reikia prizitréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesq reikia prizidréti nuolat.

e |SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

e |SPEJIMAS: Jei pavirsius jtrikes,
prietaisg iSjunkite, kad
nepatirtuméte elektros smugio

e Suduzus kaitvietes stiklui:
nedelsdami iSjunkite visus
degiklius ir elektrinius kaitinimo
elementus ir atjunkite prietaisa
nuo elektros tinklo. Nelieskite
prietaiso pavirSiaus.
Nebenaudokite prietaiso.

e Baige naudotis, iSjunkite kaitlente
naudodamiesi jos valdikliais ir
nepasikliaukite prikaistuvio
detektoriumi.

e Niekada nedékite metaliniy daikty,
tokiy kaip dangciy, peiliy ar
SaukSty ant kaitlentés virSaus,
nes jie gali jkaisti.

e Prietaisas neskirtas dirbti su
iSoriniu laikmacCiu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

e (ary slégis, kuris susidaro dél ant
viryklés pavirSiaus arba puodo
dugno esancios dréegmes, gali
priversti puoda judeti. Todél
puody dugnai ir virykles pavirSius
visuomet turi bati sausi.
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Kaitvietés jrengtos panaudojus
pazangig ,indukcijos” technologijg.
Sig indukcing virykle, kuri leidZia
taupyti ir laikg, ir pinigus,
privaloma naudoti su
prikaistuviais, tinkamais
indukciniam maisto gaminimui;
kitaip kaitvietés neveiks. Kaip
pasirinkti prikaistuvius, zr.
Bendroji informacija apie maisto
gaminima, puslapis 14 .
Indukciné viryklé sukuria
magnetinj lauka, todel ji gali tureti
kenksmingy poveikiy Zmonéms,
kurie naudoja medicininius
prietaisus, pavyzdziui, Sirdies
stimuliatoriy ar insulino pompa.
JSPEJIMAS: Naudokite tik maisto
gaminimo prietaiso gamintojo
sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas
tinkamas apsaugas arba
apsaugas, jrengtas prietaise.
Naudojant netinkamas apsaugas,
gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nnuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.



Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e FElektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

e \VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.
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P Bendra informacija
Apzvalga

1 Indukciné kaitlenté
2 Montavimo spaustukas
3 Stiklo keramikos pavirSius

Techniniai duomenys
tampa/daznis

Bendrosios energijos sanaudos
Saugiklis

1 aldo Hipas/ skerspjivis

ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis
Montavimo matimenys Gukstis / gyils
Degikliai

Galinis kaliysis

Matmenys

Energila

Priekinis kairysis

Malmenys

Energija

Priekinis desinysis

Matmenys

Energila

Galinis deSinysis

Matmenys

Energija

4 Pagrindo dangtis
5 Indukcine kaitlenté

1N ~ 220-240 V/ 2N ~ 380-415V ~ 50 Hz
maks 7200 W

16Ax2

minHOSBE-E 5x 15 mm
55 mm/580 mm/510 mm
560 (42 mm/490 (-2 mm

Indukeing kaitlenté
180 mm
1800/3000 W
Indukciné kaitlente
180 mm
1800/3000 W
Indukeineg kaitlente
145mm

150002200 W
Indukcine kaitlenté
210 mm

2000/3700 W

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe,
echniniai duomenys gali buti keiCiami be
iSankstinio jspéjimo.

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy.
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Masiny kategorijos plokStelése arba jas
lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
gauti esant laboratorinéms salygoms,
vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sanaudos ir reik§més gali skirtis
priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.




B Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo8ima Siam gaminiui.

PAVOJUS
Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

ﬁ PAVOJUS
Prie§ pradedant instaliacijg, apZitrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.
Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

400mm min

SSmm min

490mm

(+2m !

Minimalus atstumas iki gartraukio nurodytas
gartraukio naudojimo instrukcijoje.

Minimalus atstumas tarp spinteliy turi baty lygus
viryklés ploCiui.

Irengimas ir prijungimas

*k

e 5 prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose deél prijungimo numatytas taisykles.

50mm Mib

Kaitvietés nedekite ten, kur yra atriy krasty ar
kampy.
Kyla pavojus sudauyti stiklo keramikos

pavirsiy!

Pries$ jrengiant

Si viryklé skirta montuoti stalvirsyje, kurj galima jsigyti

parduotuvése. Tarp Sio prietaiso jr virtuves sieny bei

baldu reikia palikti saugy tarpa. Zr. pav. (dydiai mm).
Sj prietaisg galima statyti ir atskirai. Vir$ viryklés
privaloma palikti maziausiai 750 mm tarpg.

e (*) Jeigu vir§ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo auk$¢io (min. 650 mm)

e Nuimkite pakavimo medziagas ir transportavimo
kaiscius.

e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi buti
atsparts Silumai (bent 100 °C).

e StalvirSis turi biti sulygiuotas ir pritvirtintas
horizontaliai.

e Atsizvelgdami j matmenis, iSpjaukite stalvirSyje
tinkama viryklei skyle.

2
seamm 2 60mm min

Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.
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PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.

PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smlgio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!

e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje
nurodytus duomenis. Gaminio techniniy
duomeny lentelé yra gaminio korpuso galinéje
puseje.

Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
parametrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo!

darbus, iSjunkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

1. Jeigu nejmanoma i maitinimo tinklo iSjungti visy
poliy, i$jungimo prietaisai (saugikliai, grandinés
apsaugos jungikliai, kontaktoriai) turi buti prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi biti Salia (bet ne vir§) viryklés,
atsizvelgiant j IEE reglamentus. Nesilaikant Sio
nurodymo gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga, panaudojant

elektros grandinés pertraukiklj.
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Jeigu su gaminiu pateiktas kabelis:

L1L2u
N

[3W AC 380-415 V]

[1W AT 220-240 V|

2. Vienfaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

e Rudas/ Juodas laidas = L (Fazé)

e Mélynas / Pilkas laidas = N (Neutralus)

e 7alias/ Geltonas laidas = E & (jzeminimo)
» arba

e  Pilkas / Juodas laidas = L (Fazé)

e Mélynas / Rudas laidas = N (Neutralus)

Zalias / Geltonas laidas = E & (jZeminimo)

3. Dvifaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

e Rudas laidas = L1 (1 fazé)

e Juodas laidas = L2 (2 fazé)

e Mélynas / Pilkas laidas = N (Neutralus)

e /alias/ Geltonas laidas = E & (jzeminimo)
» arba

e Juodas laidas = L1 (1 fazé)

e  Pilkas laidas = L2 (2 fazé)

e Mélynas / Rudas laidas = N (Neutralus)

e /alias/ Geltonas laidas = E & (jzeminimo)
Gaminio jrengimas

Jei orkaité yra apacioje:




A min.15 mm

B min.2 mm

C 20 mm

Jei laive yra apa€ioje:

Baldy galinéje dalyje reikia palikti ventiliacines angas,
kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

450%" =

* min.

Montuojant indukcije kaitlente, gaminys turi buti

lygiagretus montavimo pavirSiui. Taip pat naudokite

sandarinimo tarpiklj ir kaitlentémis dalimis, kurios
lieCia stalvir§j kaip apraSyta toliau, kad tarp gaminio ir
stalvirSio nepatekty skyscio.

1. Paruo$kite stalvirSio pavirSiy, kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Apverskite kaitlente ir padékite jg ant lygaus
pavirSiaus.

3. Montuodami dujinés viryklés virSy, jstatykite
pakuotéje esancig tarping aplink dujing virykle,
kaip tai parodyta paveikslélyje. Uztikrinkite, kad
tarping lieka viduje 1-2 mm nuo iSorinio stiklo
kraSto.

4. Ufiksuokite montavimo spyruokles, jkisdami ir
jsukdami jas pro apatinio korpuso angas, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

Kai kuriy modeliy gaminys gali buti
pateikiamas jau su pritaisytomis
montavimo spyruoklémis.

virtinimo spyruokliy skaicius jusy
gaminyje skiriasi, atsizvelgiant | gaminio
modelj.

5. Dékite kaitlentg jant stalvirSio ir sulyginkite j.

6. Padéjus kaitlente ant stalvirSio, jg bus paprasta
uzfiksuoti spaustukais. Jeigu stalvirSio matmenys
yra netinkami, prie gaminio priekinés pusés
galima pritvirtinti 2 montavimo spaustukus, kaip
pavaizduota toliau esanCiame paveikslélyje.

1 Kaitlente
2 Montavimo spaustukas
3 StalvirSis

Jeigu kaitlente montuojate ant spinteles,
privalote jrengti skirianCia lentyng kaip
parodyta virSuje esanciame piesinélyje. Jeigu
montuojate vir§ jmontucjamos orkaités, to
daryti nebdtina.

PavyzdZiui, jeigu apatiné buitinio prietaiso dalis yra
lieGiama, nes jis jrengtas vir§ stalCiaus, tuomet Si dalis
turi biti apsaugota medine plokSte.
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PAVOJUS:
Prisukti prie kity skyliy nerekomenduojama
77 [C 277 Saugos sumetimais, nes galima pazeisti dujy ir
X 7 elektros tiekimo sistemas.
¥
PAVOJUS:
Kaitlentéje yra komponenty, naudojanciy dujas
. min 15 mm ir elekirg. Todél §ig kaitlentg reikia montuoti

Vaizdas i$ galo (prijungimo skylés)

olesnéje iliustracijoje nurodytos prijungimo
angos yra tik orientacings, jos gali skirtis
atsizvelgiant | gaminio modelj. Tvirtinkite

atsizvelgdami j savo gaminio jungimo angy
vietas.
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ant stalvirSio tik pro tvirtinimo skyles,
naudojant tik pateiktuosius tvirtinimo
elementus ir varZtus, ir tik taip, kaip nurodyta
instrukcijoje. Antraip gali kilti pavojus gyvybei ir
turtui.

Tvirtinimo spyruokliy skai¢ius jlsy gaminyje
skiriasi, atsizvelgiant | gaminio model].

Galutinis patikrinimas
1. Gaminio eksploatavimas.
2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.

Busimas transportavimas
e |8saugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
ApZidrékite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
lapgadintas gabenimo metu.




B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija
Si informacija padés jums ekologiSkiau naudoti §j
buitinj prietaisg ir taupyti energija.

AtSildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

Kepimui naudokite puodus/keptuves su danggiais.

Nenaudojant danggiy, energijos sgnaudos gali
padidéti iki 4 karty.

Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamg pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dya.
Visuomet parinkite tinkamo dydzio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.

Gamindami ant elektriniy kaitlen¢iy, batinai
naudokite prikaistuvius plok$ciais dugnais.
Puodai storais dugnais uztikrina geresnj Silumos
laidumg. Taip galite sutaupyti iki 1/3 elektros
energijos.

Indai ir prikaistuviai privalo atitikti kaitinimo vietos
dydj. Indy arba prikaistuviy dugnai neturi buti
mazesni uZ kaitvietés skersmen;.

Kaitinimo vietos ir prikaistuviy dugnai privalo buti
Svarus. Purvas sumazins Silumos perdavimg i$
kaitinimo vietos puodo dugnui.

Naudojant pirma karta
Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

N —

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nuSluostykite.
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M

E Kaip naudoti Sia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aliejumi nepripildykite daugiau nei
tre¢dalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be priezidros. Dél
perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uzsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skuduréliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruopSciai juos nusausinkite ir létai dékite j
kar$tg aliejy. Prie$ kepimg butinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentés dékite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvieCiy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieciy. Jie gali buti sugadinti.

e |aikant jjungtg kaitvietg be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, iSjunkite
kaitvietes.

e Gaminio pavir§ius gali bati jkaites, todél nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Jeigu tokios medziagos istirpty, nedelsdami
nuvalykite pavirsiy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

e Naudokite tik prikaistuvius arba indus plokSciais
dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neiSbégs.

Nedékite ant kaitvieCiy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieCiy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietés, 0 ne traukite jj pavirSiumi.

Prikaistuviy pasirinkimas

e Stiklo keramikos pavirSius yra atsparus karSciui ir
dideliems temperatury skirtumams.
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e Ant stiklo keramikos pavirSiaus nelaikykite jokiy
daikty; nenaudokite jo vietoje pjaustymo lentos.

e Naudokite keptuves ir puodus tik lygiais, glotniais
dugnais. AStrus kraStai subraizo pavirsiy.

I$siliejes maistas gali
sugadinti stiklo
keramikos pavirSiy ir
sukelti gaisra.

Nenaudokite puody su
jdubusiais arba
iSgaubtais dugnais.

Naudokite keptuves ir
puodus tik lygiais
dugnais. Tokie puodai
uztikrina geresnj
Silumos perdavimg.

Naudodami indukcines kaitlentes, naudokite tik
indukciniam gaminimui tinkamus indus.
Prikaistuvio patikrinimas
Galite naudoti Siuos budus patikrinti, ar prikaistuvis
tinkamas naudoti su indukcine virykle, ar ne.
1. Prikaistuvis tinkamas, jeigu jo dugnas traukia
magnetg.
2. Priekaistuvis tinkamas, jeigu padejus jj ant
kaitvietes ir jjungus kaitlentg, nezybCioja =0
Galite naudoti plieninius, tefloninius arba aliumininius
prikaistuvius su specialiais magnetiniais dugnais, kuriy
tinkamumas gaminimui indukciniu badu nurodytas jy
etiketése. Stikliniy, keraminiy, moliniy ir nertdijanciojo
plieno indy nemagnetiniais akiumininiais dugnais
naudoti negalima.
Prikaistuvio atpazinimo-fokusavimo sistema
Naudojant indukcinj maisto gaminimg, energizuojama
tik ta atitinkamos kaitvietés sritis, kurig dengia indas.
Sistema atpazjsta puodo dugno skersmen; ir
automatiskai Sildo tik tg sritj. Jeigu virimo metu puodas
nuo kaitvietés atkeliamas, virimas nutraukiamas.
Pakaitomis ZybCioja pasirinkta kaitvieté ir simbolis =0
Saugus naudojimas
Nesirinkite aukSty kaitinimo lygiy, jeigu naudosite
nepridegama (teflono) prikaistuvj be aliejaus arba jpyle
labai mazai aliejaus.
Ant viryklés nedekite metaliniy daikty, pavyzdziui,
Sakuciy, peiliy arba puody danggiy, nes jie jkais.



Kepimui niekada nenaudokite aliuminio folijos. Ant
kaitvietés niekada nedékite j aliuminio folijg susikty ) T — ,
Kaitlentei veikiant, nedékite ant jos magneto

maisto produkty.
aisto produkty . savybiy turinéiy daikty, pavyzdZiui, kreditiniy
eigu po Kaitlente jrenga orkaite ir ji yra korteliy arba kasegiy.
jjungta, tuomet kaitlentes jutikliai gali

sumazinti gaminimo lygj arba iSjungti orkaite.

Indui tinkamos kaitvietés parinkimas

Didelé kaitvieté prasta kaitvieté MaZa kaitvieté
24

M@ O

Didelé kaitvieté 1prasta kaitvieté Maza kaitvieté
Automatiskai prisitaiko pagal Automatiskai prisitaiko Nauodaja letam maisto
prikaistuvj. pagal prikaistuyj. gaminimui (padazams,
Optimaliai paskirsto energija. Optimaliai paskirsto kremams ruosti)
Uttikrina puiky Silimos paskirstyma. energija. Naudojama mazoms
Naudojama tokiems patiekalams kaip UZtikrina puiky Silumos porcijoms arba

paskirstyma. Naudojama porcijoms pagal Zmoniy

pusZalés arba beveik Zalios Zuvys gaminti maista bet kokiu skaiGiy ruosti.
gaminti. bdu.

Naudojant puodus and didelio pavirSiaus

kaitvietés

Kaitlenéiy naudojimas

Didelio pavirSiaus PAVOJUS:
kaitviete galite naudoti Saugokite kaitviete, kad ant jos kas nors

kaip dvi atskiras nenukristy. Net ir tokie mazi daiktai kaip
puses: galing kairigjg druskiné gali sugadinti kaitviet.

Y | irprieking kairigjg Nenaudokite jskilusiy kaitvieCiy. Pro Siuos
\/ kaitvietes. jskilimus gali pratekéti vanduo ir gali sukelti

tfrumpajj jungima.
Jei pavirdius baty sugadintas (pvz., yra
matomy jskilimy), nedelsiant iSjunkite

Didelio pavirSiaus

kaitvietg galite naudofi prietaisa, kad sumazintuméte elektros smigio
dideliems puodams. rizika.

\/

Puodas privalo dengti

abu didelio pavirSiaus
71 kaitvietés centrus.

Nenaudokite Sios

N kaitvietés kitais
>< badais.
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Valdymo skydelis

HH

priklausomai nuo gaminio modelio.))

e 0

. . . . . . .
© & - 1B 2F B ol & 8 4 8 4 conn

O O Ot ot
Techniniai duomenys !(aitvie(‘,iu indikatoriy ekranas
ORI R IRR AR EnaRE 1 2
Nustatymo sritis (temperatiiros lygiui) L :‘
__ Lemputé, rodanti, kad atitinkamas mygtukas ' I !

veikia -
(D liungimo / i§jungimo mygtukas €6 O |
Mygtuky uzrakto mygtukas (ls é éll 3
1 Temperattros indikatorius (temperattros

@ Laikmagio jjungimo / igjungimo mygtukas nuostata 0 ... 19/0 ... 9. (Gali skirtis
+

Laikmacio lygio didinimo mygtukas 2 Kaitvietés lemputé
3 Kaitvietés pasirinkimo mygtukas
Laikmacio lygio mazinimo mygtukas 4 Silumos palaikymo funkcijos simbolis (%)
5 Laikmacio simbolis
o itoio ikaitini ios didini 6 Keliy daliy kaitvietés simbolis (*)
ﬁ]ryeétt?ljsaj:altlmmo mygtukas / galios didinimo 0 P rKiatS0 i ool
st Silumos palaikymo mygtukas
Sis prietaisas valdomas liegiant jutiklin]
/> Sustabdymo mygtukas aldymo skydelj. Bet kok] jutikliniame valdymo
skydelyje atlikta veiksma patvirtina garso
eco Ekonominio rezimo mygtukas signalas.

- . s s aldymo skydelis visada turi bati Svarus ir
Didelio pavirsiaus kaitvietes pasirinkimo sausas. Drégme ir purvas gali sukelti veikimo

mygiukas . sutrikimy.
Kaitvietés pasirinkimo valdikliai

e
T

Kaitlentés jjungimas
1. Palieskite valdymo skydelio mygtukg D,

Uzsidega mygtuko O lemputé. Viryklé paruosta

e

naudoti.
eigu per 20 sekundZiy nebus atliktas
*‘+? joks veiksmas, kaitlenté automatiSkai ims
eikti parengties rezimu.
Bréziniai ir paveiksléliai pateikiami tik lgai laikant nuspaudus bet kurj mygtuka
iliustravimo tikslais. Faktiniai rodmenys ir (l%l mygtuka), prietaisas automatiskai
unkcijos gali skirtis pagal kaitlentés modelj. iSsijungia saugumo sumetimais.

Kaitlentés iSjungimas
1. Palieskite valdymo skydelio mygtuka D,
Kaitlenté iSsijungs ir vél ims veikti parengties rezimu.
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Simboliai ,H* arba ,h*, rodomi kaitvietés
ekrane iSjungus kaitlente, rodo, kad
kaitvieté vis dar karsta. Nelieskite
kaitvieCiy.
Likutinés Silumos indikatorius
Simbolis ,H*, rodomas kaitvietés ekrane, rodo, kad
kaitvieté vis dar karsta ir gali biti panaudota
nedideliam maisto kiekiui paSildyti. Sj simbolj netrukus
pakeis simbolis ,h“, rodantis, kad Siluma sumazéjo.

Nutriikus elektros tiekimui, likutings Silumos

indikatorius nejsijungs ir nejspés vartotojo apie
jkaitusias kaitvietes.

Kaitvie€iy jjungimas

1 Noredami jjungti kaitlente, palieskite mygtukg O]

2. Palieskite kaitvietés, kurig norite jjungt,
pasirinkimo mygtuka.
Kaitvietés ekrane atsiranda ,0“ ir uZsidega atitinkamos
kaitvietés lemputg.
Jeigu per 20 sekundZiy nebus atliktas
joks veiksmas, kaitlenté automatiskai ims
veikti parengties rezimu.

Temperatiiros lygio nustatymas

Nustatykite ,0“ — 19 temperatros lygj, liesdami
nustatymo sritj arba slinkdami pirstu per $ig sritj.

Kai kuriuose modeliuose temperaturos lygis yra 1, 2,
3..19, o kituose — 1.1, 2.2, ... 9. (Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio.)

mJeigu kaitlenté perkaista, veikiancios kaitvietés
dél saugumo perjungiamos j 14-a lygj (el
nustatytas aukStesnis nei 14 lygis) ir
aukstesnio lygio nustatyti negalima. Aukstesn]
lygj vél galima nustatyti, kai kaitlentés
temperatdra nukrinta Zemiau saugaus lygio.
Jeigu kaitlenté jkaista iki kritinio lygio, ji
automatiSkai iSsijungia ir kaitvieCiy jjungti
negalima.
Kaitvieciy iSjungimas:
Kaitviete galima iSjungti 3 skirtingais badais:
1. MazZinant temperataros lygj iki ,0“
Kaitviete taip pat galima i§jungti mazinant
temperaturos lygj iki ,0“.
2. Naudojant atitinkamos kaitvietés laikmacio
funkcija

Laikui pasibaigus, laikmatis iSjungs atitinkamg
kaitviete, kuriai jis buvo priskirtas. Visuose
ekranuose bus rodoma ,0* arba ,00“. Simbolis
@ dings i$ kaitlentés ekrano.
Laikui pasibaigus, pasigirs jspéjamasis garso
signalas. Norédami iSjungti jspéjamajj garso
signalg, palieskite bet kurj valdymo skydelio
mygtuka.

3. 3 sekundes laikant nuspaudus atitinkamos
kaitvietés simbolj.
Mazdaug 3 sekundes palaikykite nuspaude
kaitvietés, kurig norite iSjungti, simbolj.

Didelio pavirsiaus kaitvietés jjungimas

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite mygtukg ®

2. Palieskite didelio pavirSiaus kaitvietés pasirinkimo
mygtuka.

» Kairiosios galinés kaitvietés ekrane rodoma ,0“ ir

ZybCioja didelio pavirSiaus kaitvietés lemputé

bt

., o
g--0-= <»lE\1nnmiiglmulmmg

3. Nustatykite ,0“ — 19" temperattros lygj,
liesdami nustatymo sritj arba slinkdami pir§tu per
Sig sritj.

Kai kuriuose modeliuose temperaturos lygis yra 1, 2,

3..19, o kituose — 1.1, 2.2, ... 9. (Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

» Kaitvieté pradeda veikti. Jeigu pasirenakama kita

kaitvieté arba per 10 sekundziy neatliekamas joks

veiksmas, didelio pavirSiaus kaitvietés lemputé

pradeda Sviesti nepertraukiamai.

Didelio pavirSiaus kaitvietés jjungimas, kai

veikia viena arba abi kairiosios kaitvietés

Kai veikia viena arba abi kairiosios kaitvietés, galite

sujungti abi kaitvietes, suaktyvindami didelio paviriaus

kaitvietés funkcijg. Tokiu bidu galésite naudoti tokiy

paciy vercCiy, tik didesne kaitviete.

e
. - B
B+ A 7§é\HiillllIIIIIIiiEEEEIIIIIIIi§

S |
n\if

1. Veikiant vienai arba abiems kairiosioms
kaitvietéms, pasirinkite vieng i kairiyjy kaitvieciy.

2. Palieskite didelio pavirSiaus kaitvietés pasirinkimo
mygtuka.
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» Kairiosios galinés kaitvietés ekrane rodoma ankciau
pasirinkta temperataros verté ir Zybcioja didelio
pavirSiaus kaitvietés lemputé.

» Sujungtos kaitvietés veikia pagal kairiajai kaitvietei
parinktas temperattros ir laikmacio (jeigu jis jrengtas)
vertes. Kairiosios kaitvietés, kuri nebuvo pasirinkta
pries sujungiant kaitvietes, verté atSaukiama.

mJeigu veikiant didelio pavir$iaus kaitvietei

paliesite bet kurios kairiosios kaitvietes

pasirinkimo mygtuka, kaitvietés bus atskirtos ir
ijungtos.

» Jeigu véliau temperataros verte norésite pakeisti,

palieskite didelio pavirSiaus kaitvietés pasirinkimo

mygtuka ir suaktyvinkite kaitviete. Reguliavimo srityje

nustatykite norimg temperattros verte.

Didelio pavirSiaus kaitvietés iSjungimas

Didelio pavirSiaus kaitviete galima iSjungti 4 skirtingais

bldais:

1. Mazinant temperatiros lygj iki ,0“

Didelio pavirSiaus kaitviete galima ijungti sumazinant

temperaturos lygj iki ,0°.

2. Naudojant didelio pavirSiaus kaitvietés
laikmagio funkcijos i§jungima

Laikui pasibaigus, laikmatis iSjungs didelio pavirSiaus

kaitviete. Kairiosios kaitvietés ekrane rodoma ,,0%, 0

laikmacio ekrane rodoma ,00“. Kairiosios galinés

kaitvietés ekrane dingsta simbolis @

3. Palietiant bet kurios kairiosios kaitvietés
simbolj

Jeigu veikiant didelio pavirSiaus kaitvietei paliesite bet

kurios kairiosios kaitvietés simbolj, kaitvietés bus

atskirtos ir i§jungtos.

4. 3 sekundes laikant nuspaudus didelio
pavir§iaus kaitvietés simbolj.

Jeigu 3 sekundes palaikysite nuspaude didelio

pavirSiaus kaitvietés simbolj, kaitvieté bus ijungta

Didelio galingumo (galios didinimo) funkcija

Greitam kaitinimui galite naudoti stiprintuvo funkcija.

Taciau Sig funkcijg naudoti nerekomenduojama

verdant ilgai. Galios didinimo funkcijos visose

kaitvietése gali neb(ti.

Tiesioginis galios didinimo funkcijos

pasirinkimas:

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite mygtukg D
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2. Paliesdami atitinkamos kaitvietés pasirinkimo
mygtuka, pasirinkite nori“ran kaitviete.

3. Paspauskite mygtukg "T=t",

Pasirinkta kaitviete veiks maksimaliu galingumu, o

kaitvietés ekrane atitinkamai zybCios 3 lemputés.

Pasibaigus galios didinimo laikui kaitvieté isijungia.

Galios didinimo funkcijos pasirinkimas, kai

kaitvieté aktyvi: .

1. Palieskite mygtuka "% po to, kai kaitvieté buvo
jjungta bent 20 sekundziy tam tikru kaitinimo lygiu.

Kaitvieté turéty nustoti veikti bent 20
sekundZiy pasirinktu kaitinimo lygiu.

2. Pasirinkta kaitvieté veiks maksimaliu galingumu, o
kaitvietés ekrane atitinkamai zybCios 3 lemputés.
Galios didinimo funkcijos veikimo laikui pasibaigus,
kaitvieté ima veikti nustatytu temperattiros lygiu ir
ekrane rodoma tik nustatyta temperattros reikSme.

ISankstinis galios didinimo funkcijos iSjungimas:

Paligskite mygtuka "t%1", jei galios didinimo funkcijg
norite iSjungti bet kuriuo metu.

Greitas kaitinimas

Greito kaitinimo funkcija — tai funkcija, kuri pagreitina
maisto gaminimo procesg. Jg galima naudoti greitam
jkaitinimui per trumpg laikg. Visose kaitvietése jrengta
greito kaitinimo funkcija. Sia funkcijg galima valdyti i§
anksto nustatant temperatiros lyg.

Greitojo jkaitinimo funkcija galima nustatyti per
20 sekundziy, skaiCiuojant nuo kaitvietés
jjlungimo ir temperattros lygio nustatymo.

Greito kaitinimo funkcijos pasirinkimas:

N -
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1. N(%edaml jjungti kaitlente, palieskite mygtuka

2. Paliesdami atitinkamos kaitvietés pasirinkimo
mygtuka, pasirinkite norimg kaitviete.

3. Nustatykite pageidaujama temperatdros lygj,
liesdami nustatymo sritj arba slinkdami pir§tu per
Sig sritj. .

4. Paspauskite mygtuka "t
Pasirinkta kaitviete tam tikrg laika veiks
maksimaliu galingumu (zr. toliau pateiktg lentelg).
Kaitvietés ekrane atitinkamai Svies 3 lemputés ir
bus rodoma nustatyta temperatiiros reikSme.

5. Greito kaitinimo funkcijos veikimo laikui
pasibaigus, kaitvieté ima veikti nustatytu




temperaturos lygiu ir ekrane rodoma tik nustatyta
temperatiros reikSme.
Lentelé: Greito kaitinimo naudojimo laikas
Temperatiros lygis

Naudojimo
laiko
apribojimas,
sekundémis

Kai kuriuose modeliuose temperaturos lygis yra 1, 2,
3..19, o kituose — 1.1, 2.2, ... 9. (Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio.)

2 kaitvieciy toje pacioje puséje naudojimas
vienu metu

Kaitlentés naSumas skiriasi atsizvelgiant j aktyviy
kaitvieiy skaiciy. Jeigu vienu metu naudojamos dvi
kaitvietés, deréty naudoti kaitvietes toje pacioje puseéje.
Taip naSiau ruoSiamas maistas ir tiksliau aptinkami
indai. Toliau pateikiamame paveikslélyje matote
rekomenduojamg dviejy kaitvieciy naudojimo vienu
metu blda.

........................

........................

Dél bendro kaitlentes galios apribojimo, pirmosios
kaitvietés nustatytas lygis gali sumazéti palyginti su
nustatytu lygiu, kai vienu metu veikia kairiosios arba
deSiniosios pusés kaitvietés.

Greito kaitinimo funkcijos iSjungimas:
Norédami bet kuriuo metu iéjurlgti greito kaitinimo
funkcijg, palieskite mygtukg "t

UZraktas valymui atlikti

UzZraktas valymui atlikti uzblokuoja visus valdymo
skydelio mygtukus 20 sekundziy, kad vartotojas tuo
metu galéty greitai nuvalyti veikianCia kaitlente.
UZrakto valymui atlikti jjungimas

1. Kaitlentei veikiant, palieskite ir laikykite "
kaitlentés laiko ekrane bus rodoma 20.
» "I/ D" jsijungs ir laiko ekrane prasidés skaiiavimas
atgal nuo 20. "C" rodoma kaitvietés ekranuose. Tuo
metu neveiks jokie valdymo skydelio mygtukai,
iSskyrus O
UZrakto valymui atlikti iSjungimas
Norint i§jungti valymo uzraktg, nereikia spausti jokio
mygtuko. Po 20 sekundZiy pasigirs garso signalas,
"I/D" lemputé idsijungs ir uzraktas valymui atlikti bus
automatiskai iSjungtas.
Jeigu uzrakta valymui atlikti norite atSaukti,
palieskite ir laikykite "0l /D" kol "C" kaitvietés
ekrane iSsijungs.
Apsaugos nuo vaiky uZraktas
Kaitlentei veikiant parengties rezimu, galite
apsaugoti jg, naudodami apsaugos nuo vaiky uzrakty,
kad vaikai nejjungty kaitvieCiy. Apsaugg nuo vaiky
galima jjungti ir iSjungti tik tada, kai kaitlenté veikia
parengties rezimu.

ol
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UZrakto nuo vaiky jjungimas

1. Kaitlentei veikiant parengties rezimui, paspauskite
ir laikykite nuspaude mygtukg "t81" , kol pasigirs
du garso signalai.

Apsaugos nuo vaiky funkcija bus jjungta ir uzges

)
mygtuko lemputg.

Veikiant apsaugos nuo vaiky uzraktui
paspaudus bet kokj mygtuka, suzybcios

1
mygtuko lemputé.
UZrakto nuo vaiky iSjungimas
1. Apsaugos nuo vaiky uzraktui veikiant, paspauskite
ir laikykite nuspaude mygtukg "t&1" , kol pasigirs
vienas garso signalas.
» Apsaugos nuo vaiky funkcija bus igjungta ir uzges

mygtuko l% lemputé.

Mygtuky uzraktas

Galite jjungti mygtuky uzrakty, kad Kkaitlentei veikiant
netyCia nebaty pakeistos funkcijos.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

1. Kai kaitlenté veikia, paspauskite ir

paIaikykite"@", kol i8girsite du garso signalus .

()
Pradés zybCioti mygtuko . lemputeé ir visos
kaitinimo zonos bus uzrakintos.

Mygtuky uzrakta galima jjungti tik kaitlentei
eikiant. Veikiant mygtuky uzrakto funkcijai,

eikia tik mygtukas "\./". Paspaudus bet kurj

A
mygtuka, suzybCios mygtuko . lempute,
rodanti, kad veikia mygtuky uZrakto funkcija.
Jeigu mygtuky uzrakto funkcijai veikiant
kaitlente i8jungsite, noredami kit kartg jjungti
kaitlente, privalesite i8jungti mygtuky uzrakta.

Mygtuky uzrakto funkcijos iSjungimas
1. 2 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka l%_

Veiksmas patvirtinamas garso signalu. Mygtuko
lemputé uzgesta ir valdymo skydelis atrakinamas.
Laikmacio funkcija

Si funkcija palengvina gaminimg. Gaminant maistg,
nereikés visg laikg stovéti prie kaitlentés. Pasibaigus
pasirinktam laikotarpiui, kaitvieté bus automatiskai
iSjungta.

Laikmaéio jjungimas

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite mygtukg D

2. Péliesdami atitinkamos kaitvietés pasirinkimo
mygtuka, pasirinkite norimg kaitviete.
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3. Nustatykite pageidaujamg temperaturos lygj,
liesdami nustatymo sritj arba slinkdami pir§tu per
Sig sritj.

4. Norédami jjungti jspéjamajj laikmatj, palieskite
mygtuka D,

Laikmacio ekrane atsiranda ,00%, o kaitvietés ekrane

pradeda zyb¢ioti simbolis O

5. Nustatykite pageidaujamg trukme liesdami ==
/+ Galite paliesti ir laikyti =" arba e
kad pereituméte j priekj greiciau.

Tam tikrg laikg pazybCiojes, simbolis @ ima Sviesti

be perstojo. Nuolat Svie€iantis simbolis """ rodo, kad
funkcija yra jjungta.
Galima nustatyti tik jau jjungtos kaitvietés

laikmat].

©]

uos pacius veiksmus pakartokite ir kitoms
kaitvietés, kurioms norite nustatyti laikmatj.

)

[aikmacio reguliuoti negalima, jeigu
nepasirinkta kaitvieté ir jos temperattiros
nuostata.

©]

ungus laikmatj, laikmacio ekrane bus
rodomas tik pasirinktai kaitvietei nustatytas
laikas.

Laikmacio iSjungimas

Nustatytam laikui pasibaigus, kaitlenté bus iSjungta

automatiskai ir pasigirs jspéjamasis garso signalas.

Noredami i$jungti jspéjamuosius garso signalus,

paspauskite bet kurj mygtuka.

Laikma€iy iSjungimas pirmiau laiko

Jeigu laikmatj iSjungsite anksCiau, kaitlenté ir toliau

veiks esant nustatytai temperatrai, kol jg iSjungsite.

Laikmatj galima i§jungti dviem skirtingais budais:

1. I§jungti laikmatj, maZinant jo nuostatg iki ,00“ :

1. Pasirinkite kaitviete, kurig norite iSjungti.

2. Palieskite mygtuka @ kad pasirinktuméte
atitinkamos kaitvietés laikmaj.

3. MaZinkite nuostatg, kol laikmacio ekrane bus
rodoma ,00“, liesdami "=", Galite paliesti ir
laikyti "=", kad pereituméte j priekj greiCiau.

MaZinkite nuostatg, kol laikmacio ekrane bus rodoma

,00%, liesdami nustatymo sritj arba slinkdami pirtu

per Sig srit;.

2. 1§jungti laikmatj, 3 sekundes laikant nuspaudus

laikmacio mygtuka:

1. Pasirinkite kaitviete, kurig norite iSjungti.

2. Palieskite mygtuka @ kad pasirinktuméte
atitinkamos kaitvietés laikmaj.

O]




3. Paspauskite mygtukg O palaikykite jj
nuspaude mazdaug 3 sekundes.

Tam tikrg laikg kaitvietés ekrane ZybCios simbolis @

paskui jis visiSkai i$sijungs ir laikmatis bus i$jungtas.

Silumos palaikymo funkcija (jeigu ji yra)

éiq funkcijg galite pabaige gaminti maistg, kad jis

neatSalty. Silumos palaikymo funkcijg galima naudoti

dviem skirtingais budais: su ir be laikmacio nuostatos.

Silumos palaikymo funkcijos jjungimas nenustagius

laikmacio

1. Pasirinkite kaitviete, kuriai nustatéte tam tikrg
temperaturg ir kurig norite naudoti maistui Siltai
laikyti.

2. Palieskite mygtukg "1, kad jlungtuméte
atitinkamos kaitvietes Silumos palaikymo funkcijg.

Kaitviete ir toliau veiks esant Zemai
temperaturai.
Kaitvietés ekrane pasirodys simboliai

RIS

Silumos palaikymo funkcijos jjungimas nustagius
laikmatj

i

C 0
T

1. Pasirinkite norimg kaitviete, kuriai nustatéte
temperaturg bei laikmat] ir kurig ketinate naudoti
maistui Siltai laikyti.

2. Palieskite mygtukg "1, kad jlungtuméte
atitinkamos kaitvietes Silumos palaikymo funkcijg.

Kaitvietés ekrane pasirodo simbolis 15",

Kaitvieté veiks nustatyta laika, esant nustatytai

temperaturai. Laikui pasibaigus, ji persijungs j Silumos

palaikymo rezimg ir veiks esant Zemai temperattrai.

Kaitvietés ekrane bus rodomas simbolis "u".

Silumos palaikymo funkcijos i§jungimas

1. Jeigu laikmatis veikia, pasirinkti kaitviete, kuriai
norite jjungti Silumos palaikymo funkcijg.

Noredami i$jungti Silumos palaikymo funkcijg,

palieskite mygtukg "1™,

Kaitvieté veiks toliau, esant pirmiau nustatytoms laiko

ir temperaturos nuostatoms.

2. Jeigu laikmatis neveikia, pasirinkii kaitviete, kuriai
norite jjungti Silumos palaikymo funkcijg.
Nustatykite pageidaujamg temperaturos lygj,
liesdami nustatymo sritj arba slinkdami pir§tu per
Sig sritj, kad Silumos palaikymo funkcija bty
iSjungta.

Kaitviete ir toliau veiks esant naujai nustatytai

temperaturai.

Silumos palaikymo funkeijg galite igjungti,
paliesdami mygtukg "\L" ir visiSkai
iSjungdami kaitlente.
Sustabdymo funkcija
Naudodami Sig funkcijg, galite tam tikram laikui
sumazinti visy aktyviy kaitlentés kaitvieciy i§skyrus
laikmatj 1 lygio temperatira.

Jeigu kuriai nors kaitvietei yra jjungtas
laikmatis, sustabdymo metu jis veiks toliau.

1. Kaitlentei veikiant, palieskite mygtukg 11/ D"
Visos veikianCios kaitvietés toliau veiks nustatyta bent
1-0jo lygio temperatdra.

2. Norédami vél jjungti visas sustabdytas kaitvietes
iSlaikant ankscCiau nustatytas nuostatas, dar kartg
paspauskite mygtukg "Ml /D",

Ekonomiskas rezimas

Naudodamiesi $ia funkcija, visas kaitvietes galite

perjungti j Zemesnj lygj.

Ekonominj rezimg galima jjungti tik veikianCios
kaitvietéms.

1. Kaitlentei veikiant, palieskite mygtukg "eco".

» Aktyvi kaitvieté persijungia j ekonomiSkg rezimg, o
jos lygis sumazéja pusiau.

Saugus ir veiksmingas indukciniy kaitvieciy
naudojimas

Veikimo principai:Indukcinés kaitvietés kaitina
tiesiogiai prikaistuvj. Todél ji turi daug privalumy,
lyginant jg su kity rusiy kaitlentémis. Ji veikia
veiksmingiau ir kaitlentés pavirSius nejkaista.
Indukcinéje kaitlentéje jrengtos puikios saugos
sistemos, kurios leidzia maksimaliai saugiai naudoti §j
prietaisa.

Kaitlentése, priklausomai nuo modelio gali bati
irengtos tokiy skersmeny kaitvietés: 145, 180,
210 ir 208 mm. Panaudojant indukcing
savybe, kiekviena kaitvieté aptinka ant jos
padéto prikaistuvio dugno skersmenj. Energija
susidaro tik tuomet, kai prikaistuvis lieia
kaitviete ir todel uztikrinamos minimalios
energijos sgnaudos.

Naudojimo laiko apribojimai

Kaitlentés valdiklyje jrengta naudojimo laiko apribojimo
funkcija. Jeigu paliksite jjungta vieng ar daugiau
kaitvieciy, praéjus tam tikram laikui, kaitvietés bus
automatiskai iSjungtos (Zr. 1 lentele). Jeigu kaitvietei
bus priskirtas laikmatis, véliau iSsijungs ir laikmacio
ekranas.
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Naudojimo laiko apribojimas priklauso nuo pasirinkto
temperaturos lygio. Maksimalus naudojimo laikas
taikomas esant Siam temperaturos lygiui.

Po to, kai kaitvieté automatikai iSsijungia, kaip
aprasyta pirmiau, vartotojas vél gali jg jjungti.

1 lentelé: Naudojimo laiko apribojimai
Temperatiros lygis Naudojimo laiko
apribojimas,
valanda
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Didelio

galingumo

(galios

didinimo) didinimo)

funkcija funkcija

Kai kuriuose modeliuose temperaturos lygis yra 1, 2,

3..19, o kituose — 1.1, 2.2, ... 9. (Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

Apsauga nuo perkaitimo

Kaitlentéje jrengti keli jutikliai, uztikrinantys apsaugg

nuo perkaitimo. Perkaitinimo atveju gali biti pastebéti

Sie dalykai:

e Veikianti kaitvieté gali biti iSjungta.

e (ali sumazéti pasirinktas kaitinimo lygis. Deja
Sios salygos indikatorius neparodys.

Apsaugos nuo iSsiliejimo sistema

Sioje viryklgje jrengta apsaugos nuo iSsiligjimo sistema.

Jeigu gaminant ant valdymo skydelio iSsiligja skyscio,

sistema tuoj pat atjungia elekiros tiekima ir iSjungia

kaitlente. Tuo metu ekrane rodomas jspéjimas ,E“.

Didelio
galingumo
(galios

—
o

minuciy
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Tiksli galios nuostata

Indukcinés kaitvietés ZaibiSkai reaguoja j komandas —

tai yra vienas i$ jy veikimo principy. Nuostatas jos

pakeiCia labai greitai. Todél galima iSvengti maisto
produkty (vandens, pieno) iSsiliejimo net tuomet, kai jie
jau beveik issilieja.

TriukSmas naudojimo metu 5

Indukcing kaitvieté gali kelti Siokj tokj friukSma. Sie

garsai yra jprasti ir yra indukcinio gaminimo btdo dalis.

e Kuo didesnis temperattros lygis, tuo garsiau
veikia kaitlente.

e TriukSmas gali kilti dél prikaistuvio lydinio.

e Esant Zemiems lygiams, dél veikimo principy gali
bati girdimi jprasti kaitvie€iy jjungimo/isjungimo
garsai.

e TriukSmas gali kilti kaitinant tudcig prikaistuv;.
Pripylus j jj vandens arba pridéjus maisto, Sis
garsas akivaizdziai dings.

e Gali bati girdimas ventiliatoriaus, naudojamo
elektroninei sistemai auSinti, keliamas garsas.



Klaidy kodai / jspéjamieji praneSimai ir klaidy
Saltiniai
2 lentelé:

Klaidos Indikatorius
prieZastls |

Paspaustt | Zybeioja simbolis B | Kaillvietly
dilarha indikatoriy
daugiau skiaias
nygtuky

arba ant

myghky

i8siliejo

maisio.

Kaitlente Zybeioja simbolis Kaitvieciy
perkaito SH indikatoriy
ekranas

Ant Uzsv:lega simbolis Kaitvietiy
kaitvietes | b indikatoriy
nepadétas ekianas
tinkamas

prikaishuvis.

Jutiklinio UZsidega simbolis Laikmacio
valdiklio S ekranas
techninés

jrangos

Klaida.

indikeines | Lizsideqa simbolis Kaitvietiy
technings | Bxte indikatoriy
itangos ekranas
Kaida

Jutiklinio UzZsidega simbolis Laikmacio
mygtuko JF2° ekranas
jautrumo

Klaida

Rysio Klaida | Uzsidega simbolis | alkmacio
valdymo JF3¢ ekianas
skydelyie, ,

Indukcinés | Zybcioja simbolis Kaitvieciy
technings | ,Ex*** indikatoriy
jrangos ekranas
Klaida.

Daugiau informacijos Zr. 2 lentelg, kurioje
paaiSkinti klaidy pranesimai, kuriy gali
pasirodyti jutikliniame valdymo skydelyje. Jeigu
be perstojo rodomi praneSimai ,Fx“ ir ,Ex",
iSkvieskite jgaliotajj techninio aptarnavimo
atstovg.

Jei jutiklinio valdymo skydelio pavirSius bus
eikiamas gausiy gary, bus ijungta visa
aldymo sistema ir bus siungiamas klaidos

,E" signalas. Girdimi garso signalai.

Jutiklinio valdymo skydelio pavirSius turi bti
Svarus. Kitaip prietaisas gali veikti nejprastai.
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ETechninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smugis.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZidirg ir pries
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.
alydami nenaudokite ésdinangiy valymo

priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.
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Kaitlentés valymas

Stiklo keramikos pavirSiai

Nuvalykite stiklo keramikos pavirSiy Saltu vandeniu
sudrékinta Sluoste, kad ant jo nelikty jokios valymo
priemonés. Nusausinkite minkSta, sausa Sluoste.
Likugiai gali pazeisti stiklo keramikos pavirsiy
naudojant kaitlente kitg karta.

Ant stiklo keramikos pavirSiaus pridziavusiy liku¢iy
jokiais budais negalima grandyti sulinkusiais peiliais,
plieno drozliy Sluostémis ar panasiais jrankiais.
Kalcio démes (geltonas) Salinkite naudodami nedidelj
kiekj kalkiy nuosédy Salinimo priemonés, pavyzdziui,
actu arba citrinos sultimis. Taip pat galite naudoti
tinkamas, parduotuvése jsigyjamas priemones.
Jeigu pavir§ius labai suteptas, uzpilkite valymo
priemonés ant kempinés ir palaukite, kol ji visiSkai
susigers. Tuomet nuvalykite kaitlentés pavirSiy drégnu
skuduréliu.

Cukringa maista, pavyzdZiui, tirSta saldy krema
ir sirupa reikia nedelsiant nuvalyti, nelaukiant,
kol pavirSius atvés. Kitaip stiklo keramikos
pavirSius gali biti nepataisomai sugadintas.

Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali iShlukti. Taciau
tai nepaveikia prietaiso veikimo.

Spalvos iSblukimas ir démés, atsiradusios ant stiklo
keramikos pavirSiaus, yra normalu ir néra gedimas.



Trikéiy nustatymas

e Jei garai, susidare gaminant valgj, susilieCia su vésiais pavirSiais prietaiso iSoréje, jie kondensuojasi ir
formuoja vandens laselius. >>> Tai néra gedimas.

e Kai metalings dalys kaista, jos gali pléstis ir kelti triukSma. >>> Tai néré gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy deZgje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

e Gaminio laido kiStukas nejkistas j (Zemintg) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo jjungima.

e Jeigu vél jjungus virykle ekranas neuzsidega: >>> Atjunkite prigtaisg elektros grandings
pertraukikliu. Palaukite 20 sekundZiy, paskui vél ja jiunkite.

e sijungé apsauganuo perkaitimo. >>> Palaukite, kol kaitlente atves.

*  Puodas netinkamas gaminimui. >>> Naudokll‘e tinkama puoda.

e Antjjungtos kaitvietés nepadéjote puodo. >>> Patikrinkite, ar padéjote puodg ant kaitvietés.

e Puodas netinkamas naudoti ant indukcinés kaitvietés. >>> Patikrinkite, ar puodas tinkamas naudoti ant
indukcinés kaitlentés.

e Prikaistuvis pastatytas ne per vidurj arba puodo dugno skersmuo per mazas tai kaitvietei. >>> Pasirinkite
puoda pakankamai pladiu dugnu ir tinkamai pastatykite jj kaitvietés centre.

e  Prikaistuvis arba kaitvieté perkaito. >>> Palaukite, kol jie atvés.

e (albt pasibaigé pasirinktai kaitvietei nustatytas laikas. >>> Galite nustatyti naujg gaminimo laikg arba
tiesiog daugiau nebegaminti.

e sijungé apsauganuo perkaitimo. >>> Palaukite, kol kaitlente atves.

Koks nors daiktas dengia jutiklinj valdymo skydelj. >>> Nuimkite daiktg nuo valdymo skydelio.

e Puodas netinkamas naudoti ant indukciﬁés kaitvietés. >>> Patikrinkite, ar puodas tinkamas naudoti ant
indukcinés kaitlentés.
e  Prikaistuvis pastatytas ne per V|dur1 arba puodo dugno skersmuo per mazas tai kaitvietei. >>> Pasirinkite

15jungus kaitlente, auSinimo ventiliatorius toliau veik
e Tainéra gedlmas Ausinimo ventiliatorius veiks toI kol viryklés elekironika atvés iki stabilios temperatros.

eigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotojo techninio aptarnavimo

centro atstova. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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Mepen Havyanom akcnnyaTauuu NpoYMTanTe 3T0 PyKOBOACTBO nonb3oBarens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPeaNoYTEHNe NPOLYKLMM koMnaHumn «Bekoy. Hapeemces, uto aTo
BbICOKOKAUYECTBEHHOE W3[ienue, U3rOTOBMEHHOE C NPUMEHEHNEM CaMbIX COBPEMEHHBIX TeXHOMOMIA, ByaeT
[EMOHCTPMPOBAThL HaUMyuLLne pesynbTaTbl Skcnnyataumu. [ns 3Toro nepes Havyanom akcnnyatayum
BHUMATENBHO NPOYMTAIITE 3TO PYKOBOLCTBO W BCIO COMYTCTBYHOLLYIO AOKYMEHTALMIO M UCTIONb3yHTE €ero B
JanbHeMLIeM B KaYeCTBe CripaBoyHuKa. Ecniv Bbl nepefiaeTe nsgenue HOBOMY Briagenblyy, Nepepante emy u
PYKOBOACTBO nonb3oBatens. MpuaepknBainTech BCEX NpeaynpexaeHnin  nHhopmaLmm, COaepXKaLLmnxcs B
PYKOBOACTBE.

lMomHuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO NONb30BATENS TakKe MOXET OblTb MPUMEHUMO K HEKOTOPLIM JpyriMm
Mogensam. Pasnununs Mexay mogensmu OyayT ykasaHbl B PyKOBOACTBE.

MosicHeHns K cumBonam

B aHHOM pyKOBOACTBE NOMb30BATENS MCTONB3YIOTCS CIeayIoLLMe CUMBONbI;

BaxHast nHdpopmaLms unm nonesHble
COBETbI M0 MCMOMNb30BAHMIO.

MpeaynpexaeHne o CUTyaLusix,
ONacHbIX 7151 XM3HW Nioaei 1
UMyLLECTBA.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTH
6 NOPaXeHNs JNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
noxapa.

Mpeaynpexaexune o ropsymx
MOBEPXHOCTSIX.

ce Hhl
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l BaxHbie uHCTPYKLMYM 1 NpepynpeXacHUs MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH M OXpaHe oKpyXalolen cpeabl

B naHHOM pasgaene cogepxarcs
WHCTPYKLMM MO TEXHMKE
Be3onacHoCTH, KOTOPbIE MOMOTYT
BaM 136exaTtb TpaBm u
nospexaexwi. MNpu HecobntogeHMM
9TWX NpaBW BCE rapaHTUitHbIE
0653aTenbCTBa aHHYMPYHOTCS.
OBwwwe npaBuna TEXHUKK
BesonacHocTu
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JTO n3aenme Moxer
3KCMyaTUPOBaTLCS AETbMM
cTaplue 8 neT v nioabMu ¢
OrpaHnYeHHbIMKU M3NYECKUMM,
CEHCOPHbBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CMNocoBHOCTAMM, a Takke
nnLUamm, He MMELLIMMI
[0CTATOYHOrO OMbITa M 3HAHWA,
TOMNbKO B TOM Cny4ae, eCnmn OHK
HaxoaaTcs noA HabnaeHnem
NNL, OTBETCTBEHHbIX 33 UX
6e30nacHoOCTb, Mnn
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet 6e3onacHoro
MCNOb30BaHNSA U3AENNA 1
0CO3HAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM
PUCKN.

Cneaute 3a TeMm, 4ToObl AETU He
urpanwu ¢ yctponctsom. fletu
MOTYT YACTUTb 1 0BCnyXunBaTh
YCTPOMCTBO TOMbBKO M0z
HabnoaeHuem.

Mpnbop He AOKEH
MCnonb3oBaTbCA NMLaMm

(BKntoYas geTen) ¢
OrPaHNYEHHBIMU (U3NYECKUMM,
CEHCOPHbBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CnocoBHOCTAMM M
HeJOCTaTKOM OrbiTa W 3HaHMM,
3a UCKIIOYEeHNeM cryyaes, Koraa
MCNOMNb30BaHNE NPOUCXOANUT NOZ
HEenoCpeACTBEHHBIM KOHTPONEM
WV B COOTBETCTBIM C
yKasaHWAMM.

Cneaute 3a geTbMu, YTOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegaun nsgenus
TPETLEMY UL B JIMYHOE
NONb30BaHWe UK B LIENSX
BTOPWYHOIO MCMOJb30BaHMA
HeobXoAnMMOo TaKxke nepeaatb
PYKOBOACTBO MONb30BaTENs,
HaKNenku n3nenus, a Takke
ApYrue cBs3aHHbIE C HAM
LOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE U
PEMOHTY JOMKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO NPEACTaBUTENAMM
aBTOPM30BAHHON CEPBUCHON
cnyx6bl. MponssoguTens He
HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
NOBPEXOEHNS B pesynbTaTe
BbINOMHEHMS paboT nuyamu, He
NMEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanupukaummn. ITo Takke
MOXET NPUBECTM K
aHHYNMPOBaHWIO rapaHTuK.



lNepen ycTaHOBKOM
BHUMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMMN.

He nonb3ynTeck HemcnpaBHbIM
n3genuem, a TaKkke npu Hanuumm

Ha HEM 3aMeTHbIX NMOBPEXAEHUN.

MpoBepsitTe, 4TO0ObI NOCHE
KaXXZ,oro 1cnonb30BaHUs
nepeknoyaTeny gyHKUUm
n3genus Oblnn BbIKTHOYEHDI.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpaBHOCTY
cregyeT npekpaTuTb
aKcnyaTauuio M3aenus, noka
OHO He ByaeT OTPEMOHTMPOBAHO
B aBTOPW30BAHHOM CEPBWCHOM
LeHTpe. CyLlecTByeT pUckK
NOPaKEHNS ANEKTPUYECKIM
TOKOM!

3pnenve MOXHO noakntoyaTh
TOJIbKO K 323€MIIEHHOM
PO3ETKE/NMUHWK, HAaNPSHKEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOIA
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3aene

«TexHnyeckne XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMIIEHNS JOIKEH
BbINOMHATbL
KBanMULMPOBaHHbI
cneymanuct (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHcgopmaTopom nnm 6e3
Hero). Hala komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
NpobeMbl, BO3HUKLINE

BCNeACTBME UCMONb30BaHNS
n3nenusa 6e3 3a3eMneHns,
BbINOJTHEHHOTO B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMW HOpMaM¥ 1
npasunamu.

Hukorga He nevte Bogy Ha
n3genune Bo BPEMS MbliTbsi!
CyLLeCTBYET pUCK NOpaXeHUs
3NEKTPUYECKM TOKOM!

MMpexae Yem npucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
06CnyXMBaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenme Heobxoanmo
OTKMOYMTb OT ANEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HecYaCTHbIX
CnyYaeB Npu noBpexaeHnn
kabens nuTaHus ero 3ameHy
[OIHKEH BbINOSTHATD
NPOU3BOANTENb, €r0 CNELManuCT
No CepBuCY UMK L0, UMetoLLee
aHarnornyHyto Keanmgukaumio.
Onektponpubop cneayert
yCTaHaBnMBaTb Takum obpasom,
4TOObI Er0 MOXHO ObINO
NOSHOCTb OTCOEANHUTL OT
CETU 3NEKTPONUTaHNS.
OTCoeanHEHNe JOMKHO
OCYLLECTBNSATLCS C NOMOLLbIO
LUITENCEeNnbHON BUMKN UMK
BbIKNtOYaTeNs, BCTPOEHHOIO B
(OMKCUPOBAHHYIO CETb
ANEKTPONUTaHMs, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOUTENbHBIMI HOPMATUBAMU
npasunamu.
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Bce paboTbl ¢ anekTpuiecknm .
o6opyaoBaHMEM 1 cUCTEMaMK
LOMXKHbI BbINOHATLCS TOMbKO
KBaNMQULMPOBAHHLIMM
cneumanmcTamu, 4oNyLLEHHbIMY

K BbINOSHEHNIO Takux pabor.

B cnyyae kakoro-nnto

NOBPEXAEHNS BBIKNKOUNTE

Npnbop 1 0TCOeANHMTE ero OT
anekTpoceTw. [ins atoro .
BbIKMOUMTE 06LLMI

NpeaoXpaHnTenb B AOME.
MpoBepbTE, COOTBETCTBYHOT NN
N30enunio HOMUHanbHble
XapaKTepUCTUKM

npeaoxpaHuTens.

besonacHocTb n3genus *
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BHUMAHWE: [laHHoe n3nenve un
€ro BHELLHWE YacTu

HarpeBsatoTCs B npouecce y
ncnonb3oBaHus. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacalTeCh
HarpeBaTesibHbIX ANEMEHTOB.

[eten mnagwe 8 net cnegyet
[onyckaTb K AyXOBOMY LUKadyy y
TOMbKO NOA NOCTOSIHHBLIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

He nonbayiTecs npubopom,
HaXoAsiCb NoJ BO3AENCTBMEM
ankorons unu nekapcTBeHHbIX
npenapaToB, CHKaOLLMX

CKOPOCTb peakuun nnu
HapyLUALLMX KOOPAMHALMIO
LBWXKEHWUN.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpK
MCNOMb30BaHUN CINPTHBIX
HaNUTKOB B NPUroTaB1BaeMbIX
6ntogax. Mpu BeICOKON
TEMMNEpAType CUPT ucnapsieTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHWN C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeThbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonaraiTe psgom ¢
npuéopom
nerkoBocnnaMeHsoLmecs
MaTepuansbl, Tak Kak BO Bpems
paboTbl ero 6okoBble
NOBEPXHOCTW MOTYT CUMBHO
HarpeBaTbCs.

Cneaute 3a TeMm, 4ToObI
BEHTUNSALMOHHbBIE OTBEPCTUS
b1 NONHOCTbLIO OTKPbITBI.

He ncnonb3aynte ans YMcTku
YCTPOMCTBA NapoOOYMCTUTENMN,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K NOPaKEHMIO ANEKTPUYECKNM
TOKOM.

BHUMAHWE: Mpu
NPWUrOTOBIIEHNM MULLM C XUPOM
WY MacnoMm He oCTaBnsnTe
BapOYHyto naHesb 6e3
NPUCMOTPA, NOCKOSIbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO.
Kateropuuecku SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOW;
crneayert BbIKTHOYMTb YCTPOMCTBO
W HaKpPbITb OFOHb, HANpUMeEP,
KPbILUKOW MIn
NPOTUBONOXAPHbLIM MOKPLITUEM.



OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPUrOTOBEHMS NNLLM
Heobxoammo cneanTtb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbLIM NPOLECCOM
NPUrOTOBEHMS NNLLM
HeobxoanMo cneauTb
NOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XpaHuTe NpeaMeThl
Ha KOH(OpPKaX.

BHMAHWE: Ecnu noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKTOUMTE
YCTPOMCTBO BO M3bexaHune
NOpPaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnuTbl
pasbunock: HezameanuTenbHo
BbIKIIOYNTE BCE FOPEsku 1
9NEKTPUYECKMe HarpeBaTenbHble
9NEMEHTbI, @ TaKkKe OTKIYNTE
YCTPOWCTBO OT 3M1eKTpoceTn. He
npuKacamTech K MOBEPXHOCTM
ycTponcTea. He ucnonbaynte
YCTPOWCTBO.

lNocne ncnonb3oBaHus
BbIKITHOUMTE HarpeBaTeNbHbIN
9MeMEHT BapOYHOMN NMOBEPXHOCTY
C NOMOLLbIO peryndatopa, He
cnegyet nonaratbCA Ha 4aTymK
nocyasbl.

He crnegyeT KnacTb Ha
BapO4HYH0 NOBEPXHOCTb
MeTannnyeckne npegmeTnbl,
Takne Kak HOXW, BUIKK, NTOXKN U

KPbILLIKW, MOCKOSIbKY OHU MOTYT
HarpeBaTbCs.

KOHCTpyKUMSt aHHOMO
YCTpPOWCTBA He
npegycmMaTpuBaeT ynpasneHue
MM C NOMOLLbK BHELLIHETO
Tanmepa unm oTAeNbHON
CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus.

Cnepaute 3a TeM, YToObI AHO
nocyabl ¥ NOBEPXHOCTb
KOHGOOPKM BbInn CyXMmu, Tak Kak
nocyaa MoxeT NoAnNpbIrMBaTh
nog AaBneHnem napa, KoTopbIn
obpasyeTcsa npu HarpeBaHUm
BMaXHbIX MOBEPXHOCTEN.

B aToi1 BapoyHOM naHenm
NCNOMb3yeTCs TEXHONOMS
WHOYKLUMOHHOIO Harpesa.
lAcnonb3oBaHWe MHAYKUMOHHOW
BapOYHOMN NaHenn no3sonset
C3KOHOMMTb BPEMS 1 AEHBI.
OpfHako rotoBUTb Ha Hen
cregyet TONbKO B TOM nocyge,
KoTopasi 4ns aTOro NOAXOANT,
TaK KaK C Apyroin nocygomn ata
BapoyHas naHenb paboTaTb He
Byper. MNpasuna Bbibopa
nocyael cM. B pasgene Obwue
ceedeHUs1 0 hpUu20moeneHuU
nuwu, cmp. 17
/IHOYKUMOHHbIE BapOYHble
NaHenu co3aarT MarHMTHoe
none, KOTOPOE MOXET HaHECTH
BpeZ NtoaaM, NCnob3yoLmm
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[,03aTOP MHCYNWHA UK
KapanOCTUMYNATOP.
BHUMAHWE: Wcnonb3aynte
TOMbKO 3aLMTHBIE OTPaXaeHMs
ANS NNKUTbI, pa3paboTaHHble
NPOU3BOANTENEM BaLLETO
KyXOHHOro 060pyaoBaHus niu
yKasaHHblE NPOU3BOAMTENEM B
PYKOBOACTBE NOMb30BaTens
BaLLero obopyaoBaHus kak
noaxoasiuve ans Hero, Nnbo xe
3aLUNTHBIE OrpaXaeHus,
BCTPOEHHbIE B BaLLE KyXOHHOE
obopynoBaHue NpoM3BOAUTENEM.
cnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHLUMX 3aALUMTHBIX
OrpaxaeHunit MOXeT NPUBECTY K
Hec4acTHOMY Ccryyato.

[ns obecneyeHms noxapHom
BesonacHocTn nsgenms
cobnogaiTe HMKeyKasaHHble
npasuna.

8/RU

Y6eagutech, YTO BUIIKA NNOTHO
BCTaBreHa B PO3ETKY U He
NCKPWT.

3anpelyaeTtcs Ucnonb3oBaTb
noBpeXxaeHHbIN 6o
obpe3aHHblil kKabenb, a Takke
YATMHNTENb; MOXHO
Nosib30BaTbCS TOMLKO
OpUrnHanbHbIM kabenem.
Ybeautech, YTO B po3eTke, K
KOTOPOI NOAKMoYaeTCs u3nenve,
OTCYTCTBYHOT XWNAKOCTb MK
Bnara.

licnonb3oBaHWe N0 Ha3HAYEHMIO

[laHHoe n3nenve
npeaHasHaueHo UCKIKYUTENBHO
Anst 6bITOBOrO NCMNONb30BaHMS.
3anpeLlaeTcs Ucnonb3oBaTb
Npubop B KOMMEPYECKWX LIENSX.
OCTOPOXHO: anHoe
n3genve npegHasHaveHo
NCKMIOYMTENBHO AN
NpUroToBneHms nuwwm. Ero
3anpeLleHo 1cnosbL3oBaTh Ans
OPYruX Lenei, Hanpuvep, 4ns
oborpeBa nomeLeHns."
Mpon3soguTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXOEHNS B pesynbTaTe
MCNonb30BaHUs U3OEnust He No
Ha3HaYeHno nnu
HenpaBunbHOro obpalleHns ¢
HUAM.

besonacHocTb AeTen

BHUMAHWE: JoctynHble yactu
npubopa MoryT CUNbHO
HarpeBaTbCsl Npw
ncnonb3oBaHun. He gonyckanre
K HUM JeTen.

YnakoBOYHblE MaTEPUan
onacHbl Ans aeTen. XpaHute
yNakoBOYHblE MaTepuarnsl B
HeOCTYNHOM ANs AeTel MecTe.
YTunusunpynte Bce ynakoBouHble
MaTepuarbl B COOTBETCTBUM C
HOpMaMu No oxpaHe
OKpYXartoLLei cpeabl.



*  OnekTpuyeckoe obopyaoBaHme
NPeLCTaBnAOT ONacHOCTb ANA
aeten. Bo Bpems pabothl
AYX0BOrO LKadha He JonyckanTe
K HEMY [ieTel, a Takke He
paspeLlanTe UM urpatb C HUM.

* He pa3meLyaiTte Hag npubopom
npeameTbl, KOTopble AeTH MOTyT
nonbITaTbCA JOCTaTh.

Ytunuzauus cTaporo usgenus

Coortsetcteue flupektuse EC 06 ytunusaumm

3NEKTPUYECKOro U NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS

(WEEE) n yTunu3aums Bbiwezwero u3
notpe6neHns obopyaoBaHuA:

[JanHoe n3penue cootBetcTByeT [Aupektuse EC 06
YTUNU3aLMN 3EKTPUYECKOTO W 3MEKTPOHHOTO
obopynosanus (2012/19/EU). larHoe uspenue
MMEET MapKVPOBKY, YKa3bIBaKOLLYHO HA yTUAM3aLNID
€r0 KaK 31IeKTPUYECKOTO U 3MNEKTPOHHOIO
obopynosanust (WEEE).

370 M3aenve NPON3BEAEHO 13 BbICOKOKAYECTBEHHbBIX
[O€eTaneil 1 MaTepnaros, KOTopble noanexat
MOBTOPHOMY WCMOMb30BaHWKO 1 NepepaboTke.
lMosTomy He BbiOpacbiBaiiTe 13aenue ¢ 0BbIYHbIMM
ObITOBBIMM OTXOZ]AMU NMOCHE 3aBEpLLEHNS ero
akcnnyatauuu. Ero cnepyeT caath B
COOTBETCTBYHOLLMIA LLEHTP MO YTUIN3aLMN
3MEKTPUYECKOrO U SNEKTPOHHOTO obopyaosaHus. O
MECTOHaXOXAEHUM TaKUX LIEHTPOB Bbl MOXeETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax Bnactm.

CooteetctBue upektuse EC 06 orpaHnyeHum
cofepxaHus BpeaHbIx BewecTs (RoHS):
MMprobpeTeHHOE Bamu U3en1e COOTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
copepxanus BpeaHbix Bewects (2011/65/EU). Oxo
He COOEPKUT BPEeHbIX W 3anpeLLeHHbIX MaTepuaros,
yKa3aHHbIX B [lupekTuse.

YTunusauml yNnakoBO4YHbIX MaTepuanoB

¢ YnakoBOYHble MaTepuarbl OnacHbl Ans AeTen.
XpaHuTe ynakoBoYHbIE MaTepuans! B
6e30nacHoOM 1 HeIOCTYNHOM [N feTEl
MecTe.YNnaKkoBo4Hble MaTepuarnbl u3nenus
WM3rOTOBEHbI U3 MATEPMANoB, NOAIEXKALLMX
BTOPUYHOI NepepaboTKe. YTUNn3upyiTe ux
COOTBETCTBYHOLLMM 06pa30M W COPTUPYITE
COrNacHO MHCTPYKLIA Mo obpaLLeHuio ¢
0TX0famu, NoanexalLMmi BTOPUYHON
nepepaboTke. He yTunmampyiite ux BMecTe ¢
00bIYHbIMK ObITOBBIMM OTXOAAMM.
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Pl O6ume ceepeHms

0630p
1
T
2 4 3 2
1 VIHOYKUMOHHas KOHdopKa 4 OcHOBHast KpblLuka
2 MOHTaXHBbIN 3aKUM 5 VIHOYKUMOHHas KOHdopKa

3 CTeKJ'IOKepaMVI‘-IeCKaFI NOBEPXHOCTb

TexHUYeCKue XapaKTepucTMKM

YcT1aHoBOYHbIE pasmepb! (LnpuHa/rnybuHa) 560 (+2) mm/490 (+2) Mm

Pasmepsbl

Mepennss npasas
MouiHocTb 1500/2200 Bt

CreneHb 3awuThl IP 44

Mpy ycoBepLIEHCTBOBaHWM KauecTBa HaYeHHs, yKkasaHHbIE Ha ATUKETKaX U3aenus
MPOZYKLMN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN MW B CONPOBOANTENBHOM AOKYMEHTALIMM,
MOryT 6bITb M3MEHEHDI 663 nomnyyeHbl B N1aBopaTopHbIX YCrIOBUAX
NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMMEHHS. COTMacHo COOTBETCTBYIOLLMM CTaHZAPTAM.

31U AaHHbIEe MOTYT ObITb MHBIMM B
3aBUCUMOCTM OT YCMOBMIA SKCMNyaTaLmuu
u3nenus.

nniocTpaumuy B JaHHOM pyKoBOACTBE
ABMSIOTCH CXEMATUYHBIMU 1 MOTYT HECKOMBKO
OTNMYATLCA OT KOHKPETHOTO M3Lenusl.
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Kl Ycranoska

IMpnbop [oMmKeH yCTaHaBnNMBaTHCA
KBanuMLMPOBaHHbLIM CMIELMANMCTOM B
COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMM HOPMaMK 1
npasunamu. B npoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynupyetcs.MpoussoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHERWS! paboT NuLaMK, He UMEHLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBanUuKaLmmn. 310 MOXET
NPYBECTY K aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTHK.

MoaroToBka MeCTa yCTaHOBKM,
9MIEKTPUYECKOTO 0GOPYA0BaHNS
oBecneunsaeTcs nokynatenem.

OMACHO:

BbIToBOM NpNbOP CrnepyeT ycTaHaBnNMBaTh B
COOTBETCTBUM CO BCEMM MECTHBIMI HOpMamu
MO NOAKIIOYEHMIO ra30BOr0 U/Unn
3MeKTPUYECKOro 060pyAoBaHNS.

ONACHO:

[Mpexae Yem npucTynaTb K yCTaHoBKe,
BIM3yanbHO NPOBEpPLTE OTCYTCTBUE BHELUHNX
[eeKToB yx0BOro Lkada.

[Mpn Hannuum fechekToB He yCTaHaBNUBalTe
ero. MoBpexaeHHbIe anekTponpubopb

npescTaBnstoT coboit yrposy Baluei
BesonacHocTu.

400mm min
53 min

* MVIHVIMaJ'IbHyIO BbICOTY MOHTaXa BbITAXKA CM. B
PYKOBOACTBE NO €€ aKcnnyarauuu.

Somm i

HO Havyana yCTaHOBKU

BapouHasi naHenb npeaHasHayeHa Ans yCTaHoBKM B

CTaHAAPTHYH CTONEWHULY (habpryHoro

un3rotoBnenus. Mexay ObITOBOI TEXHUKOM, CTEHAMM

KyXHU 1 Mebenbto criefyeT 0CTaBuTb ONpeaeneHHoe

HesonacHoe pacctosiHie. CM. pUCYHOK (pasmeps!

NpvBEAEHbI B MUNNIMMETPAX).

+  [nuTa MOXeT TaKkKe CTOATb OTAENBHO.
ObecneybTe CBOBOAHOE PAcCTOSHNE HE MEHEe
750 MM OT NOBEPXHOCTM NIUTHI A0
MOBEPXHOCTEN Haf HEMA.

« B cnyvae ycTaHOBKM HaANMUTHOTO
BO3JYX00UMCTUTENS COBNIOAANTE MHCTPYKLIMM
€r0 NPOM3BOAMTENS B OTHOLLEHWM BbICOTBI
MOHTaXa yCTponcTBa (MuH. 650 Mm).

«  CHMMMTe BCE YNakoBOYHbIE MaTepuars! 1
chukcaTopbl Anst TPAHCTOPTUPOBKM.

¢« Vcnonb3yemble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME
MOKPbITUS W KIEN JOIKHbI BbITh
TepmocToitkumm (He meHee 100 °C).

«  CroneluHuua aomkHa ObiTb BbIPOBHEHA MO
YPOBHIO 1 3aKpeneHa.

«  Cpenante BbIpe3 B CTOMELLHNLE B
COOTBETCTBUM C YCTAHOBOYHLIMM pasMepamu
BapOYHOI NaHenwu.

2
Seomimfsiant G0mm min

»

* MVUHUMAnbHOE PACCTOSIHUE MEXTY KYXOHHbBIMK
LuKaamm JOMKHO PaBHSTLCS LUNPUHE
BapOYHON NOBEPXHOCTH.
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YcTaHOBKa M NOAKNIOYeHNe

«  BbiToBOW NpNbOp CnepyeT ycTaHaBnNMBaTh B
COOTBETCTBUN CO BCEMW MECTHBIMI HOPMamMm
MO NOAKMHOYEHNIO Fa30BOTO W 3NEKTPUYECKOTO
060py0BaHHs.

He ycTaHaBnuBaiiTe BapoYHyIo NaHenb B
MecTax ¢ OCTPbLIMM KpasiMu N yrmamu.
[CTeknokepamuyeckas NOBEPXHOCTb MOXET
pa3bnTscs!

MopxknioyeHne K aneKTpoceTy

[MopkniovanTe n3penue K po3eTke Unm NnHUA ¢
3a3eMIeHNeM, 3aLUMLLEHHON MUHMATIOPHBIM
ABTOMATMYECKWM BbIKMIOYaTENEM C
COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHAMOM, KOTOpbIiA yKa3aH B
Tabnuue « TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKMNY.
YCTaHOBKY 3a3eMIeHNst AOMMKEH BbIMONMHATL
KBanuuLMPOBAaHHLIN 3NEKTPHK (Mpu
MCMONb30BaHUM U3AENNS C TPAHCHOPMATOPOM UNK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLep®, NOHECEHHDII
BCNELCTBUE UCMOMNb30BaHWs u3nenis 6es
3a3eMIIEHNS!, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBMM C
MECTHBIMM HOPMamu W NpaBunamiu.

OMACHO:

TMoaknioyeHne npubopa k anekTpoceTh
ZIOMKEH BbINOMHSATE KBaNMMULMPOBAHHBIN
CneLmanucT, MMetoLLMiA NpaBo Ha
BbINONHEHWE Taknx paboT. FapaHTUIHbIN
NepUOA HauMHaeTes TONMbKO nocrne
NpaBUIbHON YCTaHOBKY.

[pon3BoaMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNs B pe3yrbTaTe BbiNONHEHMS
paboT nuLamu, He UMeroLLIMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBANUUKaLmM.

OMACHO:

LWHyp nuTaHus He fomxeH BbiTb caaBreH,
W30THYT UMK 3aXaT, @ TakKe HEe OIKeH
comnpuKacaThbCs C HarpeBaloLLUMmCs
KOMMOHEHTaMu u3aenus.

3ameHy NOBPEXAEHHOTO LUHYpa NUTaHus
LOMKEH BbINOMHSATE KBANM(ULMPOBAHHBIN
3neKkTpuK. B npoTMBHOM Cryyae aTo MoXeT
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHuI0 MK
BO3ropaHmio!

¢« TlopKnto4erne JOMKHO BbINOMHATLCA B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHBIMU HOpPMaMM.

¢« [lapameTpbl 3NEKTPUHECKON CETN LOMKHbI
COOTBETCTBOBATb aHHbIM, YKasaHHbIM Ha
nacnopTHou Tabrnuyke npubopa. MacnoptHas
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Tabnuyka HaxoguTCs Ha 3aiHel CTOpOHe
kopnyca npubopa.

LUHyp nuTaHus npubopa JomKeH
COOTBETCTBOBATbL NapamMeTpam, yka3aHHbIM B
Tabnuue "TexHn4eckme xapakTepucTukm'.

ONACHO:

[Nepen BbINOMHEHWEM Kakux-nnbo
3NEKTPOMOHTaXHbIX paboT OTKMouMTE
npubop 0T 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTByeT pUCK NOpaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM!

MoakntoyeHmne Kabens nuTaHNA

[py1 MOHTaXe NPOBOAKM HE06X0aMMO
0- 06ntofaTh HaLMoHanbHble/MeCTHble
anekTpOTEXHUYECKVE NpaBuna u HopMbl, a
TaKkke MCMonb3oBaTh COOTBETCTBYIOLLME
PO3ETKM/LUTENCEMNbHBIE BUMKA W BUTKY A5
AyXx0BKM. B criyyae ecnu npeaenbHble
3HaYeHNst MOLLHOCTM NPOAYKLNM NPEBbILLAIT
AOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUMKY W PO3ETKY,
u3penve fOMKHO BbiTb NOAKNIYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE SMeKTpUYecKoe
obopypoBaHue Hanpsmyto 6e3
WCMOMb30BAHMS BAMIKW 1 PO3ETKA.

1. Ecnv HeT BO3MOXHOCTM YCTAHOBUTD
aBTOMATUYECKMIA BbIKINIOYATENb HA BCE KOHTAKTBI,
TO B COOTBETCTBUM C AnpekTMBamm MK
creayeT UCTonb3oBaTh A NOAKMIOYEHNS
pasMblKaTeNM C KOHTaKTHbIM 3a30pOM He MeHee
3 MM (NnaBkne NpefoXpaHNTENK, 3alnTHbIE
ceTeBble BbIKMoyaTenu, 3ambikatenv). Mecto
MOAKITIOYEHNS! AOIKHO HAXOAUTLCS PAOM C
npubopom, HO He Haa nnuTon. HecobnoaeHve
3TUX YKa3aHuii MOXeT BbI3BaTb Npobnems| B
NpoLiecce aKkcnyaTaLum, a Takke NPUBECTU K
aHHYNMPOBaHMKO rapaHTW Ha Npubop.

B kauecTBe 10NONHUTENBHOI Mepbl 6e30MacHOCTM

PEKOMEHIYETCS UCTIONb30BaTh YCTPONCTBO

3aLLMTHOIO OTKITHHEHNS.

MoakntoyeHue Kkabenem, npunaraeMbIM K

npubopy



10 oo LV
HN AC 220-240 V| [2N AC 380-415 V|
2. WHCTpyKumMA no NoaKioyeHnio kK ofHOMasHoM
3NEKTPUYECKON CETU

*  KOPWYHEBBbIN/YepHBIN NpoBog = L (dasa)

*  CuHuit/cepbint npoeog = N (Heﬁgnb)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) (3emns)

» U

*  cepbii/yepHbIf npoBoga = L (hasa)

*  cuHui/kopnyHeBbIi nposog = N (HedTpans)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) (3emns)

3. MHcTpyKums no nogknoyeHuto K aByxdasHon

3NEKTPUYECKON CeTU

*  KOpuuHeBbIv npoBog = L1 unm L2 (dpasa 1 unn
asa 2)

*  YepHbit npoBoA = L2 urm L1 (pasa 2 nnm asa
1)

*  CuHuit/cepbint npoeog = N (Heﬁgnb)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) (3emns)

» U

*  YepHbiti mpoBoA = L1 (dhasa 1)

*  cepbiii npoBoA = L2 (chasa 2)

*  cuHui/kopnyHeBbIi nposog = N (HedTpans)

*  xenTo-3eneHbint nposog = (E) (3emns)

MHCTpyKUmMsA No MOHTaXy

YcTtaHoBKa Hag AYXOBKOM

i

o

 — T B

A MWUH.15 MM
B MWH.2 MM

C 20 mm

YcTaHoBKa Hag cTonewHuLy

Heobxoaumo obecneumnTb BEHTUNALIMOHHOE
OTBEPCTYE B 3a[HEN YacTH, KaK NoKasaHo Ha
VCYHKE HUXe

4504

VIHAYKUMOHHYI0 BApOYHYHO NaHenb creayeT
yCTaHaBnMBaTh NapannenbHo Kpak CTOMEWHNLbI.
[insi npeoTBpalLEeHus nonagaHus IOCTOPOHHNX
BELLIECTB W XMIKOCTEN MEX/IY BAPOYHON NAHENbIO 1
CTONELIHULEN B TEX MecTax, rf1e BapoyHasi naHemnb
npuneraeT K CTONeLLHWLE, NPOSIoKUTE
YNNOTHUTEMBHYIO NPOKNaZKY.

1. TloaroToBbTe NOBEPXHOCTH CTOMELLHNLI, Kak
NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

2. TlepeBepHuTE BApOYHYH NaHeMb U NOMNOXUTE ee
Ha POBHYK MOBEPXHOCTB.

3. Tpw ycTaHoBKe BapOYHON NaHeN! HaHeCUTe
YNNOTHUTEMbHYIO NPOKMaAKY, HaXOMALLYIOCS B
ynakoBKe, N0 NepUMETPY BapOUHOM NaHenw, kak
NoKasaHo Ha CreaytoLeM pUCyHKe, YTobbl OHa

4, Yr00bl 3aKpenuTb PUKCHPYIOLLYIO NPYXKIHY,
BCTaBbTE B NPOPE3b Ha MPY)XUHE BUHT 1
3aBUHTUTE Er0 B OTBEPCTHE B HUXKHEN YacTu
Kopryca, Kak NoKa3aHo Ha puc.
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HexoTopble Mogeny u3genusi MoryT
NOCTaBNATLCA B KOMMIEKTE C yXKe
YCTAHOBMEHHbIMY (DUKCUPYIOLYMMU
MpyKUHaMK.

KonmnyecTso (puKCHPYIOLIMX NPYKMH Ha
BALUEM WU3LENUM MOXET PasnuYaThCs B
38BMCMMOCTH OT MOZENM.

5. TlonoxuTe Bapo4HyH NaHENb Ha CTONELLHNLY W
BbIPOBHANTE €€.

6. [ocne pasmeLlleHns Ha paboyert MOBEPXHOCTH
BapOoYHyto NaHenb ByaeT nerko 3adukcupoBaTth
Nnpu NOMOLLY 3aXKUMOB. Ecriv pasmepbl paboyeit
MOBEPXHOCTW HE NO3BONSIOT STOTO CAENaTh,
MOXHO 3aKPENuTb ABa MOHTaXHbIX 3aX1UMa Ha
nepenHei 4acTv NPofyKTa, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKE HIDKE.

—_

BapouHasi naHenb
MOHTaXHBbIA 3aXnUM
CronewHnua

W N

Ecnu BapoyHas naHenb ycTaHaBNMUBaeTCs Ha
KyXOHHBIN LWKadumK, HE0OBXOAMMO OTAENUTL
lee 0T LWKadhumMKa NONKOM, KaK NOKasaHo Ha
pUCYHKe BblLe. Mpu yCTaHOBKE Hag,
BCTPOEHHOW [yXOBKOW B 3TOM HET
HEoBX0AUMOCTH.

Ecnu nog BapoyHoI NaHenbio HaxoanTcs
BbIABVKHON SILUMK, YTO NO3BOMAET LOTPOHYTHCS A0
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Hee CHW3y, He0OXOAMMO 3aKPbIThb HIKHIOK CTOPOHY
Kopnyca AepeBSHHON NaHembHo.

W7z 722
1%

paases

* MUH. 15 MM
Bup c3agu (oTBepcTUs AN noacoeAVHEHMS)

PacnonoxeHue CoefnHMTENbHbIX OTBepCTVIVI,
NOKa3aHHOE Ha PUCYHKE HUXE, ABNAETCA

XEMATUYECKUM N MOXET OTNINYaTbCA B
3aBMCMMOCTM OT MOAENU n3aenus.
33erI'IVITe MX B COOTBETCTBUMU C
COEANHNTENbHBIMM OTBEPCTUAMM HA BalLeEM
nagenuu.

OMACHO:

He pekomMeHayeTca ncnonb3osaTh ANA
NPUCOEAMHEHUA ApYyre OTBEPCTUA, TaK Npu
3TOM MOXHO NOBPEANUTL ra3oByo U
ANEKTPUYECKYIO CUCTEMBI.

OMACHO:

BapoyHas naHemnb COAePXMT KOMMOHEHTBI,
paboTaloLLue Ha rase 1 anekTpoaHeprum. Mo
3TOI NPUYMHE ee KpenneHue Ha BapHom
CTOIIKE CriefyeT NPOU3BOANTL TOMBKO B
KpeneXHbIX OTBEPCTUSIX, UCTIONb3Ys NP
3TOM TOMbKO MpunaratoLmecs ukeupyioLme
3MEMEHTbI 1 BUHTBI U PYKOBOACTBYSICH
yKkasaHusMu1, NpUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE.
B npoTueHOM cnyyae oHa bynet
npeAcTaBnsATb ONacHOCTb Ans 6e3onacHoCTyH
XU3HU U UMyLLeCTBa.




KonuecTso ouKCHpyloLLyIX MpYXHH Ha ynakoBke. Ecrin opuriHarnbHas ynakoBoyHast
BALLEM W3RNV MOKET PasnuuaThes! B KpobKa He COXpaHumnach, 3aBepHUTE U3aenue B
33BUCMMOCTI OT MOAETN. ny3blp4aTyto yNakoBKy U nomectute B

MIOTHbIN KApPTOH. HaaexHOo 3akneiTe Knemkon

OKoHuaTenbHas npoBepka o

NEHTOA.

1. Okcnnyaraums uspgenvs.

2. TlpoBepbTe, NPOM3OLLIIO N BKIOYEHNE. OcmoTpuTe NpUGOp CHapyxm Ha npeaveT

[ins GyayLien TpaHCNOPTUPOBKM B“)’;’:;:';”p*;';‘;gBBK‘f”‘”e”““ iy

+  CoxpaHuUTE OPUIMHAITBHYIO YNAKOBOYHYHO .

KopoOky 1 nepeBoanTe Npnbop B Hell.
CnepnyiiTe yka3aHusIM, HaHECEHHbIM Ha
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P NoaroToBka k akcnnyaraumu

PeKomeHnauuu Nno 3KOHOMUU
ANEeKTPO3Heprum

3TI peKoMeHaaLMM MOMOTYT BaM UCTIOMNb30BaTh
nanenme sKOMOTMYECKM YMCTLIM CTIOCOBOM 1
OKOHOMMTb 3TIEKTPOIHEPTMIO.

Pa3mopaxuBalite 3aMOPOXEHHbIE MPOMYKTHI
neper NPUroTOBMNEHUEM.

['oTOBbTE NULLY B 3aKPbITOM Nocyae. Mpu
NPUrOTOBIIEHWM B OTKPLITON NOCyae

aHepronoTpeGreHne MOXeT Bo3pacTu B 4 pasa.

Bbibupaiite KOHGOPKY COOTBETCTBEHHO
pa3mepy fHa nocyabl. Obs3aTensHo
BbIGMpaiTe NOCYAY COOTBETCTBEHHO 06BEMY
npurotoensieMoro 6rioaa. Yem Gonblue 06bem
NOCYAb!, TEM BbILLE 3HEpronoTpedneHue.
[nst NpUroTOBNEHMS MULLIM Ha 3NEKTPUYECKMX
KOHEDOpKax MCMOMb3ynTe Nocyay TOMbKO C
NAOCKUM [IHOM.

Mocyna ¢ ToncTbIM JHOM NyyLle NPOBOAMT
TENo, 4YTO NO3BONSIET HA TPETb COKPATUTH
noTpeGneHue aHeprum.
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Paamep nocy/ibl JOMKEH COOTBETCTBOBATL
pa3mepy 30H Harpesa. He cneayet
MCMOMb30BaTb NOCYAY C AHOM MEHBLUETO
QMaMeTpa, YeM naMeTp KOH(OPKU.
CrenuTe 3a TeM, YTOObI 30HbI Harpesa U [IHO
nocyzb! GbiM YUCTbIMK. 3arps3HEHNs!
YXYALIA0T TeNnonepeaaYy Mexay 30HoM
HarpeBa v gHOM nocyabl.

nO,D,I'OTOBKa K 3KCcnnyarauuu
OuuncTka npubopa Nepea Hayanom aKcnnyarauum

HeKOTOpre MotoLme cpeacTea n YnucTalme
MaTepuanbl MOryT noBpeauTbe NOBEPXHOCTb.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe ONA YACTKKU arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble npeameThbl.

CHumute BCe YyNaKkoBOYHbIE Matepunanbl.

2. [poTpuTe NOBEPXHOCTb NpUGOpa BriaXHOM

TKaHbIO MK TyBKOI W BLITPUTE HACYXO.



B Npaeuna aknnyarauun BapouHoit nanenu

OO0wue cBegeHUA 0 NPUrOTOBNEHNU
nuwm

He 3anonHsiiTe kacTpronio
pacTUTENbHLIM Macrnom bonee Yem
Ha ofiHy TpeTb. Mpyn HarpeBaHuu
Macna He OCTaBMnANTE BapOyHyHo
naHenb 6e3 npucmoTpa.
OcTeperaiTech BO3ropaHus
packaneHHbix macer. He Tywure
oroHb Bogo#n! pu Bo3ropaHim
Macna HakpoiTe nocyay ofesnom
VNN BNaXHON TKaHbH. Mo
BO3MOXHOCTM BbIKIIOUMTE BAPOYHYH
naHerb W NO3BOHUTE B NOXAPHYHO

Ccnyxoby.

¢« Tlepep xapeHbem NpoayKTbl HyXHO
obsizatenbHo obeylwmeaTth. OnyckanTe
NPOAYKTbI B TOPSUNIA KNP C OCTOPOXHOCTBHO.
3aMopoXeHHbIe NPOAYKTbI Nepes XapeHbem
creayeT NOMHOCTbK Pa3MOPO3UTh.

«  [locygy, B KOTOPOW Pa3orpeBaeTcs xup,
HaKpbIBaTb HEMb3s.

«  Tlocyny crepyeT CTaBUTb Ha NAUTY TakUM
06pa3som, 4TobbI PyUKM He Harpesanuch Hap
ropsiyen NOBEPXHOCTBIO NNKUTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTORYMBYIO NOCYAY, KOTOpast Nerko
OnpoKMabIBaeTCA.

*  He cTaBbTe Ha BKITKOYEHHBIE KOH(OPKM MYCTyH0
NOCYAY — 3TO MOXeT NPUBECTU K €€
NOBPEXAEHWIO.

*  He ocraBnsiTe BKIOYEHHBIMM KOHGOPKY, HA
KOTOpbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
NoBpEXAEHMO NuThI. OBs3aTENBHO
BbIKIIOYaNTE KOH(OPKM NOCIE OKOHYaHMS!
NPUrOTOBNEHNS MW,

*  He cTaBbTe Ha NnUTY NNacTMaccoByto I
anMUHUEBYIO NOCYAY, TaK Kak Ha ropsveit
MOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacinaBuTLCS.
PacnnasuBlunecs MaTepuans! cnefyeT cpasy
€ CUMLLaTh C NOBEPXHOCTY.

Takyto nocygy Takke He criegyet
CMONb30BaTh ANS XPaHEHNS NMULLEBbIX
NpOAYKTOB.

«  MoxHo ucnonb3oBaTh TONLKO NOCYLY C
NAOCKUM [IHOM.

«  Pa3mep nocyabl AOMKEH COOTBETCTBOBATL
Konu4ecTBy NpoaykToB. Toraa NpoayKThl He
OyayT BbINNECKMBATLCA M3 NOCYADI, N HE
NPUAETCSA NULIHAA Pa3 MbITb NNTY.

He knaguTe Ha KOHOPKM KPBILLKM KacTpOMb.
PaswmeLwaiite nocyay no LIEHTPY KOH(OPKK.
Ecnu HyxHo nepemecTuTb Nocyay Ha Apyryto
KOHEDOPKY, NOAHUMMTE €€ 1 nepecTaBbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepefBuraiite nocyay no
MOBEPXHOCTW NINTbI.

PekomeHaauuu no Bo160py nocyabl

«  Creknokepamnyeckas NOBEPXHOCTb YCTOMUMBA
K Harpesy 1 6orbLUKUM Nepenagam
TEMNepaTypbl.

*  He knaguTe Ha CTEKNOKEPaMUYECKYHO
MOBEPXHOCTb NPOJYKTHI W Apyrie NPenMEThI U
He UCMONb3yTe e€ B KAYECTBE Pa3AeroyHON
BOCKN.

. VcnonbayiiTe nocymy TONBKO C rMajkuM AHOM.
Mocyna ¢ ocTpbIMM KpasiMi MOXeT noLapanatb

MOBEPXHOCTb.

) g BbinnecHysLumecs
NPOAYKTbI MOryT
noBpeauTh
CTeKIoKepaM14eckyo

MOBEPXHOCTb, U TEM
CaMbIM Bbl3BaTb
noxap.

He vcnonbayitte
nocyay ¢ BOTHYTbIM WM
BbIMYKIbIM JHOM.

Vcnonbayiite nocyay

TOMbKO C NMOCKUM

pHom. Takas nocyaa

HarpeBaeTcsi ObICTPO 1

PaBHOMEPHO.

[nsi npUroTOBNEHNA NULLM HAa UHAYKLVNOHHOW

NAMTE MOXHO MCMONb30BaTh TONLKO Ty Nocyay,

KOTOpasi NPUroAHa AN UHAYKLUOHHORO HarpeBa.

MpoBepka nocyAbI

lMpoBepuTS, MOAXOAMT MK Nocyaa Ans

WMHIYKLMOHHOTO HarpeBa, MOXHO CreyoLUMm

cnocobamu.

1. TlogHecuTe MarHuT Ko AHy nocyabl. Ecnn
MarHuT NPUTATMBAETCS, 3HAYMT, MOCYAY MOXHO
1CNONb30BaTh.

2. MocTaBbTe nocyn¥ Ha BKITKOYEHHYH KOHGOPKY.
Ecnu nHpukatop b e MUraeT, 3HaumT,
MOCYAY MOXHO UCMOMb30BATb.

MoxHO mcnonb3oBaTh CTanbHyt Nocyay, nocyay ¢

TENOHOBbLIM NOKPLITUEM UM AMKOMUHUEBYHO

NocyAy €O cneLmansHbiM heppoMarHUTHBIM JHOM,

Ha KOTOPOW eCTb 3TUKETKA UK MOMETKa,
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yKa3blBatoLLas Ha NpUrogHOCTb NOCYAbl ANs
WMHIYKLMOHHOTO HarpeBa. CTEKNSHHYI0 1
Kepamuyecky'o nocyay, a Takke nocygy u3
HEpXXaBetoLLel CTanu unu antoMunmns 6es
(hePPOMArHUTHOrO AHa MCMoMb30BaTh HENMb3S.
OnpeaeneHns Hanuumsa U pasmepa nocyabl

Ha VHAYKLMOHHBIX KOHPOPKaX AaNEKTPOMAarHUTHOE
norne nosBNSIETCS TONbKO B TOM MECTE, rae CTOUT
nocypa. Cuctema aBTOMaTU4eCKkU pacrosHaeT JHO
MOCYAbI, N HArPEBAETCS TOMbKO 3TOT yyacTok. Ecnm
CHATb MOCY /Yy C KOHCDOPKW, HarpeB NpekpaLLaeTcs.
[Mpy 3TOM NONEPEMEHHO MUTAKOT MHANKATOP
BbIGPaHHOI KOHGOPKY 11 CUMBOI A=

MpaBuna 6esonacHocTH

He ycTaHaBnvBaiiTe BbICOKMI1 YPOBEHb HarpeBa npu
MCMONb30BaHNM NOCYAbl C aHTUNPUrapHBLIM
NOKPLITMEM (TechrioH) Bes xupa unm ¢ Manbim
KOnM4eCTBOM Xupa.

He knaauTe Ha nnuTy MeTannuyeckme NpeameTs
(BMIKW, HOXM, KPBILLKM) — OHM MOTYT HarpeThCs.

Hwv B koem criyyae He ucnonb3ynTe Ans
MPUrOTOBNEHNS ML aniOMUHWEBYIO Ghonbry. Hi B
KoeM cryyae He knaamTe Ha KOHGOPKY MPOAYKTbI,
3aBEpHyTbIe B aniOMUHUEBYHO IOMbIY.

ECnu BapoyHas naHenb yCTaHOBMEeHa Hap,
YXOBbIM LUKadhOM, TO BO BPEMS! €10 paboTbl
ATYNKW BAPOYHOM MaHeN MOTyT MOHU3UTb

YPOBEHb HarpeBa UM BbIKMIOYNTL BAPOUHYIO

naHenb.

He knagute psgom ¢ paboTatoLen BapoyHoi
naHenbto NpeameTbl C MarHUTHbIMM

BOMCTBaMM (KPEAUTHbIE KapTbl, KACCETbI 1
T.n.).

Bb160p KOH(hOPKM B 3aBUCUMOCTY OT pa3mepa nocyAbl
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Wcnonb3oBaHue nocyabl Ha 6ONbLLUOI 30He

Harpesa

Bbl moxeTe
ncnonb3oBaTh
60nbLLYH 30HY
HarpeBa no
MOMOBMHKaM
paspenbHo, Kak
33/IHI0I0 NEBYIO M

NEPEAHION NEBYIO
30Hy Harpesa.

BorbLuyto 30Hy
HarpeBa MOXHO
1CNonb30BaTh NS
BonbLuoit nocyabl.

MaHenb ynpaBnexHus

O 8 & IEI - ||| Faw s & |E| = IE ~* eco ll/b

KHonkm Bb|6opa KOH(*)OpOK

lMocypa pormkHa
HaKpbIBaTb 00a
LieHTpa 6onbLLoi
30HbI HarpeBa. He
VCMOMNb3ymTe 30HY
Harpesa HbIMM
cnocobamu.

3Kcnnya1'a|.|m| BapPO4HbIX naHenen

AN

OMACHO:

Crnepute 3a TeM, 4T06bl Ha BapoUHyto
naHenb Hu4ero He ynaro. flaxe Hebonbluve
npeameThl (HanpUMep, COMOHKa) MOryT
NOBPEANTb BAPOYHYI0 NaHerb.

He nonb3yitTecb BapoOYHOi NaHenbto, ecnu
Ha Heil eCTb TPeLyWHbI. B TpeLLmuHbl MoxeT
nonacTb BOAA U BbI3BaTb KOPOTKOE
3amblkaHue.

[pu 06HapyxeHUM Ha NOBEPXHOCTY KaKMX-
nnBo NOBPEXAEHUIA (HanpUMep, TPELLNH)
HeMe/NeHHO BbIKMI0uMTE 3nekTponpubop Bo
n3bexaHne NopaxeHnsi aNeKTPUYECKUM
TOKOM.

HE

f'@j

TexHUYeCKMEe XapaKTePUCTUKN
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[vrana3soH perynupoBaHus (YpoBHS TemMnepaTypbi)
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CurHarnbHbIN MHAVKATOP BKITHYEHMS
KHOMKM

Bolkntouatenb

BbikntoyaTenb GroKMPOBKM KHOMOK

KHorka BKMKOYEHNS/BBIKMIOYEHNS
Talimepa

KHomka yBenuyeHus 3HaueHmus ans
HaCTPONKK Tailmepa

KHomka ymMeHbLUEHNs 3HaYeHUs Ans
HaCTPONKK Tailmepa

KHonka 6bicTporo Harpesa / KHonka
YCKOPEHHOTO pasorpesa

KHonka nogorpesa

KHonka octaHoBa

KHomka «OKOHOMUYHBIN PEXUM»
KHonka BbiGopa 60NbLLON 30HbI
Harpesa

Bce unntocTpaumm u UMdpoBble faHHble
NpuUBEAEHbI TOMBKO AN1S HAMMSIAHOCTH.
BHELUHWIA BU KOHKPETHOI MOLLENW BapOYHOI
naHenu n ee yHKLMNA MOTYT OTNKYATLCS OT
ONUCaHHBIX.
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LincbpoBoit nHaMKaTop KOH(OPKM
1 2

1 MHankaTop TemnepaTypbl (AnanasoH
perynuposaHus Temnepatypbl o1 0 5o 19/0 ...
9. (MoxeT oTnnyaThCs B 3aBUCUMOCTN OT
MOZEenu n3genus.))

CBeTOBOM MHANKATOP KOHGOPKM

KHonka Beibopa KoHGopKM

CumBon yHKLMW nogorpesa (*)

CumBon Taitmepa

CMMBON MHOMOKOHTYPHOW KOHGDOPKHM (*)

B 3aBucumocTv oT Mozenu.

OO WN

npaBrneHue 3TUM MpuGopoM
(OCYLLECTBNSETCS C MOMOLLbI0 CEHCOPHO
naqenu. Kaxgasi onepauus, BbinonHsemas
Ha CEHCOPHOI NaHemny ynpaeneHms,
MOATBEPXAETCS 3BYKOBbIM CUTHAMNOM.

CrieuTe 3a TeM, 4TOGbI NaHemb ynpaBneHus
Bceraa bbina YnCToN W Cyxoi, Tak Kak Bnara
W Ipsi3b MOTYT HapyLWMTL ee paboTy.

BkntoueHne Bapo4HON NaHenu
1. Kochmrecs kHonku "0 va navenn ynpaBneHus.

[Tpy 3TOM BKITIOYNTCS MHAMKATOP KHOMKM D 310
03Ha4aeT, 4YT0 BapoyHas naHesb roToea K pabote.
Ecnu B TeueHmne 20 cekyHA HUKakmne
€/CTBUSI He BbINOMHSTCS, BAapOUHast

naHenb aBToMaTU4ECKn I'Iepel7I,El,6T B
PEXMM OXMaaHuA.

Ecnu HaxxumaTb kakyto-nnbo KHomky
(kHOMKY "EI") B TEYEHNe
NPOAOMKUTENBHOTO BPEMEHM, NaHemMb
aBTOMAaTHYECKM BbIKIIOYMTCS MO
coobpaxeHusam 6e3onacHocTu.

BbiknoyeHne BapoYHON NaHenu

1. Kochmrecs kronkn " Ha nareny ynpaBneHus.
BapouHast naHenb BbIKIIOUNTCA 1 NEPEaET B PEXUM
OXMOAHNS.
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03HayaeT, YTo KOHOpKa eLLe ropsiyas.
He npukacaiTech k KoHchopkam.

Mocrie BbIKMIYEHUS BAPOYHON NaHemn
Ha LdhPOBOM MHAMKATOPE KOH(OPKX
nosisutcs cumeon «H» unu «h». 3to

WHaukaTop ocTaTouHOro Tenna

Cumeon «H», KOTOpbI NOSBNIAETCA HA LMG)pPOBOM
VHAMKaTOpe KOHOPKK, yKasbiBaeT, YTO KOHGOopka
eLLle ropsiyas, 1 ee MOXHO MCMOoNb30BaTh Ans
noporpeBa HeBOMbLLOrO KONMMYECTBA NPOAYKTOB.
OTOT CUMBON BCKOPE CMEHNTCS CUMBOOM «hy, uTo
03HAYaeT, YTO KOHGOPKA Y)KE HEMHOTO OCTbINA.

Mpy BbIKIIOYEHUN SNEKTPONUTAHUS

MHAMKATOP OCTATOYHOrO TeMna, KOTopbIi
MYKNAT NPEAYNPENAEHUEM O BbICOKOM

TeMneparype KOH(OPOK, MOracHeT.
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BkrtounTe BapoYHyH NaHerb, KOCHYBLUMCH

kronkn ",

2. BKmtoumMTe HYXHyH0 KOHGOPKY, KOCHYBLUWC
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKM BbIBOpa.

Ha umhpoBoM MHAVKaTOpe KOH(OPKK NOSBUTCA

undpa «0», 1 BKIIOYNTCA COOTBETCTBYIOLLMIA eN

CBETOBO MHAMKATOP.

Ecnu B TeueHmne 20 cekyHA HUKakmne

€/CTBUSI He BbINOMHSTCS, BAapOUHast
naHenb aBTOMaTUYECKN NepenaeT B
PEXKUM OXMIAHUS.

PerynupoBsaHue Temnepartypsbl

YT00bI YCTAHOBUTB HY)XHbII YPOBEHL TEMNEPATYPLI B
auanasoHe ot «0» 10 «19», KOCHUTECH 30HbI
perynupoBaHus Unv NPOBEAMTE MO Hell nanbLeM.

Ha HekoTopbIX MOZENsiX MOXET BbiTh YPOBEHb
Temneparypsl 1,2, 3 ... 19, u B 70 Xe Bpems 1.1,
2.2,...9. - Ha gpymmx. (MoxeT oTnmyatbes B
33BMCMMOCTM OT MOZENM U3fenvs.)



Ecrnn BapoyHasi naHernb neperpeetcs,
HacTpolika akTMBHOW 30HbI HarpeBsa B Liensix
GesonacHocTn onyctuTcs 0 14-ro ypoBHs
(ecnm ycTaHoBNEH ypoBeHb BbiLe 14-ro), u
Torza Bblbop bonee BbICOKOro ypoBHs 6yaeT
HeBo3MoXxeH. Koraa TemnepaTypa BapoyHoM
naHenu onycTuTcs 4o 6e30MacHoro YpoBHs,
TOrAa CHOBA MOXHO BYAET yCTaHOBUTL
BbICOKMI YpoBeHb. Ecnu BapouHasi naHenb
HarpeeTcs 40 KPUTMYECKOTO YPOBHS, OHa
aBTOMAaTWYECKM BbIKIIOYMTCS U aKTUBaLMS
30H Harpesa byaeT HEBO3MOXHa.

BbikntoyeHne koHGoOpok

EcTb Tpu cnocoba BbIKMHUYEHUS KOHGOPOK.

1. CHuxeHue ypoBHSA Temnepatypbl 4o «0»
[Tpyn CHYKEHUN YPOBHS TemMnepaTypbl 40 «0»
KOHEpOpKa BbIKITOYaETCS.

2. BobikntoyeHue koHopkm no Talimepy
[No ucTeyeHnn 3aaHHOTO BPEMEHN TalMep
BBIKIKOYMT COOTBETCTBYHOLLYH KOHGOpKy. Ha
BCEX MHAMKaTOpax NosBATCA Lupbl «0» nnm
«00», a cumBon """ Ha uudpoBOM
VHAMKaTOPE BAPOYHON NaHemNm NCHE3HET.

Mo ncTeyeHn 3aaaHHOTO BPEMEHN NMPO3BYYMT
3BYKOBOW CUrHan. 3T0T 3BYKOBOW CUrHan
MOXHO OTKIIOYMTb, MPUKOCHYBLUMCH K oGO 13
KHOMOK Ha CEHCOPHOM MaHENV yNpaBneHus.

3. NpukocHoBeHue K cumBony
COOTBETCTBYHOLIEN KOH(HOPKM B Te4eHue 3
CeKyHA
KochuTech CMBOna KOH(OPKM, KOTOPYH HYXHO
BBIKITKOYMTB, W HE OTNYCKANTE NPUMEPHO 3
CeKkyHapb!.

BknioyeHue 6ONbLLION 30HbI HarpeBa

1. BkniounTe BapoYHyto NaHerb, KOCHYBLUNCh

kronkn ",

2. KocHutech KHOMKM BbIGopa GonbLUO 30HbI

HarpeBa

» Ha gucnnee neBoi 3aaHeil 30HbI Harpeea

nosiutcst 0, M HAYHET MUraTb MHAMKATOP GONbLLION

30HbI Harpesa.
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3. Yr0Bbl yCTAHOBMTb HYXHbINA YPOBEHD
Temneparypbl B avanasoHe o1 0 1o 19,
KOCHWUTECH 30HbI PETYNNPOBAHWUS UK NPOBEANTE
Mo Hel narnbLeMm.

Ha HekoTopbIX MOZENsiX MOXET BbiTh YPOBEHb
Temneparypsl 1,2, 3 ... 19, u B 70 Xe Bpems 1.1,
2.2,...9. - Ha gpymmx. (MoxeT oTnmyaTbCs B
3aBUCHUMOCTM OT MOLIENN U3AENMS. )

» 30Ha HarpeBa HauHeT paboTatb. Ecnm bymet
BblbpaHa [pyras 30Ha HarpeBa, Unu eCin B TeYeHNe
10 cekyHA He BYAET BbINOMHEHO HUKaKNX AENCTBMIA,
MHOMKATOP BOMBLUION 30HBI HAarpeBa HauHeT
CBETUTBCS NOCTOSHHbLIM CBETOM.

BxnioyeHue GONbLLON 30HLI HarpeBa BO Bpems
paboTbl ogHoI MK 06emnx neBbIX 30H Harpesa
Bo Bpemsi paboTbl 0HOI 1NN 006eNX NEBLIX 30H
Harpesa Bbl MOXETE COBMECTUTb 00€ 30HbI HarpeBa,
BKIIOuMB 6ONbLLYHO 30Hy HarpeBa. Takum 0bpa3om,
Bbl CMOXeTe UCNOMNb30BaTh 30HY Harpesa bonbLuero
pa3mepa NoYTH C TakUMM Xe napameTpamu.
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BbibepuTe ofHY 13 NEBbIX 30H Harpesa, B TO
BpeMms kak paboTatoT oaHa Unn obe NeBble 30Hb
Harpesa.
2. KocHutech KHOMKM BbIGopa GonbLUO 30HbI
Harpesa
» Ha gucnnee neBoi 3aaHeil 30HbI HarpeBa
NOSIBUTCS 3HaYEHWe TeMNEepaTypbl paHee
BbIGpaHHOI 30HbI HarpeBa, U HAYHET MUraTh
MHOMKaTOp BOMbLUION 30HBI HArpeBa.
» COBMeLLEHHbIE 30HbI HAarpeBa NpoaoKaT
paboTaTth CO 3Ha4eHMIMIU TeMNEPaTYpbI 1 Talimepa
(Npv Hanu4un) BLIGPaHHON BaMu NEBOIA 30HbI
HarpeBa. 3HaJeHue NeBON 30HbI HarpeBa, kotopas
He bbina BbiOpaHa nepep COBMELLIEHNEM 30H

o sHH: o é|mnumﬁmuuufiumz

ECnu Bbl KOCHETECH KHOMOK BbIGOPa OAHON N3
eBbIX 30H HarpeBa, B TO BPEMS Kak
OblUasi 30Ha HarpeBa aKTUBHA, 30HbI
HarpeBa PasfensTCs U BbIKMIOYAKTCS.

» YUT0Obl U3MEHUTB 3HAYEHNE TeMnepaTypbl Ha
Gonee no3aHen CTaauu, KOCHUTECH KHOMKM Bbibopa
GonbLUOIT 30HbI HArPEBa W BKIIOYUTE 30HY Harpesa.
YCTaHOBUTE HY)KHOE 3HaueHIe TEMMEPATYpbI B 30HE
PErynmpoBaHus.
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BbIkntoueHne 60nbLUOK 30HbI HarpeBa
BorbLUyH0 30Hy HarpeBa MOXHO BbIKIOUMTD 4
pasnuyHbIMK criocobamm:

1. YmeHblUMB ypoBeHb Temnepatypbi Ao «0»

Bbl MoXeTe BbIKIOUMTL BOMbLLYIO 30HY Harpesa,

YMEHbLLVB YPOBEHb TEMNEPATYPLI A0 «0».

2. Wcnonb3ys BbIKIHOYEHUE C NOMOLLBIO
¢yHKUMM Talimepa Ans 6ONbLION 30HbI
HarpeBa

[1o ucTeyeHnn 3aJaHHOTO BPEMEHN TanMep

BbIKIMIOYMT BOMbLLYH0 30HY HarpeBa. Ha aucnnee

NeBOIA 30HbI HarpeBa nosiBuTca 0, a Ha gucnnee

Tamepa nosiutca 00. Cumeon " Ha gucnnee

NeBOV 3a[HEN 30HbI HArpeBa NCYE3HET.

3. TpukocHoBEHMEM K cCMMBONY NioGoi U3
neBbIX 30H HarpeBa

Ecnu BbI kocHeTeCh cuMBONa 060 U3 NEBbIX 30H

Harpesa, B TO BpeMsi Kak DorbLuasi 30Ha Harpesa

aKTMBHa, 30Hbl HarpeBa PasaensioTcs u

BbIKIIOYAIOTCA.

4, TIpMKOCHOBEHWEM K CUMBOSY GONbLIOI 30HbI
HarpeBa B Te4eHue 3 CeKyHa.

Ecnu BbI kocHeTeCh CMMBONA GONBLLION 30Hb

HarpeBa B TeyeHne 3 CeKyH, 30Ha HarpeBa

BbIKIIOYMTCS.

®yHKUWA NOBLILIEHHOW MOLLHOCTM (YyCKOPEHHOro

pa3sorpeBa)

[ns BbICTPOro HarpeBa MOXHO UCMONb30BaTh

(PYHKLMIO YCKOPEHHOTO pasorpesa. OgHako He

PEKOMEHYETCS MCMONb30BaTh 3Ty (YHKLMIO A

NPUrOTOBNEHNS B TEYEHWE NPOJOIKUTENBHOIO

BpeMeHU. OYHKLNS YCKOPEHHOTO pa3orpeBa MOXeT

ObITb JOCTYMHA HE Ha BCEX KOH(POPKaX.

Mpsmoit BbIGOP yCKOPEHHOro pasorpeBa:

1. BkniounTe BapoYHyIo NaHerb, KOCHYBLUNCh
konkn ",

2. Bbibepute Hy)XHYH KOH(OPKY, KOCHYBLUKCh
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKI Bbibopa.

3. Kochurecs kHomkm "t

BbiGpaHHas KoHdhopka HauHeT paboTaTh Ha
MaKCYManbHOM MOLLHOCTU. [1py 3TOM TpU CBETOBbIX
MHOMKATOPa PAAOM C LiMDPOBLIM MHAMKATOPOM
COOTBETCTBYHOLLEN KOHADOPKM ByayT MuraTh. Mo
3aBEpLUEHNM BPEMEHW YCKOPEHHOTO pasorpeBa
KOHEpOpKa BbIKITOUNTCS.

Bb160p yckopeHHOro pasorpeBa npu
BKITHOYEHHOM Koutbopgie:

1. MpukockuTeck K "IST™ nocne Toro, Kak
KoHdpopka nopabotaeT He MeHee 20 cekyHa Ha
OnpeAeneHHOM YPOBHE.
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KoHdopka 3aBepLunT paboTy B TeYEHNE
He meHee 20 CekyHz, Ha BbIGpaHHOM

ypoBHe.

2. BblOpaHHast KOHGhOpKa HauHET paboTaTh Ha
MaKCYManbHOM MOLLHOCTW. [1py 9TOM Tpu
CBETOBbIX MHAMKATOPa PSAOM C LM(POBLIM
VHAMKaTOPOM COOTBETCTBYHOLLEN KOHDOPKM
OyayT Murate. Mo OKOHYaHWUM Nepuoga
YCKOPEHHOTO pa3sorpeBa KoHgopka
NEPEKNIOYNTCS Ha 3afjaHHbINA YPOBEHb
TeMnepatypbl, 1 6yaeT 0T0BpaxaThCs TONLKO
YPOBEHb TEMNEPATYPbI.

MpexaeBpemMeHHOe BbIKNIOYEHWE pexUMa

YCKOPEHHOro pa3orpeBsa:

Bbl MOXeTe BbIKIOUMTL PEXIM yekopeHHoro

pasorpesa B noboe Bpems KHonkon "1t
BbIcTpbIN HarpeB

OyHKLMs BbICTporo Harpesa obrieryaet
npuroToBnexne nuwwm. OHa MoxXeT ObiTb
ucnonb3oBaHa Ans GbICTPOro HarpeBa B TEYEHWUE
KOpoTKOro BpeMeHu. OyHKLs BbICTPOro Harpesa
npesycMOTPeHa BO BCEX KOHGopkax. 3Ty (yHKLMI0
MOXHO 3a[eNCTBOBaTb, 3ab1aroBpeMeHHO HacTpouB
YPOBEHb TEMNEPATYPbI.

YHKLMIO GbICTPOrO Harpesa MoXHO

CTaHOBUTL B TeueHue 20 CekyHa nocne
BKITIOYEHUSI KOHQDOPKM W HACTPOWKM YPOBHSI
TemMneparypbl.

BkntounTe BapoyHyo naHenb, KOCHYBLUMCH
kronkn ",

2. BbIBepuTe Hy)XHYK KOHGOPKY, KOCHYBLUKCh
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKM BbIGOpA.

3. YcraHoBuTE HyXHbIN YPOBEHb TEMNEPATYPLI,
KOCHYBLLMCb 30HbI PErYNIMPOBaHNS UNK
npoBeas no Hen nam’:;lx.tem.

4. KocHuTeck kHonki "t
BbiGpaHHasi KoHhopka B TeveHe
OnpeAeneHHoro Bpemenn byaet pabotatb Ha
BbICOKOM MOLLIHOCTM (CM. CrieflytoLuyto Tabnmuy).
Ipu 3TOM BYaYT CBETUTLCS TPU CBETOBbIX
MHAMKATOPa KOHGOPKK, @ Ha LN pOBOM
WHOMKATOPE KOHKOpKW ByaeT oTobpaxaTbes
3a7jaHHbIi1 YpOBEHb TEMNEPATYPbI.



5. Mo okoH4aHUM nepuopa BbICTPOro Harpesa
KOHEpOpKa NepeKmoYMTCA Ha 3aaaHHbIN
YpOBEHb TEMNEPATYpLI, U ByaeT oTobpaxaThes
TONbKO 3HAYeHWE TeMMepaTypbl.

Tabnuua: Bpems pabotbl 6bICTPOro Harpeea

Ha HekoTopbIX MOZENsiX MOXET BbiTh YPOBEHb
Temneparypsl 1,2, 3 ... 19, u B 70 Xe Bpems 1.1,
2.2,...9. - Ha gpymmx. (MoxeT oTnmyaTbCs B
3aBUCHUMOCTM OT MOLIENN U3AENMS. )
Wcnonb3oBaHue AByx KOHGOPOK Ha OAHON
CTOPOHE OAHOBPEMEHHO

[pon3BoANTENBHOCTD BAPOYHON NAHENN MOXHO
M3MEHATb B 3aBUCMMOCTY OT Yncna paboTaroLLmx
KOH¢popok. Ecnm Bbl X0TUTe UCMONb30BaTh [1BE
KOHOPKM OOHOBPEMEHHO, HYXHO UCMONb30BaTH
KOHCDOPKM Ha 0AHOM CTOpOHE. TakiM 0bpasom
MOXHO MOBbICUTbL NPOV3BOAMTENBHOCTb FOTOBKH 1
ynyywmTb paboTy YHKLMM Onpeaenerns nocy .
Ha pucyHke Hke npuBeaeH pekoMeHayemblit
cnocob OHOBPEMEHHOTO UCMONb30BaHNS JBYX
KOH(OPOK.

‘_-----------------------~

Bcreacteue orpaHnyerms obLLei MOLLHOCTY
BapOYHOI MAHENN MOXKET NPOM3ONTH YMEHBLLEHNE
3Ha4eHVs NepBOil HAaCTPOMKK YPOBHS BAPOYHOM
naHenm no cpaBHEHNIO C APYTUMI HACTPOWKaMM
YPOBHeIA, ECIv NpaBas W nesas 30Hbl Harpesa OyayT
MCMOMb30BaTLCH OAHOBPEMEHHO.

BbikntoyeHue yHKUMM GbICTpOro HarpeBa:
Pesxwm BbicTporo Harpesa MOKHO OTKIKO4WTL B

06O MOMEHT KHomkoi "t

BnokupoBKa Ans YMCTKK

Ecnu Bo Bpems paboTbl BapOYHOIM NAHENM HYXHO
ObICTPO yaaNUTL 3arpsisHEHMS, UCTIONb3ys
OrIOKMPOBKY L1151 YUCTKM, MOXHO Ha 20 CekyHA
3ab0KMpOBaTH BCE KHOMKMW NaHenu ynpasneHus.
YcTaHOBKa GrIOKMPOBKM ANS YUCTKU

T & Ej‘" [+ £_

1. Bo Bpemsi paboTbl BApOUYHOM NAHENN HAXMUTE U
yoepxueante Il /D" no nosenexns nHavkaLmm
«20» Ha gucnnee BPeMEHN BapOYHOIA MaHenu.

» "I/ D" BrntounTes, n Ha aucnnee Bpemenm

HauyHeTCst 0BpaTHBbI OTCYET HauMHast ¢ nokasanus 20.

"C" nosiBUTCS Ha AMCNnesx 30H Harpesa. B a1o

BPEMS HW OfIHa 13 KHOMOK MaHenu ynpaBneHnst He

(PYHKLMOHNPYET, Kpome D

OTmeHa ONOKMPOBKM ANA YUCTKK

[insi 0TMeHbI GIIOKMPOBKM 418 YACTKM HIKaKME

KHOMKM HaXMMaTb He HyxHo. Yepes 20 cekyHn

MPO3BYYUT 3BYKOBOI curHan, uHaukatop I/ D

MoracHeT, 1 BNOKMpOBKa 1S YCTKW ByaeT

aBTOMATUYECKM OTMEHEHA.

23/RU



Ecnu HeoBX0AUMO OTMEHUTL PEXUM
6rIOKMPOBKYM A4St YNCTKM, HKMUTE W
yaepxueaite "Il /D" | noka "C" He ucuesmet
C AMCNNEEB 30H HarpeBal.

BnokmpoBka ot geten

Ha Bpemsi, noka Bapo4Has NaHesNb HaXoAMTCA B
peXvMe OXKMAAHMA, MOXHO YCTaHOBUTb 3aLLMTY OT
CNyYaiHOro BKITOYEHNE KOHDOPOK AETHMM.
BkntoueHme 1 oTKIoueHne GrokMpoBKy OT aeTeit
BO3MOXXHO TOJTbKO B PEXXMME OXMAaHMS.
BknoueHue GrOKUPOBKM OT AeTen

1. Korgma BapoyHas naHemnb HaxoguTcs B pexuMe

OXnaaHus, Haxmute kHonky 'L2l" n He
OTMycKaTe, NoKa He Npo3ByYaT ABa 3BYKOBbIX
CUrHana.

YcTaHoBuTCS 6n0KMmBKa OT [IeTeN, U noracHeT

VHAMKATOP KHOMKM '@I".

Ecrnn nocne ycTaHoBKu BroKMpOBKY OT
eTell HaxaTb Kakyl-inbo KHOMKY,

" Ha4yHeT MuraTb.

WHAMKATOP KHOMKM "

OTKnoYeHe GNIOKUPOBKM OT AeTen
1. Tpwn ycTaHoBNeHHo! BrOKMpOBKe OT AeTel

HaxxmuTe kHorky "L&l" n He oTnyckaliTe, noka He
NPO3BY4UT OANH 3BYKOBOW CUrHan.
» BriokpoBKa oT eTei OyneT cHaTa, M noracHeT

VHAMKATOP KHOMKM '1%".

BnokmpoBka KHONOK

BrokupoBka KHOMOK N03BONSET NPeOTBPaTUTL
CrnyyaliHoe U3MeHeHWe HacTpoek BO Bpems paboTbi
BapPOYHOIA MaHenw.

BxntoyeHue 61OKMpOBKM KHONOK

1. Bo Bpems paboTbl Bapo4HOIi NaHenu,

HaXMUTE 1 YOEPXKMBAITE KHOMKY TEI J10 Tex
nop, Noka He NMPO3BY4aT Ba 3BYKOBbIX CUrHasa.

()
[locne 3T0ro HaYHeT MUraTh MHAMKATOP KHOMKM .
1 KHOMKV YNpaBeHus BCeX KOH(OPOK BroKMpyIoTcs.
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Briok1poBaHmue KHOMOK ynpaBneHus
BO3MOXHO TONbKO B paboyem pexume.
Mocne ycTaHOBKW BOKMPOBKM KHONOK ByneT

NleicTBOBATb TONMbKO kHOMKa "\L/". Ecnun
KOCHYTbCA KaKoi-nuBo Apyrow KHoMku,

0
HauHeT MUraTh MHaMKaTop kHonkn "LE]",
npeaynpexaas o TOM, YTO KHOMKM
3abr10KMPOBaHbI.

BriokmpoBKka KHOMOK COXpaHSieTCs M nocrne
BbIKITIOYEHUS) BAPOYHON NaHENH, NO3TOMY
nepes UConb3oBaHMEM BapO4HON NaHenm
npu NOCreayHoLLEM BKIIOYEHNN GIIOKMPOBKY
KHOMOK HY)XHO GYAET CHSITb.

OTmeHa 61OKMPOBKM KHOMOK

1. Haxwmure KHoMKy '
CEKYHAbI.

BbInonHeHue 3ToM onepauun NOATBEPXKAAETCS

3BYKOBbIM CHrHasiom. Ilocrie 3Toro UHamKkaTop

" n He oTnyckaiiTe 2

KHOMKM MOracHeT, 1 NaHenb ynpaenexus byaet
pa3briokMpoBaHa.

Tavimep

Vicnonb3oBanue 3ToM (hyHKLMM obreryaet
NPUrOTOBEHWE MWLM, TaK KaK HE HY)KHO NOCTOSIHHO
HaxoamTLCS Y NNNTbI, MOKa rOTOBMTCA 6Mio0: Mo
OKOHYaHWUM 3aaHHOTO BPEMEHM KOHEOpKa
BbIKIIOYMTCS aBTOMATUHECKM.

BkntoueHue Taiimepa
1. BkniounTe BapoyHyIo NaHerb, KOCHYBLUNCh
KHOMKM "

2. Bbibepute Hy)XHYH KOH(OPKY, KOCHYBLUKCh
COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKM BbIBOpa.

3. YCTaHOBUTE HYXHbI1 yPOBEHb TEMMNEPATYPbI,
KOCHYBLUMCb 30HbI PErYNIMPOBaHWS UMK NPOBEASA
Mo Hel nanbLeM.

4. BkniounTe Taimep, KOCHYBLUKCH KHOMKN O,

Ha umhpoBOM MHOVKaTOpe TaMepa NosiBATCA

uncpsl «00», a Ha LMhPOBOM MHAMKATOPE

KOHCPOpKN Ha4YHET MuraTb CUMBOn "

5. YcTaHOBUTE HY)XHOE BPEMS, KOCHYBLUUCH "
"= Moo KOCHYTbCS W yaepxkwBatb ="
unm "+" Ans BbICTPOro YBENMUEHWS 3HAYEHNS
BPEMEHM.

Cumeon O OyAeT elue HEKOTOpOE BPEMS MUraTb,

a NOTOM HaYHET CBETUTLCA MOCTOSIHHO. Ecrnn cumeon

@ CBETMTCS MOCTOSIHHO, 3HA4NT, Tamep paboTaer.

aliMepbl MOXHO yCTaHaBNMBaTL TOMbKO ANS
BKITHOYEHHBIX KOHGDOPOK.




Ecnn HyXHO YCTaHOBUTb TailMepbI A11st
PYrUX KOH(OPOK, NOBTOPUTE OMUCAHHbIE
BbILLE [EACTBUS.

Ecnu koHopka He BbibpaHa 1 ypoBeHb
emnepartypbl He 3afiaH, YCTaHOBUTb ANs Hee
anmep HEBO3MOXHO.

Mocne 3anycka TaimMepa Ha LMgppoBOM
WHOMKaTope TaitMepa oTobpaxaeTcs Bpemst
0NbKO ANS BbIOPaHHO KOH(OPKN.

OTkntoYeHue Talimepa

Mo ucTeyeHnn 3ajaHHOTO BpEMEHU BapoyHas

NaHenb aBTOMaTUYECKN BbIKIOUUTCS U MPO3BYYUT

3BYKOBOW CUrHan.

OTOT 3BYKOBOW CUTHaN MOXHO BbIKITUYUTb, HaXaB

noOYHO KHOMKY.

[locpoyHOe OTKNIOYEHUE TaliMepoB

Ecnm oTkniounTb TaiiMep JOCPOYHO, BapOYHast

naHenb 6yaeT npogomkatb paboTy Npy 3aaaHHOM

YPOBHe TeMnepaTypb! A0 BbIKITIOHEHNS BPYUHYHO.

TailMepbl MOXHO OTKIKO4aTb ABYMS Cnocobami.

1) OTKntoYeHWe Talimepa nyTeM yMeHbLUIEHNSA

3afjaHHoro BpemeHn o «00»

1. Bobibepute KOHGOPKY, NS KOTOPO HYXKHO
OTKITIOUNTL TaliMep.

2. BbibepuTe TaiiMep COOTBETCTBYHOLLEN KOH(OPKM
kronkoit "C",

3. YMeHbluaiiTe 3Ha4eHe Ha TaliMepe BPeMEHN 10
TeX Nnop, Noka He nNosBATCA Lnudpbl «00», Haxas
v ypepxmeas """, MoXHO KOCHyTLCA 1

yaepkuBatb " ans ObICTPOro yBENMYEHNs
3HaueHus.
Cumeon " Ha LM1hPOBOM MHAMKATOPE KOHGOPKM
OyAeT elle HEKOTOPOE BPEMSI MUraTh, a NOTOM
MCYe3HeT. 3TO 03HAYAET, YTO TalMEp BbIKMHYEH.
2) OTKnoYeHNe TalMepa NyTeM HaXaTUsi KHOMKU
TanmMepa Ha 3 ceKyHAb!
1. BobibepuTe KOH(OPKY, NS KOTOPOI HYXHO
OTKITIOUNTL TaliMep.
2. BbibepuTe TaiiMep COOTBETCTBYHOLLEN KOH(OPKM
kronkoit "C",
3. KocHutecs kronkn " 1 He oTnyckanTe

NPUMEPHO 3 CeKyHbI.

Cumgon Gg Ha UMhPOBOM MHAMKATOPE KOHGOPKM
OyAeT elle HEKOTOPOE BPEMSI MUraTh, a NOTOM
MCYe3HeT. 3TO 03HAYAET, YTO TalMEp BbIKMHYEH.
®yHKuMA nogorpesa (Npy Hanu4KK)
Vicnonb3oBaHue 3ToN PYHKLMM NO3BONSET
COXpaHaTb 6rtoAa TENMbIMM NOCIE OKOHYAHMSA
npoLecca npuroToBneHns. GYHKLMI0 Noaorpesa

MOXHO NPUMEHSTb ABYMS cnocobamu: ¢ TainMepom
nnm 6e3 Hero.
BxntoyeHue pexuma nogorpeBa 6e3 ycTaHOBKU
Tanmepa
1. BobibepuTe KOH(OPKY C yKe YCTaHOBNEHHBIM
YpOBHEM TemnepaTypel, kotopas 6yaet
1CMoNb30BaTLCA 15 NOAOrpeBa.
2. BkntoumTe A5l BbIOPAHHON KOHKOPKM PEXUM
nofiorpesa, KOCHyBLUMCH KHonkn "L8)",
KoHdopka npogormkut paboTy npm
HU3KOM YPOBHE TeMnepaTypbl.
Ha undpoBoM MHANKaTOPE KOHGOPKN
nosiesTes cumeonsl "L n «uy.

BxnioyeHue pexvma nogorpesa ¢ yCTaHOBKOM
Tanmepa

® 8% 4

0w Q |

1. BbiBepuTe KOHGOPKY C yKe YCTaHOBMNEHHBIMM
YpOBHEM TeMnepaTypbl 1 BpEMEHEM TailMepa,
koTopast ByAeT ucnonb3oBaThCA Ans NOJorpesa.

2. BkntoumTe A5l BbIOPAHHON KOHKDOPKM PEXUM
noforpesa, KOCHyBLUMCh kHonkn "L,

Ha umhpoBoM MHAVKaTope KOHOPKK NOSBUTCA

cumson "L,

B TeueHue 3apaHHOro BpeMeHm KoHdhopka byaet

paboTaTtb npu BbIOpaHHOM YPOBHE TemnepaTypel. 1o

MCTEYEHUN 3a[JaHHOTO BPEMEHM OHA NEPEKNUNTCS B

pexum nogorpesa v 6yaeT paboTatb Npy HU3KOM

ypoBHe TemnepaTtypbl. Ha umdpoBoM nHankatope

KOHCOPKM MOSIBUTCS CUMBO «U».

BbiknioyeHue pexuma nogorpesa

1. Ecrnv TaiiMep BKINHOYeH, BbIBEpUTE KOH(OPKY,
KoTopasi paboTaeT B pexumMe noorpesa.

BhbIkniounTe pexmM nogorpesa, KOCHYBLUMCh KHOMKM

«"15 "y,

KoHdhopka npogomkut paboTy Npyu 3afjaHHbIX paHee

HaCTpOIikax BPEMEHM M TEMNepaTypbl.

2. Ecnu taitmep He BKIOYeH, BbIBEpUTE KOH(OPKY,
koTopasi paboTaeT B pexume nogorpesa. Utobb
BbIKIIOYMTb PEXIUM NOAOTPEBA, YCTaHOBUTE
HY)XXHbI YPOBEHb TEMNEPATYPbI, KOCHYBLUMCh
30HbI PErYIMPOBaHNS UMW NPOBES N0 HEl
nanbLem.

KoHdhopka npogomkut paboty npu HOBOM YpOBHE

TEMNepaTypbl.
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Pexum nogorpesa Takxe 0OTMEHATCA Npu
BbIKMOYEHNU Bapquon naHenn KHOMKo
d "

May3a

C NOMOLLIbHO 3TOM (hYHKLIMM MOXHO Ha
OnpefeneHHoe BPEMS YMEHBLUNTb YPOBEHb
TEMNepaTypbl Ha NEPBOM YPOBHE BCEX aKTUBHbIX 30H
HarpeBa BapO4HOM NaHen (Kpome Tanmepa).

C NOMOLLIbHO 3TOM (hYHKLIMM MOXHO Ha
OnpefeneHHoe BPeMs 0CTaHOBUTL paboTy BapOYHO
naHenu (kpome Taiimepa).

Bo Bpemsi nay3bl BCe yCTaHOBMEHHbIE
aliMepbl KOHGOPOK NpofonKatoT paboTath.

1. Bo Bpemsi paboTbl BApOYHOM NaHENN KOCHUTECH
knonkn '/ D,

Bce akTuBHbIE 30HbI HarpeBa Npofomkat pabotatb

Ha 1-OM YpOBHe, Npu 3TOM ByaeT 1Cnonb3oBaThCs

YCTaHOBMEHHOE 3HAYEHNE TEMNEPATYPbI.

2. Yrobbl BO306HOBUTL paboTy KOH(OPOK, CHOBA
kochuTeck kHonku "I/ D,

OKOHOMHbII PeXUM

Vicnonb3ays aTy OYHKUMIO, Bbl MOXETE NEPEKITIYUTL

BCe KOH(OpKW Ha Boree HU3KWIA YPOBEH.

[OKOHOMUYHBIN PEXUM MOXHO BKIHOUNTH
0nbKO Ans paboTaroLMx KOH(OPOK.

1. Bo Bpemsi paboTbl KOHDOPKM MPUKOCHUTECH K
kHonke "eco”.
» AKTUBHas KOHOpKA NEPEKMIOUMTCS Ha SKOHOMHbIN
PEXWM, W YPOBEHb €8 MOLHOCTW YMEHBLUMTCS HanoNMOBUHY.
BesonacHoe u achdekTBHOE UCNONb30BaHUE
MHAYKLUOHHBIX KOH(OPOK
MpuHumMn pelicTBUAVHAYKUMOHHAs NaHenb HarpesaeT
HernocpeACcTBEHHO NMOCYAY, YTO SBMAETCS 0COBEHHOCTbI0
npuHyuna ee paboTsl. MoaToMy Mo CpaBHEHWHO C ApYTUMU
nnuTam1 Takas nnuta obnagaet MHOrMMM
npeumywiecteamu. OHa pabotaeT 6onee acpcekTmBHO, 1
npy 3TOM NOBEPXHOCTb KOHEOPOK He HarpeBaeTCs.
VHayKUmMoHHas BapoyHas naHenb OcHalleHa OTINYHbIMK
cucTeMamu 3aLThbl, 06ecneymnBatoLLMMN NPaKTUYECKN
nonHyto 6e30macHoCTb Npy akcnyaTayuu.

IHOyKUMOHHbIE BapoYHbIE NaHenu B
3aBYCMMOCTI OT MOZENW MOTYT UMETh
koHdpopkm auameTpom 145, 180, 210 n 280 mm.
IMpu wHAyKLMoHHOM criocobe Harpesa kaxaas
KoHcbopka onpeaenseT AnameTp
yCTaHOBNEHHOI Ha Hee nocyabl. Tenno
obpasyeTcs TonbKo TaM, rae AHO nocyfbl
COMpHKacaeTcsi C NOBEPXHOCTbIO KOH(OPKY,
noaTomy notpebnseTcs MUHUMansHoe
KONMYECTBO 3NEKTPOIHEPTIM.
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OrpaHuyeHue BpeMeHn paboTbl

Bnok ynpaBnexvst Bapo4HOM NaHenbo OCHaLLEH
YCTPOWCTBOM OFpaHnyeHnst BpeMeHn paboTsl. Ecrin
0fHa MNN HECKOMbKO KOHOPOK OCTanuch
BKTHOUYEHHBIMY, Yepe3 OnpeieneHHOe BpeMs OHM
aBTOMaTMYeCkM Bblkntoyatcs (cm. Tabnumuy 1). Ecnv ans
KOHhOpKM Obin YCTAHOBNEH TaitMep, TO NoCne ee
BbIKMIOYEHUS LMcPOBOW MHANKATOP TalMepa NoracHeT.
MpenenbHoe Bpemsi paboThbl KOH(OPKK onpeaensieTcs
BbIGpaHHbBIM YPOBHEM TemnepaTypbl. s kaxaoro
YPOBHSI TEMnepaTypbl YCTaHaBNNBAETCA
COOTBETCTBYHOLLIEE OPaHNYEHNE BPEMEHM PaboTh.
[Nocrne aBTOMaTU4ECKOTO OTKMHOYEHNS KOH(OPKY
MOXHO BKITHO4NTb CHOBA.

1.

Ha HekoTopbIX MOZENsiX MOXET BbiTh YPOBEHb
Temneparypsl 1,2, 3 ... 19, u B 70 Xe Bpems 1.1,
2.2,...9. - Ha gpymmx. (MoxeT oTnmyaTbCs B
3aBUCHUMOCTM OT MOLIENN U3AENMS. )



3awwTa ot neperpeBa

BapouHasi naHenb ocHalleHa AaTYMKOM 3aLLuThI OT

neperpesa. [py neperpese MOXET MPOU3ONTH

crepytoLlee:

¢ BKIIOYEHHasH KOH(OPKa BBIKMIOUMTCS;

*  KOH(popka NepeknoumnTcs Ha 6onee HU3KMiA
YPOBEHb TEMMEPATYPbI, OAHAKO HOMEP YPOBHS
Ha LM(POBOM MHAMKATOPE HE U3MEHUTCS.

3awura ot 3anmBaHus

[laHHas BapoyHas naHenb OCHaLLeHa CUCTEMON

3alLMThI OT 3anMBaHus, KOTopas HeMeAneHHo

BbIKMIOYAET NINTY M OTKIIOYAET 3NEKTPONUTaHME,

€CIN Ha NaHernb YNPaBNeHns NponbeTC XUAKOCTb.

B TeueHme 3TOr0 Nepuosa Ha MHAMKaTope

NOSIBIISIETCA NPpefynpexaarLLmi cumeon «Ey.

TouHas perynmpoBka MOLHOCTH

Bnarogaps coemy npuHLmny aeincTamns

WHIyKLMOHHas BapoyHas NaHemnb MIHOBEHHO

pearvpyeT Ha ynpaBrstoLL1e BO3AENCTBMS.

MOLLHOCTb MOXHO M3MeHUTL Tak BbICTPO, YTO

XUBKOCTb (BOZA UMW MOTOKO) He yCneeT «chexaTby,

JaXe eCrv OHa yKe NOfHSANAck O Camoro kpas

nocyapl.

Lllymb1 npu paboTe BapoyHON naHenw

Bo Bpemst paboThb! MHAOYKLMOHHON BAPOYHOI NaHenm

MOTYT ObITb CIIbILLHBI WYMBI. [TpY MHAYKLMOHHOM

cnocobe Harpesa 31 LUyMbl SIBASKOTCS HOPMaTbHbIM

SIBNEHMEM.

¢« Tlpu BbICOKMX YPOBHSIX MOLLHOCTM LUYM
ycunvBaetcs.

¢« Llym MOXeET BO3HMKATb NpU UCMONb30BaHWM
NOCYAbI U3 HEKOTOPbIX CrIaBoB.

¢« TIpy HN3KNX YPOBHAX MOLLHOCTH NEPUOANYECKM
CrIbILUHBI LEMYKH, KaK MpK BKIKOYEHUN Ui
OTKIK4EHMM. ITO 0COBEHHOCTb PaboThI
VHAYKLMOHHOM KOHGOPKM.

*  Lym moxeT n3gasatb cTosiLLas Ha KOH(OpKe
nyctas nocyna. Ecnu Hanutb B Hee Bogy unu
NONOXUTL NPOAYKTbI, LLYM NPEKpaTUTCS.

¢ MoxeT 6biTb CribILLEH WYM paboTatoLLero
BEHTUNATOPA, KOTOPbIN OXNaxaaeT
3MEKTPOHHYK CUCTEMY.

Koab! owwnbok / npegynpexaatowwme coobileHus

1 NPUYUHBI OLIMOOK

Tabnuua 2:

Haxatbl gBe iy | Muraiowmm Lincbposon
Gonee kHomku i | cumeon «E» MHANKaTop

Ha KHOMKM
nponuTa
KIOKOCT.

Oulinbka

Ha koHdopke HeT | OToGpaxaeTcs
cooTeTCTBYtOWER | cvumBon =P

Otobpaxaetcs

VHOYKLUMOHHOM CUMBON
annaparypel. «Ex**»

Oumbka

CBA3U Otobpaxaetcs

CEHCOpHOM cumson «F3»

naHenu

KOHChOpKM

Lincpposoin
vHamnKaTop

KOH(OPKM

Lincbposoin
MHOMKaTop

KOHEOpKM

Lincpposoin
MHAKKaTOP
Taimepa

MoapobHyto MHdopmaLmio 06 MHAMKaL MM
LMBOK Ha CEHCOPHOI NaHenu ynpasneHus
M. B Tabnuue 2. Ecnn coobiuenns «Fx» n

«Ex» oTOBpaxatTcs NocTosHHO, 0bpaTuTech

K NpefCTaBUTENtO aBTOPU3OBAHHOM

CEPBIMCHON CIyXDbl.

i

Ecnu Ha NOBEPXHOCTb CeHCOpH0l7I naHenu
lynpaeneHna nonagaet MHOro napa, MOXeT
I'IpOVI30l7ITVI NONHOE OTKMKYEHNE CUCTEMBI
ynpaeneHus, KOTOpoe CONpPoBOXAAETCA
nogavei curHana HencnpaBHOCTH «E».

MMogatotca 3BYKOBbI€ CUrHanbl.

HapyLWKTb ee paboTy.

CriequTe 3a TeM, YT0GbI NOBEPXHOCTL
ICEHCOPHOI NaHenu ynpasnenus Gbina
UMCTOI, TaK Kak 3arpsi3HeHUsi MOryT
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[§ Yxom n Texnnueckoe o6enyxusanue

O6wue cBepeHuA

PerynsipHo BbiNonHsATe YucTky npubopa. 310
NO3BONUT NPOAIUTbL CPOK €10 CNYXObI, @ Takke
130exaTb MHOTVX Npobriem.

He ncnonbayitTe Ans YACTKM YCTPOICTBA

o NapoouMCTUTENN, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

OMACHO:

Tepen BbinonHeHnem pabot no
0BCNYKMBAHMIO U YUCTKE OTKMIOUUTE Npubop
OT 3NEKTPUYECKOI CETH.

CyLecTByeT puUCK NopaxeHns
3MEKTPUYECKUM TOKOM!

OMNACHO:

[aliTe n3genuio OCTbITb, NPEXAE Yem
npucTynaTh K YACTKE.

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD
oxoru!

«  Tlpubop creayeT TWATENBHO YNCTUTL NOCTE
KaXzoro 1cnonb3oBaHus. Tak nerdye yaanstb
OCTaTKW MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NpK
CcreaytoLLem 1cronb3oBaHumu npubopa.

«  [ns wmcTkm npubopa He Tpebytotcs
cneumarnbHble YucTswye cpeacTea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENION BOAOW C 106aBNeHneM
XUOKAM MOKOLLEro CPeACTBa, MCTONb3ys
MSITKY$0 TKaHb N rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOW TKaHbH.

¢« ObsisaTenbHo npoTupaiiTe Npubop Hacyxo
nocre YUCTKM 1 cpasy e yaansnte nonasLLyt
Ha Hero XWAKOCTb.

*  He ucnonb3ayite ans WicTk1 pyykn u
MOBEPXHOCTEN 13 HEPXKABEIOLLEN CTanm
UMCTSILLME CPELCTBA, COAEPXKALLAMM KUCTIOTY
UM xnop. 3Tn AeTani MOXHO NpoTMpaTh
MSAFKOM TKaHbH0, CMOYEHHOI B JKUAKOM MOIOLLEM
cpeactse (6e3 abpasuBHbIX 406aBOK),
CTapasich TepeTb B OIHOM HanpaBeHuM.

HeKOTOpre MotoLme cpeacTea n YnucTalme
MaTepuanbl MOryT noBpeauTb NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe ONA YACTKKU arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble npeameThbl.

28/RU

Yucrtka BapoyHoIA naHenu

Creknokepamuyeckme NOBEPXHOCTH

OuncTuTe CTEKTOKEPaMUYECKNE NMOBEPXHOCTY C
MOMOLL|b0 XOMOHOM BOAbI, MOMHOCTBIO yaanss
uncTALLEe CPEACTBO C MOBEPXHOCTH, U NMPOTpUTE
Hacyxo MArkon TkaHbto. OcTaTkv NnLy Ha
CTEKITOKEPaMUYECKOI MOBEPXHOCTW MOTYT NOBPEAUTH
€e Npu CreayIoLLEM BKIKOYEHUN.

Hwv B koem criyyae He ucnonb3ynTe Ans yaaneHus co
CTEKITOKEPaMUYECKOI MOBEPXHOCTY 3aCOXLUINX
OCTaTKOB MULLW HOXM C 3yD4aTbiM NE3BUEM,
MeTannMyeckme MoYasnku u T. n.

113BECTKOBbIN HANET (XemnTble NATHA) MOXKHO
yaansTb cneumansHbIMy CPeAcTBaMU Ans yaaneHns
HaKWnn, KOTOpbIE MOXHO NPUOBPECTH B TOPTrOBOA
CETW, UNW APYrUMKM UCNONb3yEMbIMU 119 3TOTO
CcpencTBamu, Hanpumep, CTONOBbLIM YKCYCOM M
TIUMOHHbIM COKOM.

[ns yaanexvs CUnbHbIX 3arps3HEHNI HaHeCUTe
MOIOLLLEE CPELCTBO rYOKON M OCTaBbTE HA HEKOTOPOE
BPEMSI ANs BO3AENCTBUS. 3aTeM 0UnCTUTE
MOBEPXHOCTb BAPOYHON MaHESN BNaXHON TKaHbH.

MponyKTbl, COLepXaLL1e caxap, Takue, kak
o KPeM U1 Cpon, HyXHO yAansTh

HEMeLEHHO, He JOXMAAACH OCTbIBAHMS

MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoGpaTUMo

NnoBpeaunTb CTEKINOKEPAMUYECKYI0
NOBEPXHOCTb.

Co BpemeHeM MOXET MPOM30IATM N3MEHEHNE LiBeTa
NOBEPXHOCTH, OAHAKO 3TO HUKOUM 06Pa3oM He
BNUSIET Ha ee paboTy.

lMosiBnexme NaTeH n obecuBeymBaHue
CTEKIOKEPaMUYECKOM MOBEPXHOCTH — 3TO 0BbIYHOE
SIBNEHNE, KOTOPbIE HE SBNAETCS NPU3HAKOM ee
NOBPEXAEHMS.



Mowuck u yCipaHeHue HQHCﬂpﬂBHOGTQﬁ

0 BpeMs NPUTOTOBNEHU NULI 0OPA3YIOTCA KAk BOAb!.

«  Tlap, KoTOpbIN 0Bpa3yeTCs Npy NPUrOTOBIIEHNM MULLM, NPU MONAAAHWN HA XONOAHbIE MOBEPXHOCTH
KOHAEHCUPYETCA B Kannwu Bofdbl. >>> 3mo He aensemces HeLICHPGSIiOCmblO.

pwW HarpeBaHUn MeETaNIM4ecKne aetanu MoryT pacluMpsATLCS U U3aaBath 3BYKU. >>> 3mo He
A8/19€mcs HeucnpasHoCMmbH.

«  [InaBKkuit NpeaoxpaHnTeNb HeMcnpaseH un cpabortan. >>> [Iposepbme nnaskue
npedoxpaHumenu e bioke npedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3ameHume Ux unu
8KIryume.

«  [lyxoBoi WKad He BKIKOYEH B (3a3eMIeHHYI0) po3eTky anektpoceTn. >>> [Ipogepbme coeduHeHUe
wmencerbHOU 8UIIKU.

«  Ecrm aucnneit He 3aropaeTcs Npy NOBTOPHOM BKITHYEHUM NinThl. >>> OmKITo4Yume ycmpolcmeo
om cemu humaHusi asmoMamuyeckum ebikrroyamenem. Modoxdume 20 cexyHd U cHosa
nodkmoyume ez0.

+  Cpabotana 3awuta ot neperpesa. >>> [Joxdumecs, noka niauma ocmbiHem.

«  Henopaxopsuas nocyaa. >>> [Iposepbme npueoOHocmbinocydb/.

p yabl. poBepbTe, eCTb M MOCYAA Ha KOHGOpKE.

«  Tlocyna He NOaXoauT Ans MHLYKLMOHHOTO Harpesa. >>> [poBepbTe, NOAXOANUT NN Nocyaa ans
WCTONb30BaHNS Ha MHAYKLMOHHOM NnuTe.

«  Tlocyna cmeLLeHa OTHOCUTENBHO LIEHTPA KOHGOPKM MIK XE [IHO NOCY bl MEHbLUE KOHGOpKN. >>>
MopBepute nocyay ¢ COOTBETCTBYHOLLMM Pa3MEPOM JHa U NMOCTaBbTE €€ B LIEHTPE KOHKOPKN.

¢« VcTekno Bpems paboTbl, 3aaaHHOe Ans BbIOPaHHOM KOHGOPKN. >>> MOXHO CHOBa YCTAHOBUTL BPEMS
NPUrOTOBNEHNS UMM )Ke 3aKOHYUTb MPUroTOBNEHME Bntoaa.

+  Cpabotana 3awura oT neperpesa. >>> [10XaUTECh, NOKa NNUTa OCTbIHET.

+  Ha ceHcopHoit naHenu ynpaenexust HaxoaMTCs NOCTOPOHHWIA NPEAMET. >>> YBepuTe NoCTOPOHHMNA
npeameT ¢ naHernm.

«  Tlocyna He NOaXoauT Ans MHLYKLMOHHOTO Harpesa. >>> [poBepbTe, NOAXOANUT NN Nocyaa ans
WCTONb30BaHNS Ha MHAYKLMOHHOM NnuTe.

«  Tlocyna cmelLeHa OTHOCUTENBHO LIEHTPA KOHGOPKM WIK e [IHO MOCYAbl MEHbLUE KOH(OPKM. >>>

CTaBbTE €€ B LIEHTPE KOHKOPKM.

Tocne BLIKNIOUeHUR NNUTL! BEHTUNATOP NPOAOIKAET PaboTaTL.

¢« 370 He ABNSETCHA HEUCMPABHOCTbLIO. BEHTUNATOP OXNaXaeHus NpopomkuT paboTatk, noka

3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI BAPOYHON MOBEPXHOCTW HE OXIAAATCS A0 NOAXOAsLLE TeMnepaTypbl.

Ecrv Bbl He MOXeTE YCTPaHUTb HeMmonagakm,
HECMOTPS Ha BbINONHEHME MHCTPYKLINN,
NpuBELEHHbIX B ;JaHHOM paszene,
obpaTuTech k npeacTaBuTenNio
aBTOPU30BaHHOM CepBUCHON cryxObl. He
nbiTalkTECh CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTMPOBATL HENCIPaBHBIN
anekTponpubop.
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